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SLOVENSCINA

KOTNI BRUSILNIKI
DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWEA4157

Cestitamo!

Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkuSen;j, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je
DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na podro€ju elektricnega orodja.

Tehniéni podatki
DWE4056 DWE4057 DWE4120 DWE4156 DWE4157

Napetost Vac 230 230 230 230 230
Velika Britanija in Irska Vv 230/115 230 - - -
Tip 1 1 1 1 1
Vhodna mo¢ W 800 800 900 900 900
Stevilo vrtljajev v prostem teku min-’ 11800 11800 11800 11800 11800
Premer rezalnega koluta mm 115 125 115 115 125
Premer vretena M14 M14 M14 M14 M14
Dolzina vretena mm 14,2 14,2 14,2 14,2 14,2
Teza kg 1,8* 1,9* 2,05* 2,0* 2,05*

* teZa s stranskim ro¢ajem in S€itnikom

Vrednosti emisij hrupa in izmerjene vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
z EN 60745-2-3:

Lea  (raven zvoCnega tlaka) dB(A) 90,5 90,5 91,5 91,5 91,5
Lwa (raven zvocne modi) dB(A) 101,3 101,3 102,5 102,5 102,5
K (negotovost zvocne dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
moci)
Brusenje povrsin
Vrednost emisij tresljajev m/s? 9,4 9,4 11,0 11,0 11,0
ah,AG =
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Brusenje s koluti
Vrednost emisij tresljajev m/s? 7,5 7,5 6,8 6,8 6,8
anh,Ds =
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Raven emisije tresljajev, navedena v teh poveca raven izpostavijenosti
tehni¢nih podatkih, je bila izmerjena v skladu v celotnem obdobju delovanja.
s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim Ocena stopnje izpostavijenosti
v EN60745 in jo je mogocCe uporabiti za tresljajem mora vkljuéevati tudi ¢as,
medsebojno primerjavo orodij. Podatek lahko ko je orodje izklopljeno ali ko je
uporabite za predhodno oceno izpostavljenosti. vkljudeno, vendar dejansko ne deluje.
OPOZORILO: Navedena raven To lahko znatno zmanjsa raven
A tresljajev predstavija raven pri glavnih izpostavijenosti v celotnem delovnem
nacinih uporabe orodja. Toda ¢e obdobju.
orodje uporabljate za druge vrste Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
dela, z razlicnim priborom ali ¢e ga ukrepi, da bi zas¢itili delavca pred
slabo vzdrzujete, so lahko emisije udinki tresljajev, kot so vzdrzevanje

tresljajev drugacne. To lahko znatno




SLOVENSCINA

orodja in opreme, vzdrZzevanje toplote
rok, organizacija delovnih postopkov.

Definicije: Napotki za varno
uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znaka. Preberite prirocnik
in bodite pozorni na naslednje simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki lahko povzroci
smrt ali hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.

OPOZORILO: Oznacuje morebitno
nevarno situacijo lahko povzrod€i
smrt ali hude telesne poskodbe, ce
je ne preprecite.

PREVIDNOST: Oznacuje potencialno
nevarno situacijo, ki lahko povzrocCi
manjse ali zmerne telesne
poskodbe, ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
vendar, ¢e je ne preprecite, lahko
povzroci gmotno Skodo.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.

Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

KOTNI BRUSILNIKI
DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWE4157

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
Tehni¢ni podatki v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014+A13:2015.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama
2014/30/EU in 2011/65/EU. Za vec€ informacij se
poveZite s podjetiem DEWALT na navedenem
naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
datoteke in daje to izjavo v imenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
5.3.2018

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti telesnih poskodb preberite
navodila za uporabo.

Splosni napotki za varno

uporabo elektrichega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila in navodila.
Neupostevanje opozoril in navodil
lahko povzrocita elektricni udar, poZar
in/ali hude telesne poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN
NAVODILA TUDI ZA UPORABO
V PRIHODNJE

Izraz “elektri¢no orodje” v opozorilih se
nana$a na orodje z napajanjem iz elektricnega
omreZja (s kablom) ali na orodje z napajanjem
Z baterijami (brez kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Poskrbite, da bo delovno mesto vedno
Cisto in dobro osvetljeno. V natrpanih ali
temnih prostorih so nezgode pogostejse.

b) Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih
obmogjih, kot na primer v blizini
vnetljivih tekocin, plinov ali prahu.
Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

¢) Med uporabo elektricnega orodja
otrokom in opazovalcem ni dovoljeno
biti v blizini delovnega obmoéja. Ce
vas motijo, lahko povzrocijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja
mora ustrezati vti¢nici. Nikoli na noben
nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji
z zascitenim (ozemljenim) elektricnim
orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni
vtici in prilegajoCe se vticnice zmanjsujejo
nevarnost elektricnega Soka.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi
povrsinami npr. cevmi, grelniki,
pecéicami in hladilniki. Ce je vase telo
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d)

i)

ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka
vecja.

Orodje zascitite proti dezju ali vlagi.
Vdor vode v elektricno orodje poveca
tveganje elektricnega udara.

Ne poskodujte elektricnega kabla.
Kabla nikoli ne uporabljajte za
prenasanje, vieko ali izklapljanje vtica
iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi

in premikajocimi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli
povecujejo tveganje za elektriéni Sok.

Ko uporabljate elektriéno orodje na
prostem, uporabite kabelski podaljsek,
ki je namenjen uporabi na prostem.
Uporaba ustreznega podaljSka za
uporabo na prostem zmanjSuje moznost
elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja

v vlaznem okolju ni mogoce izogniti,
uporabite napravo na diferencni tok
(RCD). Uporaba naprave na diferencni tok
(RCD) zmanjsuje tveganje elektricnega
Soka.

3) OSEBNA VARNOST

a)

b)

d)

Med uporabo orodja bodite ves cas
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Le trenutek nepozornosti lahko privede do
teZkih telesnih poSkodb.

Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zascitna ocala. Zascitna
oprema, kot so za$c¢itne maske proti
prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zaScita
sluha ob uporabi zmanjSujejo nevarnost
telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon. Pred
priklopom na vir napajanja, dviganjem
ali prenasanjem elektricnega

orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. PrenaSanje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektricno omreZzje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse
kljuce za nastavitev orodja. Orodje

ali klju¢, ki ste ga pustili na vrtljivem
sestavnem delu lahko povzroci telesne
poSkodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni

drZi. Poskrbite za varno stojiSce in
ravnotezje. To omogoca boljsi nadzor

9)

nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita.

Z lasmi, obleko in rokavicami se ne
pribliZujte premikajo¢im se delom
orodja. Ohlapna obleka, nakit ali dolgi
lasje se lahko ujamejo v premikajoce se
dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave

za odsesavanje prahu in priprave

za zbiranje prahu zagotovite, da

bodo pravilno priklopljene in da jih
uporabljate pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki
Jih povzroca prah.

4) UPORABA IN VZDRZEVANJE
ELEKTRICNIH ORODIJ

a)

b)

c)

d)

9)

Elektricnega orodja ne
preobremenjujte. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektricno
orodje bo delo s predpisano hitrostjo in
predvidenim nac¢inom uporabe opravilo
bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce
nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Pred nastavijanjem orodja, menjavo
orodij ali preden boste orodje odloZili,
izvlecite vtic iz vti¢nice. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon
elektricnega orodja po nesreci.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabe orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem orodja
ali s tem navodilom za uporabo.
Elektricna orodja so nevarna, Ce jih
uporabljajo neizkusene osebe.
Elektricno orodje skrbno vzdrzujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno
poravnani ali zviti, zlomljeni, ali

tako poskodovani, da lahko vplivajo
na pravilno delovanje elektricnega
orodja. Poskodovano elektricno
orodje popravite pred ponovno
uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih
orodij.

Rezalno orodje naj bo vedno ostro in
Cisto. Skrbno negovana rezalna orodja
z ostrimi rezili se manj zatikajo in so bolje
vodljiva.

Elektricno orodje, pribor in orodje,
nastavke itd. uporabljajte v skladu
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s temi navodili ob tem pa upoStevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga

bo to elektriéno orodje opravljalo. Ce
orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzroCi
poskodbe.

5) SERVIS

a) Popravila aparata prepustite samo
kvalificiranemu strokovnemu
osebju, zamenjava delov pa mora
biti opravljena samo z originalnimi
nadomestnimi deli. To zagotavlja varnost
pri delovanju in uporabi elektricnega
orodja.

DODATNA SPECIFICNA
VARNOSTNA NAVODILA

Varnostna navodila za vse
vrste del

VARNOSTNA NAVODILA ZA BRUSENJE
S KOLUTOM, BRUSNIM PAPIRJEM ALI
ZICNO KRTACO ALI ABRAZIVNO REZANJE:

a) Orodje je namenjeno brusenju, ¢iS¢enju
z Ziéno Scetko ali rezanju. Preberite vsa
varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil
ne upoStevate, lahko to povzroli elektricni
Sok, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

b) Uporaba orodja za poliranje ni
priporocljiva. Uporaba orodja za delovne
operacije, ki niso odobrene, lahko vodi do
nevarnosti in telesnih poskodb.

¢) Ne uporabljajte nastavkov, ki niso
specificno zasnovani in odobreni za
uporabo z vasim orodjem. Ce je doloden
pripomocek/nastavek mozno pritrditi na
elektricno orodje to e ne pomeni, da je
njegova uporaba varna.

d) Nominalna hitrost vrtenja nastavka mora
ustrezati vsaj najvecji hitrosti elektricnega
orodja. Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je
njihova nominalna hitrost, se lahko polomijo
in razletijo.

e) Zunanji premer in debelina nastavka mora
ustrezati dimenzijam, ki so predpisane za
vase elektricno orodje. Zaradi nepravilne
velikosti opreme ni mogoce ustrezno voditi in
nadzorovati orodja.

f) Priklju¢ek nastavka z navojem mora biti
skladen z navojem pogonskega vretena.
Ce so nastavki pritrjeni s prirobnico mora
sredis¢éna montazna luknja na nastavku

9)

h)

J)

k)

ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in

niso skladni z elektricnim orodjem se
nastavki vrtijo neenakomerno niso pravilno
uravnotezeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poSkodovane opreme.
Pred vsako uporabo preverite morebitne
poskodbe pribora, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu,
razpoke na podlozZni blazinici, raztrganine
ali prekomerna obraba, popuscene

ali polomljene Zice na ziéni krtaéi. Ce
elektricno orodje ali pripomocek pade

na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi
pribora se odmaknite skupaj z drugimi

v blizini stran od obmocja vrtenja pribora,
priklopite elektricno orodje in ga pustite
vklopljenega eno minuto pri najvisji
hitrosti brez obremenitve. PoSkodovani
pribor se obicajno v tem preizkusnem ¢asu
polomi ali odlomi.

Uporabite osebno varovalno opremo.
Glede na vrsto dela nosite popolno
zascCito za obraz, zascito za usesa ali
zaséitna odala. Ce je primerno, nosite
masko proti prahu, zascito za usSesa,
rokavice in predpasnik, ki zmorejo
zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna oCala
morajo biti sposobna zadrzZati leteCe delce,
ki nastanejo pri razlicnih delih. Maska za
zascito pred prahom ali respirator mora
filtrirati delce, ki nastajajo med delom.
Predolga izpostavijenost hrupu lahko
povzroci poSkodbo/izgubo sluha.

Drugi prisotni naj bodo na varni razdalji
od delovnega obmodja. Ljudje, ki vstopajo
v delovno obmocje orodja, morajo
obvezno nositi osebno zascitno opremo.
Delci obdelovanca ali polomljene opreme so
lahko izvrZeni in povzrocijo poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmodja.

Ko opravljate taka dela, kjer se lahko
pripomocek z rezilom dotakne skrite
napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
drzite elektricno orodje vedno za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzroci
elektricni udar.

Kabel speljite tako, da bo na varni razdalji
od vrtljivih se nastavkov orodja. Ce
izgubite nadzor, lahko prereZete kabel oz.
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kabel se lahko ovije okoli roke in jo povieCe
v vrteci se nastavek.

/) Nikoli ne poloZite elektricnega orodja na
tla, ce se vrtenje nastavka ni popolnoma
zaustavilo. Vrteli se nastavek lahko
zgrabi povrsino in iztrga elektricno orodje iz
nadzora.

m) Nikoli ne zaZenite elektricnega orodja,
dokler ga prenasate. VrteCi se pripomocek
lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zagrabi
oblacilo in povlece pripomocek v telo.

n) Redno pocistite zracne reze orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopiCil
prah znotraj ohi§ja orodja. Prekomerna
koli¢ina kovinskih opilkov lahko povzroci
nevarnost elektricnega Soka.

o) Ne uporabljajte orodja v bliZini vnetljivih
materialov. Iskre lahko zanetijo te snovi.

p) Ne uporabljajte pripomockov, ki
potrebujejo vodno hlajenje. Uporaba vode
ali drugih hladilnih sredstev lahko povzroci
smrt zaradi elektricnega udara.

DODATNA VARNOSTNA
NAVODILA ZA VSE VRSTE
DEL

Vzroki in zasc¢itni ukrepi ob
povratnem sunku

Povratni sunek je nenadna reakcija ob
stisnjenem kolutu, podloznem kolutu, krtaci ali
pri drugem nastavku. V primeru, da se vrteci
pripomocek uklesci ali poSkoduje, bo povzrocilo
hitro zaustavitev vrte¢ega se pripomocCka, kar
bo vodilo do sprostitev energije orodja v obliki
povratnega sunka.

Na primer, ¢e se brusilni kolut zatakne ob
obdelovani del, lahko rob koluta, ki je na toCki
stiska, prodre v povrsino materiala in povzroci
povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko
glede na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi,
skoci proti ali stran od uporabnika. Pod takimi
pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Povratni sunek je posledica napacne uporabe
orodja in/ali nepravilnega procesa uporabe,
izognete pa se mu lahko, ¢e upostevate spodnja
navodila:

a) Elektriéno orodje drzite ¢vrsto, telo pa
mora biti v takSnem polozaju, da lahko
obvlada silo povratnega sunka. Vedno
uporabljajte pomoZzni rocaj, ¢e je priloZen,
za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko nadzira

navorne reakcije in sile povratnega sunka, ¢e
uposteva in uporablja varnostne ukrepe.

b) Nikoli ne pribliZujte roke k vrte¢im se
nastavkom. Pribor lahko sune nazaj v vaso
roko.

¢) Nikoli ne stojte v smeri povratnega sunka
orodja. Povratni sunek bo potisnil orodje
v nasprotno smer vrtenja koluta.

d) Bodite se posebej pozorni pri
obdelovanju vogalov, ostrih robov, itd.
Izogibajte se poskakovanju ali blokiranju
vrtecih se pripomockov. Vogali, ostri robovi
in poskakovanje lahko poSkodujejo vrteci
pripomocek in povzrocijo izgubo nadzora ali
povratni sunek.

e) Z orodjem ne uporabljajte rezil verizne
Zage za rezanje lesa ali zobate Zage. Taki
koluti povzro¢ajo stalne povratne sunke in
izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za
brusenje in abrazivno rezanje

a) Uporabljajte le kolute, ki so priporoceni
Za uporabo za ta model elektricnega
orodja in varovala, ki ustrezajo izbranim
kolutom. Kolutov, ki niso hamenjeni uporabi
z elektricnim orodjem, ni mogoce primerno
zaScititi, zato so nevarni.

b) Brusna povrsina sredinsko poglobljenih
brusilnih kolutov mora biti namescena
pod povrsino zascéitnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je nameséen preko
povrsine za$c¢itnega roba, ne nudi ustrezne
zaScite.

c) Séit mora biti évrsto pritrjen
k elektricnemu orodju in namescen
tako, da zagotavlja maksimalno varnost.
Kolut mora biti ¢im najmanj izpostavijen
vidnemu polju upravljavca. Zascita
koluta pomaga za$cititi uporabnika pred
zdrobljenimi delci koluta in morebitnim
dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko
vnamejo obleko.

d) Kolute je treba uporabljati za priporo¢ena
dela. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega
koluta, ki je namenjena rezanju. Abrazivni
rezalni koluti so namenjeni grobemu
brusenju periferije, stranske sile, ki delujejo
na te kolute, lahko povzrocijo, da se koluti
Zlomijo (razletijo).

e) Vedno uporabljajte brezhibne prirobnice
za kolute, ki so pravilne oblike in
velikosti za izbran kolut. Pravilno izbrana
prirobnica bo pravilno pritrjevala kolut,

s tem pa se zmanjSuje mozZnost razpada
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f)

koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko
drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

Ne uporabljajte obrabljenih kolutov

z vecjih elektricnih orodij. Kolut, namenjen
za vedja elektricna orodja, ni primeren za
vecje hitrosti manjsih elektricnih orodij in
lahko podi.

Posebni varnostni napotki za
abrazivno rezanje

a)

b)

d)

f

Ne “blokirajte” rezalnega koluta in ne
izvajajte prevelikega pritiska na orodje. Ne
izvajajte preglobokih rezov. Prekomerna
obremenitev koluta poveca obremenitev in
obcutljivost za zvijanje ali upogibanje koluta
v rezu, zagozdenje in moznost povratnega
sunka ter zloma koluta.

Ne stojte tik ob kolutu ali neposredno za
vrtecim se kolutom. Ko se med delovanjem
kolut odmika stran od vaSega telesa, lahko
morebitni povratni sunek usmeri in vrze vrteci
se kolut in orodje naravnost v vas.

Ce se kolut zagozdi ali ée je potek
rezanja iz kateregakoli razloga prekinjen,
izkljucite elektricno orodje in drZite
elektricno orodje negibno, dokler se
kolut popolnoma ne zaustavi. Nikoli ne
poskusajte odstraniti koluta iz zareze,
medtem ko se kolut vrti; to lahko
povzroci povratni sunek orodja. Preverite
in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok
upogibanja/zagozdenja koluta.

Ne poskusajte znova zacCeti rezanja

s kolutom v obdelovancu. Kolut naj
najprej doseze polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali
vkljuciti orodje s kolutom v rezu, se kolut
lahko upogne, odsko i iz reza ali zagozdi in
povzroCi povratni sunek.

Podprite plosc¢o ali predmet vecje
velikosti, da zmanjsate nevarnost blokade
koluta v rezu in posledi¢no povratni
sunek. Vecji predmeti se obi¢ajno upognejo
pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
podloZiti pod obdelovanec blizu linije reza

in blizu roba obdelovanca na obeh straneh
koluta.

Bodite posebej pozorni med rezanjem
“Zepnega reza” v stene ali druge zakrita
obmocja. Potop koluta lahko preseka plinske
ali vodovodne cevi, elektricno napeljavo ali
druge predmete, ki lahko povzrocijo povratni
sunek.

Varnostna opozorila, ki
so specificna za brusenje
z brusnim papirjem

a)

Ne uporabljajte prevelikega okroglega
brusnega papirja. Pri izbiri brusnega
papirja upostevajte proizvajal¢eva
navodila. Brusni papir, ki mo¢no sega prek
brusilne podloge vas lahko poreZe, obenem
pa lahko povzroéi zatikanje, poSkodbe koluta
ali povratni sunek.

Varnostna opozorila, ki so
specifi€na za uporabo zi€ne
krtace

a)

b)

Bodite oprezni, ker se deli Ziénih krtack
lomijo in izvrzejo tudi pri obicajnih
delovnih operacijah. Ne povzrocajte
prekomerne obremenitve krtace. Zi¢ni
delci krtaCe zlahka predrejo oblacila in/ali
koZo.

Ce je pri brusenju z Ziéno krtacéo
priporo¢ena uporaba Sc¢itnika, ne dovolite
da se brusni kolut ali krtaca dotika Scita.
Ziéna krtada lahko med delom poveca svoj
premer zaradi centrifugalne sile.

Posebni varnostni napotki za
delo z brusilniki

Navojni del nastavka mora biti skladen

z navojem pogonskega vretena. Ce so
nastavki pritrieni s prirobnico, mora srediS¢na
montazna luknja na nastavku ustrezati
pritrdilnemu premeru prirobnice. Ce so
priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
Z elektricnim orodjem, se nastavki vrtijo
neenakomerno niso pravilno uravnotezZeni

in lahko povzrocijo prekomerne vibracije in
izgubo nadzora nad orodjem.

Brusna povrsina sredinsko poglobljenih
brusilnih kolutov mora biti name$c¢ena
pod povrsino za$citnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je name$cen preko
povrsine za$c¢itnega roba, ne zagotavija
ustrezne za$cite.

Na tem orodju ne uporabljajte (izboc¢enih)
kolutov vrste 11. Uporaba napacnega
pribora lahko privede do telesnih poskodb.

Vedno uporabljajte stranski roc¢aj. Trdno

zategnite rocaj. Uporaba stranskega rocaja
je nujno potrebna za zagotovitev popolnega
nadzora nad orodjem.
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OPOZORILO: Priporo¢amo, da
uporabite stikalo na diferencni tok
Z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— poSkodba sluha.

— nevarnost telesnih poskodb zaradi izvrzenih
odkruskov;

— nevarnost opeklin zaradi segrevanja
pripomoc¢ka med delom

— nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

— nevarnost vdihavanja prahu zdravju Skodljivih
materialov.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne
oznake:

@ pred uporabo preberite navodila.

nosite zascito za sluh

POLOZAJA DATUMSKE KODE (SL. 1)

Datumska koda (P), ki vsebuje tudi podatek
o letu izdelave, je odtisnjena na ohiSje zobnika.

Primer:

nosite zascito za odi

2018 XX XX

Leto izdelave

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:
1 kotni brusilnik

Séitnik

stranski roCaj

komplet prirobnic

klju¢ imbus

navodila za uporabo

* Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in
oprema niso poSkodovali med prevozom.

* Pred zacetkom uporabe skrbno in v celoti
preberite ta navodila.

[ N N . N §

Opis (sl. 1, 3)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte
elektricnega orodja ali njegovih
sestavnih delov. To lahko povzroCi
okvaro orodja ali telesne poSkodbe.

. Gumb za zaklep vretena

. Vreteno

. Stranski ro¢aj

. Podlozna prirobnica

. Navojna zaporna matica

. Sgitnik

. Drsno stikalo

. VecCpozicijsko stikalo (DWE4120 only)
. Rocica za zapahnitev (le DWE4120)

. Rocica za sprostitev S€itnika

« — T O T MUOO W >»

PREDVIDENA UPORABA

Zelo zmogljivi brusilniki serije DWE4056,
DWE4057, DWE4120, DWE4156, DWE4157 so
je namenjeni profesionalnemu grobemu brusenju
brusenju, brusenju z Zico in rezanju.

NE uporabljajte drugih brusnih kolutov, kot so
sredinsko vdrti brusni koluti in gibki brusni koluti.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih
ali v prisotnosti vnetljivih tekoCin in plinov.

Ti zmogljivi kotni brusilniki so namenjeni
profesionalni uporabi.

OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem.
Neizku$eni uporabniki naj to orodje uporabljajo
samo ob prisotnosti nadzornika.

* Majhni otroci in osebe s posebnimi
potrebami. Naprava ni namenjena uporabi
s strani otrok ali neizku$enih oseb brez
primernega nadzora.

* lzdelka ne smejo uporabljati osebe
(vklju€no z otroki) z zmanj$animi fiziCnimi,
Cutnimi ali umskimi sposobnostmi in osebe
s pomanjkanjem izkuSenj, znanja ali
spretnosti, Ce jih ne nadzoruje oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne
smejo biti nikoli brez nadzorstva in sami
z orodjem.

Funkcija mehkega zagona
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

Funkcija mehkega zagona omogoca po¢asno
narasCanje hitrosti, kar prepreCuje zacetni sunek
ob vklopu orodja. Ta funkcija je Se posebe;j
koristna pri delu v zelo omejenem prostoru.
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Prekinitev napetosti
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

Funkcija prekinitve napetosti onemogoc€a ponovni
vklop brusilnika v primerih izpada elektri¢ne
energije; za ponovni vklop orodja je potreben
pritisk vklopnega stikala.

Elektricna varnost

Elektri€ni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploSci.

@ Orodje DEWALT je dvojno izolirano

v skladu s standardom EN 60745 in
ozemljitev ni potrebna.

Opozorilo: Enote 115 V morajo
delovati preko odpovedno varnega
izolacijskega transformatorja

z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitiem.

Ce je poskodovan elektriéni kabel, ga je treba
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je
na voljo preko servisne mreze DEWALT.

Zamenjava vti¢a elektricnega
kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektriéni vtic:
* stari vti¢ odvrzite med odpadke v skladu
S predpisi.
* prikljucite rjavo Zico na fazni prikljuc¢ek
novega Vvtica;
* prikljuCite modri vodnik na nevtralni
prikljucek;

Opozorilo: Na ozemljitveni prikljucek
ne prikljucite nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so
priloZeni kakovostnim vti¢em. Priporo¢ena
varovalka: 13 A.

Uporaba kabelskega podaljSka

Ce je potreben kabelski podalj$ek, uporabite
temu namenjen 3-Zilni kabelski podaljSek,
primeren za napajanje naprave z elektriko

(glejte Tehni¢ni podatki). NajmanjSa velikost
prevodnika je 1,5 mm?; najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

SESTAVLJANJE IN
NASTAVITVE

Opozorilo: Za zmanjsanje

A nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in
sprostite sproZilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.

Namestitev stranskega ro€aja
(sl. 1)

Opozorilo: Pred uporabo orodja
preverite, ali je roCaj trdno pritrjen.

Trdno privijte stranski ro¢aj (C) v eno izmed
lukenj na eni (ali drugi) strani ohisja. Uporaba
stranskega rocaja je nujno potrebna za
zagotovitev popolnega nadzora nad orodjem.

Oprema in prikljucki

Izbira pravega Scitnika, podlozZnih blazinic

in prirobnic je zelo pomembna, za uporabo
z opremo brusilnika. Na koncu tega razdelka
je preglednica z informacijami o izbiri prave
opreme.

POMNITE: Robove lahko brusite le s koluti
8t. 27, ki so namenjeni in dolo€eni za te namene.

Opozorilo: Oprema mora biti
primerna najmanj za priporo¢eno
hitrost, ki je navedena na opozorilni
nalepki orodja. Koluti in druga
oprema, ki delujejo prek nominalne
hitrosti opreme, se lahko razpocijo in
povzrocijo tezke poSkodbe. Oprema
Z navoji mora imeti hod M14. Vsaka
oprema, ki nima navojev, mora imeti
montazno luknjo 22 mm. Ce je nima,
le morda namenjena za kroZzno

Zago in je ni dovoljeno uporabljati.
Uporabljajte le opremo, ki je
prikazana v preglednici na koncu tega
razdelka. Zmogljivosti opreme morajo
biti vedno nad navedeno minimalno
hitrostjo koluta, kot je prikazana na
tipski ploscici orodja.

Montaza S¢itnikov
Opozorilo: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
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izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in
sprostite sprozilno stikalo in se tako
prepriCajte, da je orodje izklju¢eno.
PREVIDNOST: S tem brusilnikom je
obvezna uporaba $c¢itnikov.

Ce uporabljate za rezanje kovine ali betona
brusilnik serije, DWE4056, DWE4057, DWE4156,
DWE4597 ali DWE4157, MORATE uporabiti
$aitnik tipa 1. S¢itniki tipa 1 so na voljo pri
prodajalcin DEWALT.

POMNITE: Za vec nastavkoy, ki se lahko
uporabljajo s temi brusilniki glejte Tabela
opreme za brusenje in rezanje, ki je na koncu
tega razdelka.

MONTAZA IN ODSTRANJEVANJE SCITNIKA
ONE-TOUCH (EN DOTIK) (TIP 27) (SL. 2A)

POMNITE: Ce je brusilnik dobavljen s §&itnikom
brez klju¢a One-Touch zagotovite, da bodo vijak,
roCica in vzmet namesc&eni pravilno pred montazo
ScCitnika.

1. Pritisnite roCico za sprostitev S¢itnika (J).

2. Medtem ko drzite roCico za sprostitev
S¢itnika odprto, poravnajte zatiCe (K) na
8¢itniku z rezami (L) na ohi$ju menjalnika.

3. Medtem ko je roCica za sprostitev SCitnika
odprta, potisnite navzdol proti ohi$ju, da se
zati€i ne zagozdijo v utore, nato jih potisnite
v rezo na ohisju menjalnika. Sprostite rocico
za sprostitev S&itnika.

4. Vreteno obrnite proti sebi, $€itnik zavrtite
v smeri gibanja urinega kazalca in ga
namestite v Zelen polozaj. Ohisje S€itnika
mora biti med pogonskim vretenom in
upravljavcem, saj le tako lahko nudi ustrezno
zascito upravljavcu.

5. Za laZjo prilagoditev lahko €itnik obracate
v smeri gibanja urinega kazalca. POMNITE:
Rocica za sprostitev $Citnika se mora
zatakniti v eno od lukenj za poravnavo (M)
na obrocu Sc¢itnika. To zagotovi, da je SCitnik
trdno nameséen. Sgitnik lahko prestavite
v nasprotno smer tako, da pritisnete rocico
za sprostitev €itnika.

6. Pri odstranitvi $€itnika upostevajte korake
1-3 v nasprotnem vrstnem redu.

SCITNIK S PRITRDILNIM VIJAKOM (SL. 2B)
1.

Polozite kotni brusilnik na mizo z vretenom
navzgor (B).

2. Poravnajte zatiCe (K) z zarezami (L).

3. Pritisnite S¢itnik (F) navzdol in ga zasucite do
Zelenega polozaja.

4. Trdno zategnite vijak (N).
5. S¢itnik odstranite tako, da odvijete vijak.

PREVIDNOST: Orodja ne
uporabljajte, ¢e Scitnika ne morete
zategniti z nastavitvenim vijakom.
Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poSkodb odnesite orodje in S¢itnik
na servis v popravilo ali zamenjavo
Scitnika.

MONTAZA SCITNIKA ZAPRTEGA TIPA

(TIP 1)
Opozorilo: Ce obstaja vijak $¢itnika

A One-Touch, je treba vijak, rocico

in vzmet odstraniti pred poskusom
montaZa S¢itnika zaprtega tipa (tip 1).
Odstranjene dele je treba shraniti in
znova namestiti ob uporabi $Citnika
One-Touch. Pred demontazo si
zabelezite polozZaj teh delov, ker vam
bo to v pomoc¢ ob ponovni namestitvi.

1. Odprite jeziCek €itnika. Poravnajte zatice (K)
na &Citniku z rezami (L) na ohi$ju menjalnika.

2. Potisnite &€itnik navzdol, da se zati¢ zatakne
in prosto umesti v utoru pesta ohi§ja
pogonskega mehanizma.

3. Obrnite &€itnik v Zeleni delovni polozaj.
Onhisje S¢itnika mora biti med pogonskim
vretenom in upravljavcem, saj le tako lahko
nudi ustrezno zas¢ito upravljavcu.

4. Zaprite rocCico Sc€itnika in ga tako pritrdite
k pokrovu ohiSja pogonskega mehanizma.
Ko je rocica v zaklenjenem poloZzaju,
¢itnika ne morete prosto obragati. Ce
lahko obraCate, zategnite nastavljalni viak
z vpenjalno rocico v zaprtem polozaju. Nikoli
ne obratujte z brusilnikom, ¢e varovalo
ni pritrjeno ali ¢e je vpenjalna ro€ica
v odklenjenem polozaju.

5. Sgitnik lahko odstranite tako, da odprete
zaklep Scitnika, ga obrnete, da se poravna
s puscicami in 8€itnik povleCete navzgor.
POMNITE: Ce po dolgotrajni uporabi postane
zaprti 8Citnik (tip 1) ohlapen, zategnite vijak za
nastavljanje, ko je vpenjalna roCica v zaprtem
polozaju.

PREVIDNOST: Orodja ne
uporabljajte, ¢e Scitnika ne morete

zategniti z nastavitvenim vijakom.
Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poskodb odnesite orodje in $Citnik
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na pooblasceni servis v popravilo ali
zamenjavo ScCitnika.

OPOMBA: Ne zategnite vijaka za
nastavljanje, ko je vpenjalna rocica

v odprtem poloZaju. To lahko povzroci
nevidne poskodbe Scitnika ali
montaznega pesta.

Namestitev in odstranitev
brusilnega in rezalnega koluta
(sl. 1, 4, 5)

Opozorilo: Ne uporabljajte
poSkodovanih kolutov.
1. PoloZite orodje na mizo s $¢itnikom
obrnjenim navzgor.

2. Podlozno prirobnico (D) vstavite pravilno
v vreteno (B) (sl. 4).

3. Postavite kolut (P) na podlozno blazino (D).
Ko montirate kolut, ki ima dvignjen sredinski
del, zagotovite, da je dvignjen sredinski
del (O) obrnjen proti podlozni prirobnici (D).

4. Privijte pritrdilno matico z navojem (E) na (B)
vreteno (sl. 5):

a. Med names&anjem brusilnega koluta mora
obro€¢ na vpenjalni matici z navoji (E)
gledati proti kolutu (sl. 5A);

b. Ko namescate rezalni kolutu, mora obroC
na vpenjalni matici z navoji (E) gledati
vstran od koluta (sl. 5B).

5. Pritisnite zaporni gumb vretena (A) in
obracajte gred (B), dokler se ne zapahne
v polozaju.

6. Zategnite vpenjalno matico z navoji (E)

s priloZzenim klju¢em imbus ali napenjalnikom

z dvema zatiCema.

7. Sprostite zaklep vretena.

8. Kolut odstranite tako, da odvijete vpenjalno
matico z navojem (E) s klju¢em imbus
ali s prilozenim napenjalnikom z dvema
zatiCema.

POMNITE: Brusite lahko s koluti tipa 27, ki so
posebej zasnovani za tovrstne delovne operacije:
koluti debeline 6 mm so zasnovani za povrSinsko
brusSenje, medtem ko so koluti debeline 3 mm
zasnovani za bruSenje robov. Za rezanje
uporabljajte rezalni kolut in 8€itnik tipa 1.

Montaza zicnih krtack in zicnih
kolutov

Ziéne $&etke in Ziéne kolute privijte neposredno
na vreteno za bruSenje brez uporabe prirobnic.
Uporabljajte le zZi€ne krtaCke ali Zicne kolute, Ki

so dobavljeni s pestom M14. Pri delu z zi¢no
krtacko ali Zi€nim kolutom mora biti namescen
8Citnik tipa 27.
PREVIDNOST: Ko pri delu
uporabljate zi¢ne krtacke in kolute
nosite delovne rokavice. Krtacke
lahko postanejo zelo ostre.

PREVIDNOST: Kolut ali krtaca se

ob montaZzi ali med uporabo ne
smeta dotikati $Citnika. V nasprotnem
primeru lahko pride do nevidnih
poskodb pribora, kar lahko povzrodi,
da se zicni delCki koluta ali SCetke
odlomijo in odpadejo.

1. Privijte kolut na vreteno z roko.

2. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena in
s kljuem na pestu Zi¢nega koluta ali Zi€ne
SCetke, da zategnete kolut.

3. Za odstranitev koluta postopajte
v nasprotnem vrstnem redu.

OPOMBA: Nepravilno nameS$céeni
pesto koluta lahko ob zagonu
povzroCi poSkodbe orodja ali koluta.

Namestitev in odstranitev
podlozne blazinice/brusilnega
lista (sl. 1)

1. Orodje polozite na mizo ali ravno povrsino
tako, da bo €itnik obrnjen navzgor.

2. Odstranite prirobni¢no blazinico (D).

3. Na vreteno namestite pravo gumijasto
podlozno blazinico (B).

4. Brusilni list poloZite na gumijasto podlozno
blazinico.

5. Privijte vpenjalno matico z navojem (E) na
vreteno. Obro¢ na pritrdilni matici z navojem
mora biti obrnjen proti gumijasti podlozni
blazinici.

6. Pritisnite zaporni gumb vretena (A) in
obracajte vreteno (B) dokler se ne zapahne
na polozaju.

7. Zategnite vpenjalno matico z navoji (E)
s prilozenim klju¢em imbus ali napenjalnikom
z dvema zaticema.

8. Sprostite zaklep vretena.

9. Kolut odstranite tako, da odvijete vpenjalno
matico z navojem (E) s priloZzenim klju¢em
imbus ali napenjalnikom z dvema zatiCema.

Montaza zi¢nih krtack
Zi¢no krtacko priviite neposredno na vreteno brez
distannikom in prirobnice z navoji.
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Pred uporabo

* Namestite zasdito koluta in ustrezen kolut.

Ne uporabljajte prekomerno obrabljenih
kolutov.

Prepri€ajte se, da sta zunanja in notranja
prirobnica namesceni pravilno. Sledite
navodilom v razdelku Tabela pripomockov
za brusenje in rezanje.

PrepriCajte se, ali se kolut vrti v smeri puscic,
oznacenih na priboru in na orodju.

Ne uporabljajte poSkodovanega pribora. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poSkodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci

na brusilnem kolutu, razpoke na podlozni
blazinici, raztrganine ali prekomerna obraba,
popuscene ali polomljene Zice na zi¢ni

krtagi. Ce elektri¢no orodje ali pripomodek
pade na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposSkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi
pribora se odmaknite skupaj z drugimi

v blizini stran od obmodcja vrtenja pribora,
priklopite elektri¢no orodje in ga pustite
vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti
brez obremenitve. PoSkodovani pribor se
obi¢ajno v tem preizkusnem Casu polomi ali
odlomi.

UPORABA
Navodila za uporabo

A Opozorilo: Vedno upoStevajte
varnostna navodila in ustrezne

predpise.

Opozorilo: Za zmanjSanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in
sprostite sprozilno stikalo in se tako
prepriCajte, da je orodje izklju¢eno.

c Opozorilo:
» Poskrbite, da bodo obdelovanci

dobro pritrjeni.

. Zavarujte in podprite
obdelovanec. Uporabite
vpenjalo ali primeZ za
pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlago.
Zelo je pomembno, da je
obdelovanec trdno vpet
in mu tako onemogocite

premikanje in posledic¢no
izgubo nadzora nad orodjem.
Premikanje obdelovanca
lahko privede do izgube
nadzora nad orodjem in
posledi¢no do telesnih
poSkodb.

* Podprite plosce ali druge
prevelike obdelovance, tako da
zmanjsate nevarnost zagozdenja
koluta in povratnega sunka.

Vedji obdelovanci se obi¢ajno
upognejo pod vplivom lastne teze.
Podpornike morate podloZiti pod
obdelovanec blizu linije reza in blizu
roba obdelovanca na obeh straneh
koluta.

Pri delu z orodjem vedno nosite
obicajne delovne rokavice.

Ohisje pogonskega mehanizma se
med uporabo orodja zelo segreje.

Ne pritiskajte premo¢no na orodje.
Na kolut ne pritiskajte s strani.

« Ne preobremenjujte orodja. Ce
se orodje prevec¢ segreje, pustite,
da nekaj minut deluje brez
obremenitve.

* Ne preobremenjujte orodja.
Ce se orodje preveé segreje,
pustite, da nekaj minut deluje
brez obremenitve. Pribora se ne
dotikajte, dokler se ustrezno ne
ohladi. Koluti se med uporabo
orodja zelo segrejejo.

Nikoli ne uporabljajte brusilnih
pripomockov, ¢e na orodju ni
nameS$c¢enega ustreznega $citnika.

Ne uporabljajte elektricnih orodij
brez ustreznega rezilnega stojala.

Nikoli ne uporabljate s filcem
oblozZenih podlog skupaj

z aglomeriranimi abrazivnimi
sredstvi.

Upostevajte, da se bo rezalni kolut
vrtel Se nekaj ¢asa po izklopu
orodja.

Pravilni polozaj rok (sl. 1, 6)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za telesne poskodbe, vedno
drzite roke v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poSkodb,
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vedno bodite pripraviljeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je: ena roka na stranskem
ro€aju (C), druga roka pa ob trupu orodja, kot je
prikazano na sliki 1.

Stikala

PREVIDNOST: Orodje drzite ¢vrsto

A za stranski ro¢aj in ohiSje orodja, da
ohranite nadzor orodja med vklopom,
med uporabo orodja in vse dokler se
vrtenje koluta ne zaustavi. Preden
poloZite orodje na tla, se prepriCajte,
da se je vrtenje koluta popolnoma
zaustavilo.

POMNITE: Za preprecitev nenadnega
premika orodja ga ne vklopite ali izklopite,

ko je obremenjeno. Preden se z brusilnikom
dotaknete obdelovanca, naj orodje doseze
polno hitrost. Pred izklopom orodja ga dvignite
od obdelovanca. Preden polozite orodje na tla
poCakajte, da se preneha vrteti.

DRSNO STIKALO (SL. 3)
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

OPOZORILO: Pred priklopom
orodja v omreZje preverite, ali

Je drsno stikalo v izkloplienem
poloZaju tako, da pritisnete zadnji
del stikala in ga sprostite. Po vsaki
prekinitvi napajanja, npr. po aktivaciji
prenapetostne za$cite, nehotenem
odklopu ali izpadu napajanja,
preverite, da bo drsno stikalo

v izkloplienem polozaju. Ce je drsno
stikalo zaklenjeno ali e je orodje
priklopljeno v omreZje, se bo po
vklopu slednje samodejno zagnalo.

Za zagon orodja potisnite drsno stikalo VKLOP/
IZKLOP (G) proti sprednjemu delo orodja. Za
izklop orodja sprostite stikalo za VKLOP/IZKLOP.
Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo
proti sprednjemu delu orodja, zadniji del stikala
pa pritisnite navznoter. Ce med neprekinjenim
delovanjem orodja Zelite srednjega izklopiti,
ponovno pritisnite zadnji del stikala in ga
sprostite.

VECPOZICIJSKO STIKALO (SL. 3
(DWE4120)

1. Za vklop orodja pritisnite roCico za sprostitev
(I) proti zadnjemu delo orodja in nato
pritisnite vecCpozicijsko stikalo (H). Orodje
deluje, medtem ko je stikalo pritisnjeno.

2. Orodje izklopite tako, da sprostite
vecpozicijsko stikalo.

Zapah pogonskega vretena
(slika 1)

Zapah vretena (A) preprecuje vrtenje vretena
pri namescanju ali odstranjevanju kolutov.
Zapah vretena uporabljajte samo, ko je orodje
izklju€eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.

OPOMBA: Za zmanjSanje tveganja
za poSkodbe orodja ne vklopite
zapaha vretena, medtem ko orodje
obratuje. To lahko povzroci poskodbo
orodja, pritrieni pribor pa se lahko
nenadzorovano zavrti in odleti in
povzrocCi telesne poskodbe.

Zapah aktivirate tako, da pritisnete na gumb na
zapori vretena in vrtite vreteno, dokler se ne
zagozdi.

Obdelava kovin

Da bi preprecili ostala tveganja, ki jih povzro¢ajo
kovinski ostruzki morate med obdelavo kovin
uporabiti napravo na diferen¢ni tok (RCD).

Ce je napajanje z elektriko izkloi stikalo RCD,
odnsite orodje v pooblasceni servis DEWALT.

Opozorilo: V iziemnih delovnih
pogojih se lahko med obdelavo kovin

v ohi$ju orodja nabere prevodni
kovinski prah. To lahko povzroci
poslabSanje za$citne izolacije orodja,
kar lahko privede do elektricnega
udara.

Da bi preprecili kopi¢enje kovinskega prahu
v notranjosti, priporo€amo vsakodnevno cCiSCenje
rez za zracenje. Glejte poglavje Vzdrzevanje.

Rezanje kovine

Med rezanjem delajte z zmerno hitrostjo,
prilagojeno materialu, ki ga rezete. Ne pritiskajte
na rezalni kolut, ne nagibajte orodja in ne nihajte
Z njim.

Ne zmanjSujte hitrosti delujo¢ega rezalnega
koluta tako, da pritiskate nanj s strani.

Orodje mora vedno delovati z brusilnimi
gibi navzgor. Sicer obstaja moznost, da bo
nenadzorovano potisnjeno iz reza.

Pri rezanju profilov in kvadratnih drogov je
najbolje, da zaCnete z najmanjSim pre¢nim
prerezom.

Grobo brusenje

Nikoli ne uporabljajte rezalnega koluta za
grobo brusenje.
Vedno uporabljate scitnik tipa 27.
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NajboljSe rezultate boste pri brusenju dosegali,
Ce boste orodje drzali pod kotom 30° do 40°.
Orodje med premikanjem naprej in nazaj
pritiskajte ob obdelovanec z zmernim pritiskom.
Na ta nacin se obdelovanec ne bo prevec segrel,
ne bo se razbarval, niti ne bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Orodje morate uporabljati le za suho rezanje.
Za rezanje kamna, uporabite diamantni rezalni
kolut. Orodje uporabljajte le z dodatno zas¢itno
protiprasno masko.

Nasveti za delo

Pri rezanju rez v strukturne stene bodite
izjemno previdni. ReZe v strukturnih stenah

so predmet predpisov, specifi¢nih za drzavo. Te
predpise je treba upostevati v vseh okolis€inah.
Pred zaCetkom dela se posvetujte z odgovornim
gradbenim inZenirjem, arhitektom ali gradbenim
nadzornikom.

Uporaba lamelnih brusov

Opozorilo: Nabiranje kovinskega
prahu. Prekomerna uporaba lamelnih
kolutov za obdelovanje kovin lahko
privede do povecanega tveganja
elektricnega udara. Nevarnost
zZmanjSate, tako da pred uporabo
vstavite stikalo na diferencni tok
(RCD) in dnevno Cistite prezracevalne
reZe s stisnjenim zrakom v skladu

S spodaj navedenimi navodili za
vzdrZzevanje.

VZDRZEVANJE

Orodje DEWALT je izdelano tako, da deluje zelo
dolgo z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne

Vv v

nege in rednega Cis€enja orodja.

Opozorilo: Za zmanjSanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucitvijo orodja pritisnite in
sprostite sprozilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.

Zamenjava krtack motorja

Ob premocni obrabljenosti oglenih krtack se
motor samodejno izklopi; to pomeni, da orodje
potrebuje servisiranje. Menjava oglenih krtack ni

opravilo, ki bi ga lahko opravili sami. Odnesite
orodje k pooblas€enemu serviserju DEWALT.

0

Rl

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

o

Cisc¢enje
Opozorilo: Odstranite umazanijo
in prah iz glavnega ohisja
Z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli
odprtin za zraCenje. Med opravijanjem
tega postopka nosite ustrezno zascito
za oc€i in masko za obraz.

c Opozorilo: Za ¢iS¢enje nekovinskih

delov orodja nikoli ne uporabljajte
kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko
oslabijo materiale, iz katerih so
izdelani ti deli. Uporabite samo krpo,
navlazeno z vodo oz. milnico. Pazite,
da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega
dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema

Opozorilo: Ker pripomocki, ki jih ne
ponuja DEWALT, s tem izdelkom niso
bili testirani, je njihova uporaba lahko
nevarna. Da bi zmanjSali moZnost
poSkodbe, z izdelkom uporabljajte le
pripomocke, ki jih priporoca DEWALT.

Ce potrebujete veé informacij glede ustreznosti
pribora, se obrnite na svojega prodajalca.
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Maks. : . DolZina
[mm]| Min. |Periferna luknje

[mm] i i
vrt.enhe hitrost 2 navojem
Dlbl d [min."] [m/s] [mm]

15| 6 |22,23| 11.800 80

125| 6 |22,23| 11.800 80

15| - | - | 11.800 80

125| - | - | 11.800 80

7530 [ M14 | 11.800 45 16,0

15112 | M14 | 11.800 80 16,0

125| 12 | M14 | 11.800 80 16,0

Varovanje okolja

Loceno zbirajte odpadke. Orodij in
baterij, oznaCenih s tem simbolom, ne
odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.

Orodje in akumulator vsebujeta
materiale, ki jih je mogoc€e znova uporabiti ali
reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektrine izdelke in akumulatorje reciklirajte
v skladu s krajevnimi predpisi. Za dodatne
podrobnosti obis¢ite spletno stran
www.2helpU.com.
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TABELA PRIPOMOCKOV ZA BRUSENJE IN REZANJE

Tip Scitnika Pribor Opis Namestitev brusilnika
Sredinsko
poglobljeni
brusilni koluti
SCITNIK S¢itnik tipa 27
TIPA 27

>
Gibki kolut &=
Podlozna prirobnica
=0
— R——
Zicni koluti Sredinsko poglobljen brusilni
kolut tip 27
Vpenjalna matica z navojem
Ziéni koluti
Z navojno
matico

Sc¢itnik tipa 27

Ziéni kolut

Ziéna $éetka

Z navojno
matico
S¢itnik tipa 27
Ziéna $éetka
Podlozna
blazinica/list

za peskanje

Sc¢itnik tipa 27

Gumijasta podlozna blazinica
N
Brusilni kolut

=P
Vpenjalna matica z navojem
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TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE IN REZANJE (nad.)

Tip scitnika

Pribor

Opis

Namestitev brusilnika

SCITNIK
TIPA 1

Kolut za
rezanje
kovine, ojacen

Plo&c¢a
za rezanje
kovine,
ojacena

SCITNIK
TIPA 1

SCITNIK
TIPA 27

Diamantni
koluti

Séitnik tipa 1

(=)

Podlozna prirobnica

Kolut za rezanje

Vpenjalna matica z navojem
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KUTNE BRUSILICE
DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWE4157

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva, od razvoja proizvoda do inovativnosti, ucinile su tvrtku
DEWALT JEDNIM OD NAJPOUZDANIJIH PARTNERA ZA KORISNIKE PROFESIONALNIH ELEKTRICNIH ALATA.

Tehnicki podaci
DWE4056 DWE4057 DWE4120 DWE4156 DWE4157

Napon Vac 230 230 230 230 230
U.K. i Irska Vv 230/115 230 - - -
Tip 1 1 1 1 1
Ulazna snaga w 800 800 900 900 900
Brzina bez opterecenja / min-"’ 11800 11800 11800 11800 11800
nazivna brzina

Promjer diska mm 115 125 115 115 125
Promjer osovine M14 M14 M14 M14 M14
Duljina osovine mm 14,2 14,2 14,2 14,2 14,2
TeZina kg 1,8* 1,9* 2,05% 2,0* 2,05*

* masa obuhvaca bodni rukohvat i Stitnik

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 60745-2-3:

Lea  (zvucni tlak) dB(A) 90,5 90,5 91,5 91,5 91,5

Lwa (zvu€na snaga) dB(A) 101,3 101,3 102,5 102,5 102,5

K (nesigurnost zvucne dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
snage)

Povrsinsko brusenje

Vrijednost emisije vibracija m/s? 9,4 9,4 11,0 11,0 11,0

ah,AG ~

Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Brusenje diskom

Vrijednost emisije vibracija m/s? 7,5 7,5 6,8 6,8 6,8

ah,pDs =

Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Vibracije navedene na ovom informacijskom zZnacajno povecati razinu izloZzenosti
listu izmjerene su u skladu sa standardiziranim tiekom ukupnog vremena upotrebe.

ispitivanjem opisanim u dokumentu EN60745
i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Pri procjeni razine izloZzenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom kojeg je alat isklju¢en
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne

UPOZORENJE: Deklarirane vibracije upotrebljava za izvodenje radova.

A odnose se na glavne primjene alata. To mozZe znacajno smanijiti razinu
Medutim, ako se alat koristi u drugim izlozenosti tijekom ukupnog vremena
primjenama, s drugim nastavcima ili upotrebe.

ako je lose odrzavan, razine vibracija

. ; ; . Provjerite dodatne sigurnosne mjere
mogle bi se razlikovati. To moze

za zaStitu korisnika od ucinaka
vibracija, kao $to su: odrzavanje alata
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i pribora, odrZzavanje ruku toplima,
organizacija radnih procedura i sl.

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu
ozbiljnosti svih upozorenja. Procitajte prirucnik
i obratite paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
riziénu okolnost koja ce, ako se
ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.
UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
smréu ili ozbiljnim ozljedama.

OPREZ: Oznacava potencijalno
rizicnu okolnost koja, ako se ne

izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednje teskim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja
nije vezana uz tjelesne ozljede,

a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

A Oznacava opasnost od strujnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.

Deklaracija o uskladenosti
EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

KUTNE BRUSILICE
DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWE4157

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeliku Tehnicki podaci uskladeni

s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014

+A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama
2014/30/EU i 2011/65/EU. ZA DODATNE
INFORMACIJE KONTAKTIRAJTE S TVRTKOM
DEWALT putem sljedeée adrese ili pogledajte
prilog na kraju prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehniCke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Germany

05.03.2018.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Opc¢a sigurnosna upozorenja

za elektricne alate

UPOZORENUJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa
moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA I UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se
na elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa
Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA

a) Radno mjesto odrzavajte cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruzZenju, kao sto je
blizina zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti praSinu ili pare.

c) Priradu s elektricnim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracCanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na
koji nacin ne prepravijajte utikac. Pri
upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace.
Neizmijenjeni utikaCi i odgovarajuce
uti¢nice smanijit ¢e rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt
s uzemljenim povrSinama poput cijevi,
radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat
Ce rizik od strujnog udara.
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d)

)]

Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel ne
upotrebljavajte za nosenje, poviacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne
uticnice. Kabel drzite daleko od izvora
topline, ulja i oStrih ili pokretnih
dijelova. OSteceni ili zapleteni kabel
povecat Ce rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni
kabel predviden za otvorene prostore.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik
od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a)

b)

d)

)]

Tijekom rada s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni

i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepazZnje
tiekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite zastitnu opremu. Uvijek
koristite zaStitu za o€i. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih neklizajucih cipela, Sljema ili
zaStite sluha u odgovarajucim uvjetima
smanijit ¢e rizik od tjelesnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekida¢ u isklju¢enom
polozaju. NoSenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektricni

alat, uklonite s njega sve kljuéeve

za podesavanje. Ostavljanje kljuca na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne seZite predaleko. Pazite na
ravnotezu i zauzmite stabilan polozaj.
To omogucuje bolji nadzor nad elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajuc¢u odjecu. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjec¢u

i rukavice uvijek drzite daleko od
pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu

9)

zahvatiti labavo obucCenu odjecu, nakit ili
dugu kosu.

Ako je omogucéeno prikljucivanje
uredaja za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje praSine moze
Smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

d)

9)

Ne preopterecujte elektricni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni
ili ukljuéeni polozaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moZe upraviljati pomocu
prekidaCa predstavilja opasnost i potrebno
ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektricnog alata,
iskljucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog
pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan dohvata
djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako
njima rade nestrucni Korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.
Provjerite ima li otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, napuklih dijelova

ili drugih okolnosti koje mogu utjecati
na rad elektriénog alata. Ako je alat
ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima
i ¢istima. Pravilno odrZzavanje reznih alata
i njihovih oS$trica smanjuje mogucnost
savijanja i olak§ava upraviljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.
Upotreba elektriénih alata za poslove

za koje nije namijenjen mozZe dovesti do
opasnih situacija.

5) SERVISIRANJE

a)

Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu alata.
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DODATNA POSEBNA
SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve

primjene

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA
ZA BRUSENJE, GRUBO BRUSENJE,

BRUSENJE ZICANOM CETKOM ILI RADNJE
ABRAZIVNOG ODREZIVANJA:

a)

b)

d)

f

9)

Ovaj elektricni alat namijenjen je
radovima grubog brusenja, pjeskarenja,
brusenja Zzicanom ¢etkom ili odrezivanja.
Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije
isporuc¢ene uz ovaj elektri¢ni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZzarom i/
ili ozbiljnim ozljedama.

Ne preporucujemo da alatom obaviljate
radnje poput poliranja. Upotreba u svrhe za
koje ovaj elektricni alat nije predviden moZe
biti opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije
namjenski dizajniran ni preporucen od
strane proizvodaca alata. lako se dodatni
pribor moZda moze postaviti na vas elektricni
alat, to ne znaci da Ce upotreba biti sigurna.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog
pribora mora biti jednaka oznaci najvece
brzine na elektricnom alatu. Dodatni pribor
koji se koristi pri brzinama koje su vece

od njegove nazivne brzine mozZe puknuti

i raspasti se.

Vanjski promjer i debljina dodatnog
pribora moraju biti unutar deklariranih
vrijednosti elektricnog alata. Dodatni
pribor nepravilne veli¢ine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi ni kontrolirati.

Navoj pribora koji postavijate mora
odgovarati navoju osovine brusilice. Kod
pribora koji se montira po prirubnicama
provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara
ugradbenim elementima elektricnog alata
nece biti u ravnoteZi, pretjerano ce vibrirati

i moze uzrokovati gubitak nadzora.

Ne koristite oSteceni pribor. Dodatni
pribor pregledajte prije svake upotrebe
radi mogucih oStecenja, kao sto su
krhotine ili pukotine abrazivnih diskova,
pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zi¢anih ¢etki. Ako
elektri¢ni alat ili dodatni pribor padne na
tlo, provjerite ima li oStecenja ili postavite

h)

J)

k)

)

neosSteceni pribor. Nakon pregleda

i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmakanite izvan ravnine
vrtnje pribora i elektri¢ni alat pustite da
radi jednu minutu pri najvecéoj brzini bez
opterecenja. OSteceni dodatni pribor obi¢no
se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno
o primjeni Koristite Stitnik za lice ili
zastitne naocale. Po potrebi nosite masku
protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice
i radnu pregacu koja moze zaustaviti
manje komadice abrazivnog ili radnog
materijala. ZaStita za oCi mora zaustavijati
komadice materijala koji nastaju tijekom
svih radova. ZaStitna maska protiv praSine
mora filtrirati Cestice nastale tijekom rada.
Produljeno izlaganje zvuku velike jacine
moZe izazvati oStecenje sluha.

Promatrace drzite podalje od radnog
podrucja. Svaka osoba koja dolazi na
radno mjesto mora nositi osobnu zastitnu
opremu. Fragmenti radnog materijala ili
dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati
ozljede izvan samog podrucja rada.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo

za izolirane rukohvate dok radite

u podrucjima u kojima bi pribor za
rezanje mogao doci u dodir sa skrivenim
ozZi¢enjem ili viastitim kabelom. U slucaju
kontakta reznog pribora sa Zzicom pod
naponom, taj se napon moZze prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati elektricni
udar rukovatelja.

Kabel napajanja postavite podalje od
rotirajuéeg pribora. Ako izgubite nadzor,
kabel bi mogao biti prerezan ili zahvacen,
a vaSa Saka ili ruka mogla bi biti uvucéena
u rotirajuci pribor.

Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se
rotiranje pribora potpuno ne zaustavi.
Rotirajuci pribor mozZe zahvatiti povrsinu

i povuci elektricni alat, uslijed cega mozete
izgubiti nadzor nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite
uz tijelo. U sluCaju kontakta s rotirajucim
priborom moZe doci do zahvacanja odjece

i povlacenja pribora prema tijelu.

Redovito Cistite otvore za prozracCivanje
elektricnog alata. Ventilator motora uvlaci
prasinu u kuciste. Pretijerano nakupljanje
metalne praSine mozZe uzrokovati opasnost
od elektricnog udara.
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o) Elektri¢ni alat ne upotrebljavajte u blizini
zapaljivih materijala. Iskrenje moze zapaliti
takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji
zahtijeva hladenje teku¢inom. Upotreba
vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moZze rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE
UPUTE ZA SVE PRIMJENE

Uzroci povratnog udara

I nacini njegovog sprjecavanja
Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed
zaglavijivanja ili zahvacanja rotirajuceq diska,
podloske, ¢etke ili bilo kojeg drugog pribora.
Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira

S materijalom izaziva nekontroliranu vrtnju
elektricnog alata u smjeru suprotnom od smjera
rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili
zaglavi u radnom materijalu, rub diska koji ulazi
u procjep moze se ukopati u povrSinu materijala
i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se
moZe odbaciti prema Korisniku ili u suprotnom
smjeru, ovisno o smjeru vrtnje diska u toCki
zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili
nepravilnih radnih procedura ili uvjeta i moze
se izbjec¢i poduzimanjem odgovarajucih mjera

predostroznosti, kao Sto je navedeno u nastavku:

a) Elektri¢ni alat uvijek ¢vrsto pridrzavajte,
a tijelo i ruke postavite na nacin da
se odupiru silama povratnog udara.
Uvijek koristite pomo¢ni rukohvat, ako
je isporucen, kako biste imali najve¢u
mogucéu kontrolu nad povratnim udarom
ili reakcijom zakretnog momenta tijekom
pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta
ili povratni udar ako se poduzmu pravilne
protumjere.

b) Ruke nikad ne postavlijajte u blizini
rotirajuéeg pribora. Dodatni pribor mogao
bi se odbaciti preko vasih ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar
kojeg bi se elektricni alat mogao kretati
ako dode do povratnog udara. Povratni
Ce udar alat odbaciti u smjeru suprotnom od
smjera rotacije diska u to¢ki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni pri radu
na kutovima, osStrim rubovima itd.

Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje
mogu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg
pribora, gubitak nadzora ili povratni udar.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva
ili drugih materijala. Takve oStrice mogu
izazvati ¢este povratne udare i gubitke
kontrole.

Sigurnosna upozorenja
specificha za brusenje
i abrazivno odrezivanje

a) Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova
koje su preporucene za vas elektri¢ni alat,
kao i namjenski Stitnik za odabrani disk.
Diskovi za koje elektricni alat nije projektiran

sigurni za upotrebu.

b) Brusna povrsSina u sredistu udubljenih
diskova mora se postaviti ispod ravnine
zastitnog jezicka. Nepravilno postavijen
disk koji prelazi ravninu zastitnog jezi¢ka ne
moze se prikladno zaétititi.

c) Stitnik mora biti évrsto postavljen na
elektricni alat i namjesten za najvecu
razinu zaStite, kako bi sto manji dio diska
bio izloZen rukovatelju. Stitnik pomaze
zastiti rukovatelja od odlomljenih fragmenata
diska, slu¢ajnog dodira s diskom i iskri koje
mogu zapaliti odjecu.

d) Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo
u preporucene svrhe. Na primjer:
ne brusite bo¢énom stranom diska
za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju
i primjena bocnih sila na ovakve diskove
moze izazvati njihov lom.

e) Uvijek upotrebljavajte neoSteéene
prirubnice diskova koje su odgovarajucée
velicine i oblika za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice pricvrscuju disk
i tako sprje¢avaju mogucnost pucanja
diska. Prirubnice za diskove namijenjene
odrezivanju mogu se razlikovati od prirubnica
za diskove koji su namijenjeni bruSenju.

f) Ne upotrebljavajte istroSene diskove
preuzete s vecih elektricnih alata. Diskovi
namijenjeni jacim alatima nisu pogodni za
velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.
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Dodatna sigurnosna
upozorenja specifi€na za
abrazivno odrezivanje

a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne
primjenjujte prevelik pritisak. Ne
pokusavajte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava
opterecenje i sklonost uvijanju diska
ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska.

b) Tijelo ne postavlijajte u ravnini
s rotiraju¢im diskom ili iza njega. Kad se
disk u dodirnoj to¢ki pomice od vas, moguci
povratni udar moze potjerati rotirajuci disk
i elektricni alat ravno na vas.

c) Ako se disk zaglavijuje u rezu ili ako
iz bilo kojeg razloga prekidate rezanje,
iskljucite elektricni alat i drZite ga
nepokretnim dok se rotiranje diska
potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne
pokusavajte uklanjati iz ureza dok je disk
u pokretu jer bi moglo doéi do povratnog
udara. Provjerite razloge zaglavijivanja diska
i poduzmite korektivne radnje kako biste
uklonili uzrok zaglavljivanja.

d) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk
u radnom materijalu. Dopustite disku da
dostigne punu brzinu vrtnje i paZljivo ga
vratite u rez. Disk bi se mogao zaglaviti,
propeti ili poskociti ako se elektricni alat
ponovo pokrene dok je unutar radnog
materijala.

e) Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanjili
rizik od zaglavljivanja ili povratnog
udara diska. Veliki radni materijali skloni
Su savijanju pod viastitom tezinom. Ispod
radnog materijala potrebno je postaviti
podloge u blizini linije reza i u blizini ruba
radnog materijala s obje strane diska.

f) Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja
“dzepova” u postojec¢im zidovima ili na
drugim slijepim podrucjima. Izboceni
dio diska moZe zarezati vodovodne cijevi,
elektricne kabele ili predmete koji mogu
uzrokovati povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja

specifiéna za radove grubog

brusenja

a) Ne upotrebljavajte preveliki papir za
brusenje diska. Slijedite preporuke

proizvodaca kada odabirete papir za
pjeskarenje. \VeCi papir za brusenje koji

izlazi izvan podloSke za brusSenje predstavija
opasnost od posjekotina i moZe izazvati
pomicanje i pucanje diska ili povratni udar.

Sigurnosna upozorenja
specifi€na za brusenje
ziCanom cetkom

a) Imajte na umu da se Zica s cetke
odbacuje i tijekom uobicajene upotrebe.
Zi¢anu cetku ne opterecujte prevelikim
pritiskom na alat. Zica Cetke mozZe lako
probiti odjecu i/ili kozu.

b) Ako se tijekom koriStenja Zicane cetke
preporucuje koristenje Stitnika, ne
dopustite nikakve smetnje kretanju cetke
unutar Stitnika. Promjer Zicanog diska ili

Cetke mozZe se povecati uslijed djelovanja
centrifugalnih sila.

Dodatne sigurnosne upute za
brusilice

* Navoj pribora koji postavljate mora
odgovarati navoju osovine brusilice. Za
pribor koji se montira po prirubnicama provrt
pribora mora odgovarati promjeru prirubnice.
Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti
u ravnoteZzi, pretjerano ce vibrirati i mozZe
uzrokovati gubitak nadzora.

» Brusna povrsina u sredistu udubljenih
diskova mora se postaviti ispod ravnine
zastitnog jezi¢ka. Nepravilno postavijen disk
koji prelazi ravninu zastitnog jezicka ne moze
se prikladno zastititi.

* Uz ovaj alat nemojte rabiti diskove
(¢aSice) tipa 11. Uporaba neodgovarajuceg
pribora moze rezultirati ozljedom.

 Uvijek koristite bo¢ni rukohvat. Rukohvat
évrsto zategnite. Boc¢ni rukohvat treba se

uvijek koristiti kako biste zadrzali nadzor nad
alatom.

UPOZORENJE: Preporucujemo
uporabu sklopke na diferencijalnu
struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih
propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeci. To su:

— Ostecenje sluha.
— Rizik od ozljeda uslijed letecih cestica.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja
pribora tijekom rada.
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— Rizik od ozljeda uslijed duge upotrebe.

— Rizik stvaranja praSine od opasnih tvari.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte prirucnik
S uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za o¢i.

POLOZAJ SIFRE DATUMA (SL. 1)
Datumska oznaka (P), koja sadrzi i godinu

proizvodnje, ispisana je na oznacnu plocicu.

Primjer:
2018 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
Kutna brusilica
Stitnik

BocCni rukohvat
Komplet prirubnica
Imbus klju¢
Prirucnik s uputama

» Alat, dijelove i pribor provjerite radi
eventualnih ostecenja nastalih tijekom
transporta.

P e N . . U

» Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte

se s njime prije same upotrebe alata.

Opis (sl. 1, 3)

UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte
elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
MozZe docéi do oStecenja ili ozljeda.

. Gumb za blokiranje osovine

. Osovina

. Bo€ni rukohvat

. Podlozna prirubnica

. Stezna matica

. Stitnik

. Prekidac klizaca

. Okretna sklopka (samo DWE4120)

. Rucica za blokadu (samo DWE4120)

— T @ MOUOO W >»

J. RucCica za otpustanje Stitnika

NAMJENA

Kutne brusilice DWE4056, DWE4057,
DWE4120, DWE4156, DWE4157 za teSke
radove predvidene su za profesionalno brusenje
i rezanje.

NE UPOTREBLJAVAJTE brusne diskove koji
nemaju udubljeno srediste ili nisu flap-diskovi.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ove kutne brusilice za teSke radove su
profesionalni elektricni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri
uporabi ovog alata.

* Malena djeca i nemoéne osobe. Ovaj
uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
djece ili nemoc¢nih nadzora.

» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi
od strane osoba (uklju€ujuci i djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, kao ni osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZena za njihovu sigurnost nadzire.
Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz
ovaj proizvod.

Meko pokretanje
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

Meko pokretanje omogucuje polagan porast
brzine kako bi se izbjeglo pocetno trzanje pri
pokretanju. Ova osobina posebno je korisna
tijekom rada u skucenim prostorima.

Bez napona
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

Funkcija No-volt sprijeCava ponovno pokretanje
brusilice bez pomicanja prekidaca ako dode do
prekida napajanja.

Zastita od elektri€ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran
D u skladu s normom EN 60745 te vodi¢
uzemljenja nije potreban.

Upozorenje: Jedinice s napajanjem
od 115 V upotrebljavajte putem
izolacijski osiguranog transformatora
koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zaStitu uzemljenja.
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Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
» Na siguran nacin zbrinite stari utikac.
» Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak
u uticnici.
Upozorenje: Na priklju¢ak uzemljenja
nije potrebno nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuc¢ene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte
Tehnic¢ke podatke). Najmanja debljina vodi¢a je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotaijte.

SASTAVLJANJE
| PODESAVANJE

Upozorenje: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,

iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljuCivanja
alata, pritisnite i pustite prekida¢ kako
biste provjerili je li alat iskljucen.

Postavljanje bo¢nog
rukohvata (sl. 1)

Upozorenje: Prije upotrebe alata
provjerite je li rukohvat dobro
pri¢vrscen.
Bocni rukohvat (C) ¢vrsto zategnite u jedan od
otvora sa strane kucisSta zup&anog prijenosa.
BocCni rukohvat treba se uvijek koristiti kako biste
zadrzali nadzor nad alatom.

Pribor i prikljuéci
To je vazno za odabir ispravnih $titnika, potpornih

podlo$ki i prirubnica za uporabu s priborom
brusilice. Pogledajte tablicu na kraju ovog

odlomka za informacije o odabiru odgovarajuceg
pribora.

NAPOMENA: BruSenje rubova moze se obaviti
s diskovima tipa 27 koji su projektirani i navedeni
za tu svrhu.

Upozorenje: Pribor se mora

A procijeniti za najmanje brzinu
preporucenu na plocici upozorenja
alata. Diskovi i drugi pribor koji radi
iznad procijenjene brzine pribora
mogu puknuti i izazvati ozljedu.
Navojni pribor mora imati ¢voriste
M14. Svaki nenavojni pribor mora
imati otvor od 22 mm. Ako ga nema,
moZda nije projektiran za Kruznu
pilu i ne treba ga upotrebljavati.
Upotrebljavajte samo pribor prikazan
u tablici na kraju ovog odlomka.
Procijenjene vrijednosti pribora
moraju biti iznad navedene minimalne
brzine diska prema prikazu na
nazivnoj plocici alata.

Stitnici za ugradnju
Upozorenje: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljuCivanja
alata, pritisnite i pustite prekida¢ kako
biste provjerili je Ii alat iskljuc¢en.
OPREZ: Na ovoj se brusilici moraju
koristiti Stitnici.

Pri upotrebi brusilice DWE4056, DWE4057,

DWE4120, DWE4156, DWE4597 ili DWE4157 za

rezanje u metalu ili zidarstvu, MORA se koristiti

8titnik tipa 1. Stitnici tipa 1 dostupni su uz doplatu

kod DEWALT prodavatel;.

NAPOMENA: Pogledajte Tablicu dodataka za

brusenje i rezanje na kraju ovog odjeljka koja

prikazuje ostale dodatke koji se mogu Koristiti

s ovim brusilicama.

UGRADNJA | UKLANJANJE (TIP 27)
STITNIK JEDNIM DODIROM (SL. 2A)

NAPOMENA: Ako brusilica ima S&titnik jednim
dodirom, osigurajte da su vijak, rucica i opruga
pravilno postavljeni prije ugradnje Stitnika.
1. Pritisnite ruCicu za otpustanje Stitnika (J).
2. Dok drzite rucicu za otpustanje Stitnika
otvorenom, poravnaijte jezi¢ce (K) na &titniku
s utorima (L) na kucistu prijenosa.
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3. Dok drzite ruCicu za otpusStanje Stitnika
otvorenom, pritisnite Stitnik prema dolje tako
da se jeziCci uCvrste, a zatim ih okrenite
u Zljebove na kucistu prijenosa. Pustite
ru€icu za otpustanje Stitnika.

4. S osovinom koja gleda prema rukovatelju
okrenite $titnik u smjeru kazaljke na satu
u zeljeni radni polozaj. Kuciste Stitnika treba
postaviti izmedu osovine i korisnika radi
maksimalne zastite.

5. Za jednostavno namjestanje Stitnik se
moze okretati u smjeru kazaljke na satu.
NAPOMENA: Rucica za otpustanje Stitnika
sijeda u jedan od otvora za poravnanje (M)
na vratu Stitnika. To osigurava ¢vrstocu
Stitnika. MozZete promijeniti smjer stitnika
u suprotni tako da pritisnete rucicu za
oslobadanje Stitnika.

6. Da uklonite Stitnik, slijedite korake 1.-3.
u ovim uputama obrnutim redoslijedom.

STITNIK S FIKSIRAJUCIM VIJKOM (SL. 2B)

1. Kutnu brusilicu postavite na stol, tako da
osovina (B) bude okrenuta prema gore.

2. Poravnaijte jeziCce (K) s urezima (l).

3. Pritisnite Stitnik (F) i okrenite ga u trazeni
polozaj.

4. Cvrsto zategnite vijak (N).

5. Da biste uklonili stitnik, otpustite vijak.

OPREZ: Ako Stitnik nije moguce
zategnuti podeSavanjem vijka, ne

upotrebljavajte alat. Kako biste
smanyjili rizik od osobnih ozljeda,
alata i Stitnik odnesite u servis radi
popravka ili zamjene Stitnika.

UGRADNJA ZATVORENOG STITNIKA
(TIPA 1)

Upozorenje: Ako postoje, morate
A ukloniti vijak Stitnika jednim dodirom,
rucicu i oprugu prije pokuSaja
ugradnje zatvorenog Stitnika (tipa 1).
Uklonjeni dijelovi moraju se zadrZati
i ponovno ugraditi za uporabu Stitnika
Jjednim dodirom. Ako zabiljeZite
polozZaj tih dijelova prije rastavijanja,
to ¢e pomoci pri ponovhom
sastavljanju.

1. Otvorite zapor &titnika. Poravnajte jezicce
(K) na Stitniku s urezima (L) na kucistu
prijenosnika.

2. Pritisnite $titnik prema dolje tako da jezi¢ak
Stitnika ude u Zlijeb na kucistu prijenosa
u kojem ¢e se slobodno okretati.

3. Zakrenite Stitnik u Zeljeni radni poloza;.
Kuciste Stitnika treba postaviti izmedu
osovine i korisnika radi maksimalne zastite.

4. Zatvorite rezu Stitnika kako biste ucvrstili
Stitnik na poklopcu kucista prijenosa. Kada je
reza u zatvorenom polozaju, ne biste smijeli
moci okretati Stitnik rukom. Ako je moguce
okretanja, zategnite prilagodni vijak steznom
ru€icom u zatvoreni polozaj. Brusilicu
nemojte rabiti ako je Stitnik olabavljen ili ako
je rucica stezaljke u otvorenom poloZzaju.

5. Da biste uklonili stitnik, otvorite rezu
Stitnika, zakrenite Stitnik kako bi strelice bile
poravnate i povucite stitnik.

NAPOMENA: Ako zatvoreni Stitnik (tipa 1)

s vremenom olabavi, zategnite vijak za
podeSavanje tako da rudicu stezaljke postavite
u zatvoreni polozaj dok je stitnik postavljen na
alatu.

OPREZ: Ako §titnik nije moguce
zategnuti podeSavanjem vijka, ne

upotrebljavajte alat. Kako biste
smanjili rizik od osobnih ozljeda, alata
i Stitnik odnesite u ovlasteni servis
radi popravka ili zamjene Stitnika.

NAPOMENA: Vijak za podeSavanje
nemojte zatezati dok je stezna rucica
u otvorenom polozaju. MozZe doci do
oStecenja Stitnika na pricvrsnoj glavi
koje se ne moze vidjeti golim okom.

Postavljanje i uklanjanje diska
za brusenje ili rezanje
(sl. 1, 4, 5)

Upozorenje: Ne Koristite oSteceni
disk.

1. Alat postavite na stol, tako da &titnik bude
okrenut prema gore.

2. Podloznu prirubnicu (D) pravilno namjestite
na osovinu (B) (sl. 4).

3. Stavite disk (P) na potpornu prirubnicu (d).
Tijekom namjestanja diska s uzdignutim
srediStem osigurajte da podignuto srediste
(O) bude okrenuto prema potpornoj prirubnici
(D).

4. Zategnite navojnu steznu maticu (E) na
osovinu (B) (sl. 5):

a. Prsten na navojnoj steznoj matici (E) mora
gledati prema disku kada postavljate disk
za bruSenje (sl. 5A).
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b. Prsten na navojnoj steznoj matici (E) mora
gledati suprotno od diska kada postavljate
disk za rezanje (sl. 5B).

5. Pritisnite tipku za blokiranje osovine (A)
i zakrecite osovinu (B) dok se ne zabravi
u svom polozaju.

6. Zategnite navojnu steznu maticu (E) pomocu
priloZzenog imbus kljuca ili dvopinskog
zatezaca.

7. Oslobodite blokadu osovine.

8. Za uklanjanje diska olabavite navojnu steznu
maticu (E) pomocu prilozenog imbus kljuca ili
dvopinskog zatezaca.

NAPOMENA: Rubno brusenje treba obavljati

diskovima tipa 27 koji su predvideni za tu

svrhu. Diskovi debljine 6 mm predvideni su za

povrSinsko bruSenje, a diskovi debljine 3 mm

predvideni su za rubno brusenje. Rezanje

se moze obaviti primjenom diska za rezanje

i Stitnika tipa 1.

Postavljanje zicanih €etki

i zicanih diskova

Casaste Zitane &etke ili Zi¢ani diskovi vijcima

se zatezu izravno na osovinu brusilice bez

prirubnica. Upotrebljavajte samo Cetke i diskove

isporu¢ene s navojnom glavom M14. Pri uporabi

ZiCanih Cetki i diskova potreban je stitnik tipa 27.
OPREZ: Nosite radne rukavice

kada rukujete Zicanim ¢etkama
i diskovima. Oni mogu postati oStri.

OPREZ: Disk ili cetka ne smije
dodirivati Stitnik kada se ugraduje ili

upotrebljava. Na priboru mogu nastati
oStecenja koja nisu vidljiva golim
okom, zbog ¢ega mogu otpadati Zice
s diska ili iz ¢aSice.
1. Ru€no navojem priCvrstite disk na osovinu.
2. Pritisnite gumb za blokiranje osovine
i upotrijebite klju¢ na glavi ZiCanog diska ili
Cetke kako biste zategnuli disk.
3. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak
obrnutim redoslijedom.

NAPOMENA: Ako glava diska nije
pravilno postavijena prije ukljucivanja
alata, to moze dovesti do oStecenja
alata ili diska.

Postavljanje i uklanjanje
potporne podloske/papira za
brusenje (sl. 1)

1. Postavite alat na stol ili ravnu povrsinu sa
Stitnikom koji gleda gore.

2. Uklonite potpornu prirubnicu (D).

3. Postavite gumenu potpornu podlosku na
osovinu (B).

4. Postavite papir za bruSenje na gumenu
potpornu podlosku.

5. Zategnite navojnu steznu maticu (E) na
osovinu. Prsten na navojnoj steznoj matici
mora gledati prema gumenoj potpornoj
podlo3ki.

6. Pritisnite tipku za blokiranje osovine (A)
i zakrecite osovinu (B) dok se ne blokira
u svom polozaju.

7. Zategnite navojnu steznu maticu (E) pomocu
prilozenog imbus kljuca ili dvopinskog
zatezaca.

8. Oslobodite blokadu osovine.

9. Za uklanjanje gumene potporne podloske
olabavite navojnu steznu maticu (E) pomocu
prilozenog imbus kljuca ili dvopinskog
zatezaca.

Postavljanje cetke sa ziCanom
¢asicom
Otpustite Cetku sa zi€anom ¢aSicom izravno

na osovini bez uporabe razmacnika i navojne
prirubnice.

Prije rada

» Postavite Stitnik i odgovarajuci disk ili ploCu.
Ne upotrebljavajte pretjerano istrosene
diskove ili ploce.

* Provjerite jesu li unutarnja i vanjska
prirubnica pravilno namjestene. Slijedite
upute u Tablici pribora za brusenje
i rezanje.

* Provjerite okrece li se disk ili plo¢a u smjeru
strelica na priboru i na alatu.

* Ne koristite o8teceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi
mogucih oStecenja, kao Sto su krhotine ili
pukotine abrazivnih diskova, pukotine ili
pretjerano habanje podloski, labavost ili
ispucanost zi¢anih Cetki. Ako elektri¢ni alat
ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima
li oStecenja ili postavite neoSteceni pribor.
Nakon pregleda i postavljanja dodatnog
pribora, sebe i druge osobe odmaknite izvan
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ravnine vrtnje pribora i elektri¢ni alat pustite
da radi jednu minutu pri najvecoj brzini bez
opterecenja. OSteceni dodatni pribor obi¢no
se raspadne tijekom ove provjere.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

Upozorenje: Uvijek se pridrzavajte
sigurnosnih uputa i vaZzecih propisa.

Upozorenje: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljuCivanja
alata, pritisnite i pustite prekida¢ kako
biste provjerili je li alat iskljucen.

c Upozorenje:
* Provjerite je li radni materijal koji

Je potrebno brusiti ili rezati dobro
ucvrscen.

» Ucvrstite i poduprite radni materijal.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi
praktiCan nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu.
Vazno je dobro pritegnuti i podloZiti
radni materijal kako bi se sprijecCilo
njegovo pomicanje i gubitak
nadzora. Pomicanje radnog
materijala i gubitak nadzora mogu
dovesti do opasnosti i ozljeda.

Podlozite ploce i druge velike
komade radnog materijala

kako biste smanijili rizik od
zaglavljivanja ili povratnog udara
diska. Veliki radni materijali skloni
Su savijanju pod viastitom teZzinom.
Ispod radnog materijala potrebno je
postaviti podloge u blizini linije reza
i u blizini ruba radnog materijala

S obje strane diska.

Uvijek koristite propisane radne
rukavice dok radite s ovim alatom.

Prijenos postaje vruc tijekom
upotrebe.

Na alat primijenite iskljuCivo lagani
pritisak. Na disk ne primjenjujte
bocni pritisak.

Izbjegavajte preopterecenje.

Ako alat postane vruc, pustite da
radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja.

* [zbjegavajte preopterecenje.
Ako alat postane vruc, pustite da
radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor
ohladio. Pribor nemojte dodirivati
dok se ne ohladi. Diskovi postaju
vrlo vruci tijekom upotrebe.

* Nikada ne radite sa ¢aSicom za
bruSenje bez odgovarajuceq Stitnika
na mjestu.

* Ne upotrebljavate elektricni alat
S postoljem za odrezivanje.

* Nikada ne upotrebljavajte upijajuce
papire zajedno s veznim abrazivnim
proizvodima.

* Budite svjesni toga da disk nastavija
s vrtnjom i nakon iskljucivanja alata.

Pravilan polozaj ruku (sl. 1, 6)

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda Uvijek
koristite prikazan pravilan poloZaj
ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, uvijek
¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom
drzite bocni rukohvat (C), dok drugom rukom
drzite tijelo alata, kako je prikazano na sl. 1.

Prekidaci

OPREZ: Cvrsto drzite bocni rukohvat
A alata kako biste zadrzali nadzor

nad alatom pri pokretanju i tijekom

uporabe, sve dok se disk i pribor ne

prestanu okretati. Prije odlaganja

alata provijerite je li se disk potpuno

zaustavio.

NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti
neoCekivanog pomicanja alata nemojte ga
ukljucivati ni isklju€ivati u uvjetima opterecenja.
Omogucite da se brusilica kre¢e do pune
brzine prije dodirivanja radne povrsine. Prije
iskljuCivanja alata podignite ga od povrsine.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego Sto ga
odloZite.

KLIZNA SKLOPKA (SL. 3)
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

UPOZORENJE: Prije prikljuCivanja
alata na izvor napajanja, pritiskom
i otpuStanjem straznjeg dijela
prekidacCa se uvjerite da je klizni
prekidac¢ u poloZaju isklju¢enosti.
Uvjerite se da je klizni prekidac
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u polozaju isklju¢enosti nakon svakog
prekida napajanja alata elektricnom
strujom, kao $to je pri aktivaciji
sigurnosnog prekidaca uzemljenja,
prekidaca strujnog kruga, slu¢ajnog
iskapCanja ili kvara mreze. Ako

Je klizni prekidac pri priklju¢ivanju

u napajanje blokiran, alat ce se
neocekivano pokrenuti.

Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekidac
za ukljucivanje/isklju€ivanje (G) prema prednjem
dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite klizni
prekida¢ UKLJ/ISKLJ.

Za neprekidni rad pomaknite prekida¢ prema
prednjoj strani alata i pritisnite prednji dio
prekidaa prema unutra. Za zaustavljanje rada
dok se alat nalazi u modusu neprekidnog rada
pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.

OKRETNA SKLOPKA (SL. 3) (DWE4120)

1. Da biste ukljucili alat, gurnite rucicu za
blokadu (1) prema straznjem dijelu alata,
a zatim pritisnite okretnu sklopku (H). Alat ¢e
raditi dok je sklopka pritisnuta.

2. Za iskljuCivanje alata pustite okretnu sklopku.

Blokada osovine (sl. 1)

Blokada osovine (A) ugradena je kako bi se
sprijecila vrtnja osovine tijekom postavljanja ili
uklanjanja diskova. Blokadu osovine Koristite
iskljuCivo dok je alat isklju¢en, odvojen od
elektricnog napajanja i dok je disk potpuno
zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili
rizik od oS$tecivanja alata, blokadu
osovine ne primjenjujte dok je alat
u upotrebi. U protivnom mozZe doci
do oStecivanja alata, dok postavijeni

pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade
osovine i zakrecCite osovinu rukom dok njezino
daljnje zakretanja ne postane nemoguce.

Primjena na metalima

Tijekom koriStenja alata na metalnim materijalima
provjerite je li diferencijalna sklopka (RCD)
ugradena kako bi se izbjegla opasnost
nepravilnog uzemljenja, koju moze izazvati
metalna strugotina.

Ako RCD prekine elektricno napajanje, alat
odnesite ovlastenom servisu tvrtke DEWALT.

Upozorenje: U ekstremnim radnim
uvjetima s metalima moze se unutar
kucista alata nakupiti elektricno
vodljiva prasina. Ovo moZe rezultirati

degradiranjem zastitne izolacije
alata i potencijalnom opasnoScu od
elektricnog udara.

Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine
unutar alata, preporu¢ujemo svakodnevno
CiS¢enje otvora za prozraCivanje. Pogledajte
poglavlje OdrZavanje.

Rezanje metala

Kada rezete, radite pri umjerenoj brzini
prilagodenoj materijalu koji se reze. Ne
primjenjujte pritisak na rezni disk, ne naginjite
i ne vibrirajte stroj.

Ne smanjujte brzinu na rad reznih diskova prema
dolje tako da primijenite boc¢ni pritisak.

Stroj uvijek mora raditi tako da se pri brusenju
krece prema gore. U protivnhom postoji opasnost
da se bez kontrole gurne izvan reza.

Kada rezete profile i kvadratne Sipke, najbolje je
zapoceti na najmanjem popre¢nom presjeku.

Grubo brusenje

Nikada ne upotrebljavajte rezni disk za grubo
brusenje.
Uvijek upotrijebite stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog brusenja postiZzu se ako
se stroj postavi pod kutem od 30° do 40°. Stroj
pomicite natrag-naprijed uz umjereni pritisak. Na
taj nacin, radni materijal se nece zagrijati, izgubiti
boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje stijena

Stroj se smije upotrebljavati samo za suho
rezanje. Za rezanje stijena najbolje je upotrijebiti
dijamantni rezni disk. Upravljajte strojem samo
uz dodatnu masku za zastitu od praSine.

Savjeti za rad

Primijenite oprez kada rezete usjeke

u konstrukcijskim zidovima. Usjeci

u konstrukcijskim zidovima podlijezu odredenim
lokalnim propisima u zemlji. Tih se propisa
morate pridrzavati u svim okolnostima. Prije
pocCetka rada obratite se odgovornom inZenjeru
za konstrukciju, arhitektu ili nadzorniku za
konstrukciju.

Upotreba flap-diskova

Upozorenje: Nakupljanje metalne
prasine. Produljena upotreba flap-
diskova tijekom obrade metala moze
rezultirati povecanom opasno$cu od
strujnog udara. Da biste smanijili ovu
opasnost, prije upotrebe ugradite
RCD sklopku i stlacenim zrakom
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svakodnevno Cistite otvore za
prozralivanje u skladu s uputama za
odrzavanje u daljnjem tekstu.

ODRZAVANJE

VVas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom CiSc¢enju.

Upozorenje: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljuCivanja
alata, pritisnite i pustite prekida¢ kako
biste provjerili je Ii alat isklju¢en.

Cetkice s osiguranjem

Motor ¢e se automatski zaustaviti, $to znaci da
su ugljitne Cetkice gotovo potpuno istroSene i da
alat treba servisirati. Ugljicne Cetkice ne mogu
servisirati sami korisnici. Alat predajte u ovlasteni
servis tvrtke DEWALT.

O

]

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

Ciséenje
Upozorenje: PraSinu iz kucista

A ispuhnite suhim zrakom ¢im
primijetite nakupljanje necistoca
oko ventilacijskih otvora. Tijekom
izvodenja ovog postupka nosite
zastitu za oci i odobrenu masku protiv
prasine.
Upozorenje: Za Cis¢enje nemetalnih
dijelova alata nikad ne upoftrebljavajte
otapala ili druge jake kemikalije. Te
kemikalije mogu Stetiti materijalima
upotrijebljenima u tim dijelovima.
Upotrebljavajte iskljucivo krpu
natopljenu vodom i blagim sapunom.
Ne dopustite da bilo kakva tekucina
prodre u unutraSnjost alata. Nijedan
dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor

Upozorenje: Buduci da pribor

koji nije u ponudi tvrtke DEWALT,

nije provjeren s ovim proizvodom,
upotreba takvog pribora uz ovaj alat
moZe biti opasna. Da biste smanijili
opasnost od ozljeda, uz ovaj bi se
proizvod smio upotrebljavati iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje
DEWALT.

Od dobavlja¢a zatrazite informacije
0 odgovarajuéim dodacima.

||t Pt o
o lo | g | min | s O[m]a
115| 6 |2223| 11800 | 80
125 6 [2223| 11.800 | 80
15 - | - | 11800 | 80
125) - | - | 11800 | 80

30 |Mt4| 11800 | 45 | 160
15| 12 |M14| 11800 | 80 | 160
125( 12 [ M14 | 11800 | 80 | 160

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom.
Proizvodi i baterije oznaceni ovim
simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale
koji se mogu reciklirati radi smanjenja potrosnje
sirovina i oCuvanja prirodnih resursa. Elektricne
proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE

Zicani diskovi

Tip stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Disk za
bruSenje
s udubljenim
STITNIK sredistem Stitnik tipa 27
TIPA 27
=
Flap-disk &=

Podlozna prirubnica

=D
I://:b

Disk s udubljenim srediStem
tipa 27

=D

Zatezna navojna matica

Zicani diskovi

S navojem
Stitnik tipa 27
Zicani disk
Casasta
ZiCana Cetka
S navojnom
maticom Stitnik tipa 27
Zitana Getka
Potporna
podloska/papir

za pjeskarenje

Stitnik tipa 27

Gumena potporna podloSka

Disk za brusenje

¢

@

Zatezna navojna matica

34




HRVATSKI

TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE (nast.)

Tip $titnika

Dodatni pribor

Opis

Sklapanje brusilice

STITNIK
TIPA 1

Zidarski rezni
disk, lijepljeni

Metalni
rezni disk,
lijepljeni

STITNIK
TIPA 1

STITNIK
TIPA 27

Dijamantni
rezni diskovi

Stitnik tipa 1

(=)

Podlozna prirubnica

Disk za rezanje

S

Zatezna navojna matica
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

- Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. OStecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o0.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00 385 (0) 21 220022

M: 00385 (0) 21 221 122

F:00385(0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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UGAONE BRUSILICE
DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWEA4157

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. DugogodisSnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije u€inile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ruénih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DWE4056 DWE4057 DWE4120 DWE4156 DWE4157

Napon Vac 230 230 230 230 230
U.K. i lrska \ 230/ 115 230 - - -
Tip 1 1 1 1 1
Ulazna snaga w 800 800 900 900 900
Brzina bez opterecenja/ min-"’ 11800 11800 11800 11800 11800
nominalna brzina

Prednik diska mm 115 125 115 115 125
Precnik vretena M14 M14 M14 M14 M14
Duzina vretena mm 14,2 14,2 14,2 14,2 14,2
Tezina kg 1,8* 1,9* 2,05* 2,0* 2,05*

* tezina je sa bo¢nom ru¢kom i Stitnikom

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN 60745-2-3:

Lea  (zvuéni pritisak) dB(A) 90,5 90,5 91,5 91,5 91,5

Lwa (zvu€na snaga) dB(A) 101,3 101,3 102,5 102,5 102,5

K (odstupanje zvucne dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
snhage)

BruSenje povrsine

Emisiona vrednost vibracija m/s? 9,4 9,4 11,0 11,0 11,0

ah,AG =

Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Brusni disk

Emisiona vrednost vibracija m/s? 7,5 7,5 6,8 6,8 6,8

anh,Ds =

Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji Procena nivoa izloZenosti vibracijama
izmeren je prema standardizovanom postupku takode treba da uzme u obzir
iz EN60745 i moZe se koristiti za uporedivanje vremena kada je alat iskljucen i kada
alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu radi u praznom hodu. To moze
izloZzenosti. znacajno smanijiti nivo izlaganja

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni u ukupnom periodu rada.

A nivo vibracija vaZi za glavne primene Identifikujte dopunske bezbednosne
alata. Medutim, ako se alat koristi za mere za za$titu operatera od efekata
druge primene, sa drugim priborima vibracija kao Sto su: odrzavanjem
ili ako je loSe odrzavan, emisiona alata i pribora, odrZzavanjem ruke
vrednost vibracija se moze razlikovati. toplim, organizacija radnih uzoraka.

To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
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Definicije: Bezbednosne
smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti
za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

UPOZORENJE: Ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja, bi
mogla, ako se ne izbegne, izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako

se ne izbegne izazvati manju ili
umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja
se ne odnosi na telesne povrede
ali koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

UGAONE BRUSILICE
DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWE4157

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014+A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte DeWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DeWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DeWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

05.03.2018

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna

upozorenja za elektri€ne alate

UPOZORENUJE! Procitajte

A sva bezbednosna upozorenja
i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreZznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (beZzicni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrucje treba uvek da bude
cisto i dobro osvetljeno. Zakrceni ili
mracni prostori prizivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite
sa elektriénim alatom. Zbog ometanja
mozete izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju utic¢nici. Nikada i ni na bilo
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao Sto su
cevi, radijatori, Sporeti i friZideri. Ako je
telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c¢) Ne izlazite elektricne alate kiSi ili
vlaznim uslovima. Prodiranje vode
u elektriéni alat povecace rizik od strujnog
udara.

39



SRPSKI

d)

f)

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za noSenje,
povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, oStrih ivica ili
pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Upotreba
produznog kabla koji je pogodan za
upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa (FID) zastitnom
sklopkom za zaStitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a)

b)

d)

)]

Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaZnje pri
radu sa elektricnim alatom mozZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zaStitu za ocCi. Zastitna oprema,
kao Sto su maska za praS$inu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga
ili zaS$tita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanjice telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac bude iskljucen
pre povezivanja elektricnog napajanja
i/ili baterije, uzimanja uredaja ili
nosenja alata. NoSenje elektricnog alata
sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih
alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili

kljuc za pritezanje pre ukljucivanja
elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem
delu elektricnog alata moze da dovede do
telesne povrede.

Ne poseZite. OdrZavajte stabilan polozZaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite
Siroku odeéu ili nakit. Kosu, odecu

i rukavice udaljite od pokretnih delova.

9)

Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje priklju¢ni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Upotreba uredaja za sakupljanje praSine
moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

d)

Ne opterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj
rad. Pravilan elektricni alat ¢e bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac¢
ne moze da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriséene elektricne alate cuvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima
da rukuju elektricnim alatom. Elektricni
alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektri¢ne alate. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da
li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata.
Ako je oStecen, postarajte se da se
elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu
ostri i ¢isti. Pravilno odrZavani rezni alati
sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad
koji treba obaviti. Koris¢enje elektricnog
alata za radove za koje nije namenjen
moZze dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS

a)

Postarajte se da vas elektri¢ni alat
servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
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koji ¢e koristiti samo originalne
rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA
BEZBEDNOSNA PRAVILA

Sigurnosna uputstva Za sve
operacije

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA UOBICAJENA
ZA BRUSENJE, GLACANJE, BRUSENJE

CETKOM, POLIRANJE ILI ABRAZIVNO
REZANJE:

a)

b)

d)

f)

9)

Ovaj elektricni alat je predviden da
funkcionise kao alat za brusSenje,
glacanje, ¢etkanje i rezanje. Procitajte
sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije
koje su isporucene uz ovaj elektricni
alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje
poliranje. Obavljanje radova za koje
elektricni alat nije namenjen moze izazvati
opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno
projektovan i koji nije preporuc¢en od
strane proizvodaca alata. Ako neki pribor
moZe da se prikljuCi na va$ elektri¢ni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude
minimalno jednaka maksimalnoj brzini
koja je oznac¢ena na elektricnom alatu.
Pribori se krecu brze od njihove nominalne
brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljni precnik i debljina vaseg pribora
mora biti u okviru opsega koji je
deklarisan za vas elektri¢ni alat. PogreSno
dimenzionisan pribor ne moze se adekvatno

Montazni navoj pribora mora da odgovara
navoju na vretenu brusilice. Za pribore
montirane pomocu prirubnice, otvor
vretena na priboru mora da odgovara
priklju¢énom otvoru na prirubnici.

Pribor koji ne odgovara montaznom delu
elektricnog alata bice izbacen iz ravnoteze,
Jako ce vibrirati i mozZe dovesti do gubitka
kontrole.

Ne koristite ostecen pribor. Pre svake
upotrebe prekontrolisite pribor; proverite
da li na abrazivnom disku postoje opiljci

h)

J)

k)

)

n)

i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na ¢elicnoj Zici postoje
labave ili naprsle zZice. Ako elektricni

alat ili pribor padnu, proverite da li su
osteceni i instalirajte neosteéen pribor.
Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da

se sklonite od ravni rotirajuéeg pribora,

a elektricni alat prvo pustite da radi sa
maksimalnom brzinom praznog hoda oko
jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti
od primene, koristite Stitnik za lice

ili zastitne naocare. Ako je potrebno,
nosite masku za prasinu, Stitnike za usi,
rukavice i radionicku kecelju koja moze
da zaustavi sitne opiljke ili komadice
predmeta obrade. Zastita za o¢i mora da
bude u stanju da zaustavi letece opiljke koji
se stvaraju pri raznim operacijama. Maska
za prasinu ili respirator moraju da budu

u stanju da filtriraju ¢estice koje se stvaraju
dok radite. Duze izlaganje visokom nivou
buke mozZe dovesti do gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu
udaljenost od radnog podrucja. Svako
ko ulazi u radno podrucje mora da nosi
liénu zastitnu opremu. Komadic¢i predmeta
obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog
podrucja rada.

Elektricni alat drZite samo za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji mogucénost da rezni pribor
dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl moZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

Kabl udaljite od rotirajuc¢eg pribora. Ako
izgubite kontrolu, kabl se moze preseci ili
zaglaviti, a vaSa Saka ili ruka se mogu uvuci
u rotirajuci pribor.

Nikad ne odlazite alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
da se ukopa u povrSinu i izbaci elektricni alat
iz vase kontrole.

Ne ukljucujte elektricni alat dok ga
prenosite sa strane. Slucajni dodir sa
rotirajucim priborom moze da uhvati vasu
odecu i povuce pribor ka vasem telu.

Redovno cistite ventilacione otvore
elektricnog alata. Motor-ventilator ¢e uvlaciti
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prasinu u kuciste, a preveliko nagomilavanje
metalne praSine moZze izazvati elektricne
opasnosti.

0) Ne ukljucujte elektricni alat blizu
zapaljivih materijala. Varnice bi mogle da
upale takve materijale.

p) Nemojte da koristite pribor za koji je
potrebna rashladna te¢nost. Koris¢enje
vode ili drugih te¢nih rashladnih sredstava
moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA
UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Uzroci i zastita rukovaoca od
povratnog udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja
se javlja kada se rotirajuci disk, podmetac, Cetka
ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju. UkljeStenje ili
ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg
pribora koji sa svoje strane dovodi do prinudnog
nekontrolisanog kretanja alata u smeru
suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljeStenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti
u predmet obrade, ivica diska koja ulazi u tacku
ukljeStenja mozZe da zaroni u povr§inu materijala
izazivajuci izvlaCenje ili odskakanje diska. Disk
moZe da odskodi ili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi
od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.
Pod takvim uslovima, moze doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili
nepravilnih radnih procedura ili uslova i moze se
izbegnuti preduzimanjem odgovarajucih mera
predostroznosti kao sto je navedeno u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite
tako da moze izdrzati sile povratnog
udara. Uvek koristite pomocénu rucku,
ako postoji, radi maksimalne kontrole
nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovalac
moZze da kontroliSe sile reakcije na obrtni
moment ili povratnog udara ako preduzme
odgovarajuce mere opreza.

b) Nikada ne stavljajte ruku blizu rotiraju¢eg
alata. Pribor moZe da napravi povratni udar
preko vase ruke.

c) Ne zauzimajte polozZaj u podrucju kretanja
elektricnog alata u slucaju povratnog
udara. Povratni udar ¢e prinuditi alat da se
krec¢e u smeru koji je suprotan od smera
kretanja diska u trenutku ukljeStenja.

d) Budite narocito pazljivi kada obradujete
uglove, ostre ivice itd. Izbegavajte
odskakanje i ukopavanje pribora. Uglovi,
ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da
izazovu gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje
drveta ili drugih materijala. Takve testere
Cesto stvaraju povratni udar i dovode do
gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja
za operacije brusenja
I abrazivhog odsecanja

a) Koristite samo one tipove diskova koji
se preporucuju za vas elektricni alat
i specijalne Stitnike za izabrani disk.
Diskovi za koje elektri¢ni alat nije dizajniran

bezbedni.

b) Povrsina brusenja kod diska koji je
pritegnut na sredini mora da bude
montirana ispod ravni zastitne usne.
Nepravilno montiran disk koji $tréi kroz ravan
zastitne usne ne moze da bude adekvatno
zasticen.

c) Stitnik se mora sigurno priévrstiti za
elektricni alat i postaviti tako da pruzi
maksimalnu bezbednost i da disk na
strani rukovaoca bude u sto manjoj meri
izloZen. Stitnici su pomocéna sredstva za
zastitu rukovaoca od komadica slomljenog
diska, slu¢ajnog dodira sa diskom i varnica
koje mogu potpaliti odecu.

d) Diskovi se moraju koristiti samo za
preporuc¢ene primene. Na primer: Nemojte
brusiti boénom stranom reznog diska.
Abrazivni rezni diskovi su hamenjeni za
periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih
sila na takve diskove moZe izazvati njihovo
lomljenje.

e) Za izabrani disk uvek koristite neoste¢ene
prirubnice diskova, odgovarajuce veli¢ine
i oblika. Pravilno izabrane prirubnice diskova
podupiru disk i smanjuju mogucnost loma
diska. Prirubnice za rezne diskove mogu se
razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

f) Ne koristite istroSene diskove sa vecih
elektri¢nih alata. Disk koji je namenjen za
veci alat nije podesan za vece brzine manjeg
alata i moze se rasprsnuti.
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Dodatna bezbednosna
upozorenja za operacije
abrazivnog odsecanja

a)

b)

d)

f

Ne "ometajte"” rezni disk i ne primenjujte
preveliki pritisak. Ne pokusavajte

da napravite previse dubok rez.
Prenaprezanje diska povecava opterecenje
i sklonost ka uvrtanju i blokiranju diska

u rezu i mogucnosti povratnog udara ili
lomljenja diska.

Ne postavijajte telo u liniju ili iza
rotirajuceg diska. Kada se na mestu obrade
disk krece u smeru od vaseg tela, moguci
povratni udar moZe da izazove prinudno
kretanje rotirajuceg diska i elektricnog alata
ka vama.

Ako je disk blokiran ili ako se rezanje
prekine iz nekog razloga, iskljucite
elektricni alat i drZite ga bez pomeranja
dok se potpuno ne zaustavi. Nikad ne
pokusavajte da uklonite rezni disk iz
reza dok se disk vrti, jer to moze izazvati
povratni udar. Proverite i preduzmite
korektivne mere da biste eliminisali razlog
blokiranja diska.

Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu
obrade. Sacekajte da disk dostigne punu
brzinu i pazljivo ponovo udite u rez. Disk
se moZe blokirati, podiCi ili izazvati povratni
udar ako se elektricni alat ponovo pokrene

u predmetu obrade.

Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani radni predmet da biste
opasnost od ukljeStenja diska i povratnog
udara sveli na minimum. Veliki predmeti
imaju tendenciju da ulezu pod sopstvenom
teZinom. Sredstva za osiguranje se moraju
postaviti ispod predmeta obrade, u blizini
linije rezanja i u blizini ivice predmeta
obrade, sa obe strane diska.

Budite posebno pazljivi kada izrezujete
"izreze" u postojeé¢im zidovima ili na
drugim nepreglednim mestima. Rezni
disk moze iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu
izazvati povratni udar.

Bezbednosna upozorenja
specificna za glaanje

a)

Ne koristite predimenzionisani brusni
papir. Pri izboru brusnog papira vodite
racuna o preporukama proizvodaca. Veci
brusni papir koji Stréi izvan podmetacCa za
glacanje moze dovesti do zaglavijivanja

i kidanja diska ili do
povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za
operacije sa zianom ¢etkom

a)

b)

Imajte na umu da vlakna ispadaju

i prilikom normalnog ¢etkanja. Nemojte da
prenaprezZete Zice primenjujuci preveliko
optereéenje na éetku. Zisane éekinje mogu
lako da prodru kroz tanku odecu i/ili kozZu.
Ako koristite Stitnik koji je preporuc¢en za
rad sa Zzicanom cetkom, pazite da Stitnik
ne ometa Ziéani disk ili etku. Ziéani disk
ili cetka mogu da povecaju svoj pre¢nik zbog
rada i centrifugalnih sila.

Dodatna bezbednosna pravila
za brusilice

Montazni navoj pribora mora da odgovara
navoju na vretenu brusilice. Za pribore
montirane pomocu prirubnice, otvor vretena
na priboru mora da odgovara prikljuénom
otvoru na prirubnici. Pribor koji ne odgovara
montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteze, jako ce vibrirati i moze
dovesti do gubitka kontrole.

Povrsina bruSenja kod diska koji je pritegnut
na sredini mora da bude montirana ispod
ravni zastitne usne. Nepravilno montiran disk
koji $tréi kroz ravan zaStitne usne ne moze
da bude adekvatno zasticen.

Ne koristite disk tipa 11 (konusni disk) sa
ovim alatom. KoriS¢enje neodgovarajuceg
pribora moze dovesti do povreda.

Uvek koristite boénu drsku. Pritegnite
bezbedno drsku. Boc¢nu drsku treba uvek
koristiti radi odrZzavanje kontrole nad alatom.

UPOZORENJE: Preporucujemo
upotrebu FID sklopke sa nominalnom
strujom od 30mA ili niZe.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih
propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbedi.
To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.
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— Opasnost od praSine koja poti¢e od opasnih
materija.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

>

Nosite zastitu za sluh.

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska Sifra (P), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na natpisnoj plocici.

Primer:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za odi.

2018 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Ugaona brusilica
Stitnik
Bocna dr8ka
Prirubna garnitura
Imbus klju¢
Uputstvo za upotrebu

* Proverite da li postoje transportna oStecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo
procitati i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. 1, 3)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte

elektricni alat ili njegove delove. MozZe
doci do oStecenja ili telesne povrede.

. Dugme za blokadu vretena

. Vreteno

. Bo¢na drska

. Prihvatna prirubnica

. Stezna navrtka sa navojem

. Stitnik

. Klizni prekidac

. Poluzni prekida¢ (samo DWE4120)

. Poluga za blokadu (samo DWE4120)
. Poluga za oslobadanje stitnika

[ N N = N §

c — I O m Mmoo w >

NAMENA

DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWE4157 ugaone brusilice projektovane su za
profesionalno brusenje brusnim papirom, ¢etkom
| rezanje.

ISKLJUCIVO koristite brusne diskove i brusne
lamelne diskove sa centralnim udubljenjem.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove robusne ugaone brusilice su profesionalni
elektricni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

* Mala deca i nemoc¢ni. Ovaj uredaj nije
predviden za koriS¢enje od strane male dece
ili nemoc¢nih lica bez nadzora.

* Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste
lica (ukljuCujuci i decu) sa ograni¢enim
fiziCkim, senzoric¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su
dobile uputstva o upotrebi uredaja od osobe
koja je zaduZena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi
ostala sama sa proizvodom.

Funkcija mekog starta
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

Funkcija mekog starta omogucéava postepeno
povecanje brzine kako bi se izbeglo trzanje pri
pokretanju. Ova funkcija je narocito korisna kada
se radi u ograni¢enim prostorima.

Bez napona
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu od
ponovnog pokretanja bez ponovnog pritiska
na prekidaCu ako postoji prekid u elektricnom
napajanju.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan

napon. Uvek proverite da li napon izvora

napajanja odgovara naponu na natpisnoj ploc€ici

uredaja.

E Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN 60745; zato nije

potreban kabl za uzemljenje.

Upozorenje: Uredaji na 115 V
moraju da se uklju¢uju preko
izolacionog transformatora za zastitu
od greSke sa uzemljenim kablom

N
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izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slu€aju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

* Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje: Ne treba povezivati
kontakt za uzemiljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikaCe
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Korisc¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni produzni kabl koji je pogodan za elektricno
prikljuivanje ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke).Minimalni poprec¢ni presek provodnika
je 1,5 mm?; maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

Upozorenje: Radi smanjenja

A opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okidac¢ da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

Priévrséivanje boéne drske
(sl. 1)

Upozorenje: Pre korisCenja alata
proverite da li je rucka sigurno
ucvrscena.
Cvrsto pritegnite bo¢nu drsku (C) u jednom od
otvora sa obe strane kucista alata. Bo¢nu drsku
treba uvek koristiti radi odrzavanje kontrole nad
alatom.

Pribori i dodatna oprema

Vazno je odabrati pravilne Stitnike, podmetace
i prirubnice za koriS¢enje brusilice s priborima.
Pogledajte u tabeli na kraju ovog poglavlja za
informacije o izboru pravilnog pribora.

NAPOMENA: BruSenje ivicom se moze vrSiti
samo s diskovima tipa 27 koji su konstruisani
i odredeni za tu namenu.

Upozorenje: Pribori moraju da

budu klasifikovani najmanje za

brzinu preporu¢enu na nalepnici

sa upozorenjem na alatu. Diskovi

i ostali pribori koji rade preko
klasifikovane brzine mogu se raspasti
i prouzrokovati povrede. Pribori

S navojima moraju da imaju glavcinu
M14. Svaki pribor bez navoja mora
da ima otvor vretena od 22 mm. Ako
nema, onda je moZda konstruisan za
kruzZne testere i ne treba ga koristiti.
Koristite samo pribore prikazanim

u tabeli na kraju ovog poglavija.
Klasifikacija pribora mora da bude
preko navedene brzine alata kao sto
Je prikazano na natpisnoj plocici alata.

Montaza Stitnika

Upozorenje: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okida¢ da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

OPREZ: Sa ovom brusilicom moraju
da se koriste Stitnici.

Prilikom koris¢éenja brusilice, DWE4056,
DWE4057, DWE4120, DWE4156 ili DWE4157 za
seCenje metala ili gradevinskih materijala MORA
da se koristi titnik tipa 1. Stitnici tipa 1 se mogu
nabaviti kod distributera kompanije DEWALT uz
doplatu.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu pribora za
brusenje i rezanje na kraju ovog odeljka u kojoj
su navedeni pribori koji se mogu koristiti sa ovim
brusilicama.

MONTAZA | DEMONTAZA (TIP 27)
ONE-TOUCH STITNIK (SL. 2A)

NAPOMENA: Ako je va$a brusilica opremljena
sa One-Touch §titnikom bez klju¢a onda se
uverite da su vijak, poluga i opruga pravilno
namesteni pre montaze Stitnika.
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6.

. Pritisnite polugu za oslobadanje Stitnika (J).
. Dok drzite polugu za oslobadanje Stitnika

otvorenom, stavite u ravni zaporne uredaje
(K) na stitniku sa prorezima (L) na kucistu
alata.

. Dok drzite polugu za oslobadanje Stitnika

otvorenim, pritisnite Stitnik nanize dok se
zaporni uredaji ne aktiviraju i onda ih rotirajte
u Zlebu na glavc€ini kucista alata. Otpustite
polugu za oslobadanje Stitnika.

. Kada je vreteno okrenuto prema korisniku,

rotirajte Stitnik nadesno u Zeljeni radni
polozaj. Telo Stitnika treba da bude
postavljeno izmedu vretena i rukovaoca
za obezbedivanje maksimalne zastite
rukovaoca.

. Za lako podeSavanje Stitnik mozZe da se

rotira u smeru udesno. NAPOMENA:
Poluga za oslobadanje Stitnika treba da se
utvrdi u jedan od otvora za podeSavanje

(M) na sigurnosnom prstenu. Time se
obezbeduje sigurnost &titnika. Stitnik moze
da se premesti u suprotnom smeru pritiskom
na polugu za oslobadanje stitnika.

Za skidanje Stitnika sledite korake od 1-3
u ovom uputstvom u obrnutom redosledu.

STITNIK SA VIJKOM ZA PRICVRSCIVANJE
(SL. 2B)

1.

2.
3.

4.
5.

Postavite ugaonu brusilicu na sto tako da
vreteno (B) bude okrenuto prema navise.

Poravnaijte usice (K) sa udubljenjima (L).
Pritisnite Stitnik (F) nanize i okrenite ga
u Zeljeni polozaj.)

Bezbedno zategnite vijak (N).

Da biste skinuli Stitnik, olabavite vijak.

OPREZ: Ako se §titnik ne moze
pritegnuti putem zavrtnja za
podeSavanje, nemojte koristiti taj alat.
Radi smanjenja opasnosti od telesnih
povreda, alat i $titnik odnesite

u servisni centar na popravku ili za
zamenu Stitnika.

MONTIRANJE ZATVORENOG (TIP 1)
STITNIKA

Upozorenje: Ako postoji vijak,
A poluga i opruga za One-Touch Stitnik
onda ih morate demontirati pre
montazZe zatvorenog (tip 1) Stitnika.
Demontirane delove je potrebno
sacuvati i ponovo montirati za
upotrebu sa One-Touch Stitnikom.
ZabelezZite poziciju tih delova pre

demontaZze da biste olakSali ponovnu
montaZzu.

1. Otvorite rezu Stitnika. Poravnajte usice (K)
na Stitniku sa prorezima (L) na kucistu alata.

2. Pritisnite stitnik nanize dok se zaporni uredaj
Stitnika ne aktivira i rotira slobodno u Zlebu
na glavcini kucista alata.

3. Okrenite $titnik u Zeljeni radni polozaj. Telo
Stitnika treba da bude postavljeno izmedu
vretena i rukovaoca za obezbedivanje
maksimalne zastite rukovaoca.

4. Zatvorite drzacC Stitnika da biste osigurali
Stitnik na poklopcu kucistu alata. Kada se
drzac¢ nalazi u zatvorenoj poziciji, onda niste
u stanju da okrecete Stitnik. Ako rotiranje nije
moguce, onda zategnite vijak sa polugom
za stezanje u zatvorenom polozZaju. Nemojte
pustati u rad brusilicu kada je Stitnik labav
ili kada se rucica za pritezanje nalazi
u otvorenoj poziciji.

5. Za skidanje $§titnika, otvorite drzac Stitnika,
okrecite Stitnik tako da su strelice u ravni
i povucite uvis §titnik.

NAPOMENA: Ako posle nekog vremena
zatvoren (tip 1) Stitnik postane labav, onda
zategnite vijak za podeSavanje sa ru€icom za
stezanje u zatvoren polozaj.

OPREZ: Ako se §titnik ne moze
A pritegnuti putem zavrtnja za

podeSavanje, nemojte koristiti taj

alat. Radi smanjenja opasnosti

od telesnih povreda, alat i Stitnik

odnesite u ovlasceni servisni centar

na popravku ili za zamenu Stitnika.

NAPOMENA: Nemojte pritezati vijak
za podeSavanje kada je rucica za
pritezanje u otvorenom poloZaju.
Mogu nastati nevidljiva o$tecenja na
Stitniku ili na montaznoj glavcini.

Postavljanje i uklanjanje
brusnog ili reznog diska
(sl. 1, 4, 5)

Upozorenje: Ne Koristite oSteceni
disk.

1. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude
okrenut navise.

2. Pravilno namestite prihvatnu prirubnicu (D)
na vreteno (B) (sl. 4).
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3. Postavite disk (P) na podmetac¢ (D). Kada
namestate disk sa izdignutim centrom,
pobrinite se da izdignuti centar (O) bude
okrenut prema prirubnici (D).

4. Steznu navrtku sa navojem (E) navijte na
vreteno (B) (sl. 5):

a. Prsten na steznoj navrtki sa navojem (E)
mora da bude okrenut prema disku kada
postavljate brusni disk (sl. 5A);

b. Prsten na steznoj navrtki sa navojem (E)
mora da bude okrenut udaljeno od diska
kada postavljate disk za se€enje (sl. 5B).

5. Pritisnite dugme za blokadu vretena (A)
i rotirajte vreteno (B) dok se ne zaklju€a
u svoj polozaj.

6. Pritegnite prirubnice sa navojem (E) pomocu
imbus klju€a ili zateza¢a sa dva trna.

7. Pustite dugme za blokadu vretena.

8. Za uklanjanje diska, olabavite stezna navrtku
sa navojem (E) pomoc¢u imbus kljuca ili
zatezaCa sa dva trna.

NAPOMENA: BruSenje ivica se moze vrsiti
pomocu diska tipa 27 koje je konstruisan

i odreden za tu namenu; diskovi debljine 6 mm
su konstruisani za bruSenje povrsina, dok su
diskovi od 3 mm konstruisani za bruSenje ivica.
SecCenje moze da bude obavljeno kori§¢enjem
reznog diska i Stitnika tipa 1.

Montiranje zi¢anih cetki

i zi€anih diskova

Instalirajte ZiCane Cetke i ziCane diskove sa
vijkom direktno na navojnom vretenu brusilice
bez upotrebe prirubnica. Koristite samo Zi¢ane
Cetke i ziCane diskove koje imaju navojnu
glavCinu M14. Prilikom upotrebe Zi¢anih Cetki

i diskova potreban je Stitnik tipa 27.

OPREZ: Nosite radne rukavice
kada rukujete zicanim ¢etkama
i diskovima. Oni mogu postati oStri.

OPREZ: Tokom upotrebe ili nakon
montaze disk ili cetka ne sme

da dodiruje $titnik. Mogu nastati
nevidljiva oStecenja na priboru,
prouzrokujuci raspadanje Zica diska ili
konusa.

1. Navijte rukom disk na vretenu.

2. Pritisnite taster za blokadu vretena i koristite
klju€ na glavcini zicanog diska ili Cetke za
pritezanje diska.

3. Za skidanje diska postupite obrnuto od gore
navedenog postupka.

NAPOMENA: Ako ne postavite
pravilno glavcinu diska pre
ukljucivanja alata, onda to moze
dovesti do ostecenje alata ili diska.

Postavljanje i uklanjanje
podmetaca/brusnog papira
(sl. 1)

1. Postavite alat na sto ili ravnu povrsinu, sa
Stitnikom okrenutim prema navise.

2. Skinite prihvatnu prirubnicu (D).

3. Postavite gumeni podmetac pravilno na
vreteno (B).

4. Postavite brusni papir na gumeni podmetac.

5. Navijte steznu navrtku (E) na vreteno. Prsten
na steznoj navrtki sa navojem mora da bude
okrenut prema gumenom podmetacu.

6. Pritisnite dugme za blokadu vretena (A)
i rotirajte vreteno (B) dok se ne zaklju€a
u svoj polozaj.

7. Pritegnite prirubnice sa navojem (E) pomocu
imbus kljuca ili zatezaCa sa dva trna.

8. Pustite dugme za blokadu vretena.

9. Za uklanjanje gumenog podmetaca,
olabavite stezna navrtku sa navojem (E)
pomocu imbus klju€a ili zatezaca sa dva
trna.

Montiranje zi€ane cetke sa

konusom

Navijte ZiCanu Cetku sa konusom direktno na
vreteno bez koriS¢enje odstojnika i navojne
prirubnice.

Pre radova

* Montirajte Stitnik i odgovarajuéi brusni ili rezni
disk. Ne koristite brusne ili rezne diskove koji
su previse istroSeni.

* Pobrinite se da unutrasnja i spoljasnja
prirubnica budu pravilno montirane. Pratite
uputstva koja su data u Tabeli pribora za
brusenje i rezanje.

» Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju
u smeru strelica na priboru i alatu.

* Ne koristite o8teceni pribor. Pre svake
upotrebe prekontrolisite pribor; proverite
da li na abrazivhom disku postoje opiljci
i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana
istroSenost, da li na Celi€noj Zici postoje
labave ili naprsle zice. Ako elektri¢ni alat
ili pribor padnu, proverite da li su osteceni
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i instalirajte neosteéen pribor. Posto
prekontroliSete i instalirate pribor, prisutni
posmatradi i vi sami treba da se sklonite od
ravni rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom
praznog hoda oko jedan minut. Osteceni
pribor bi se normalno polomio tokom ovog
vremena testiranja.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

Upozorenje: Uvek vodite racuna

0 bezbednosnim merama

i primenljivim propisima.
Upozorenje: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

c Upozorenje:
* Proverite i osigurajte da svi

materijali koje treba brusiti ili seci
budu bezbedno osigurani na mestu.

* Osigurajte i poduprite predmet
obrade. Koristite stezaljke ili stege
za drZzanje i podupiranje predmeta
obrade na stabilnoj platformi. Vazno
Je bezbedno pritegnuti i zadrZati
predmet obrade da bi se sprecilo
njegovo pomeranje i gubitak
kontrole. Pomeranje predmeta
obrade ili gubitak kontrole moze
dovesti do opasnosti i prouzrokovati
licne povrede.

* Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani radni predmet
da biste opasnost od ukljestenja
diska i povratnog udara sveli na
minimum. Veliki predmeti imaju
tendenciju da uleZu pod sopstvenom
teZinom. Sredstva za osiguranje
se moraju postaviti ispod predmeta
i u blizini ivice predmeta obrade, sa
obe strane diska.

» Uvek nosite odgovarajuce radne
rukavice dok radite sa ovim alatom.

* KucCiSte alata se zagreva tokom
upotrebe.

* Primenjujte samo blagi pritisak na
alat. Ne primenjujte bocni pritisak na
disk.

* Izbegavajte preopterecenje.

U slucaju da se alat zagreje, pustite
ga da radi nekoliko minuta bez
opterecenja.

* [zbegavajte preopterecenje.

U slu¢aju da se alat zagreje,

pustite ga da radi nekoliko minuta
bez opterecenja da bi se ohladio
pribor. Ne dodirujte pribor dok se ne
ohladi. Diskovi se zagrevaju tokom
upotrebe.

* Nemaojte raditi sa brusnom ¢asom
bez Stitnika montiranog na svoje
mesto.

* Ne Kkoristite elektricni alat sa
postoljem za odsecanje.

* Nikad ne koristite podmetace
zajedno sa spojenim abrazivnim
proizvodima.

* Pazite, disk ¢e nastaviti da se
okrece i nakon iskljucCivanja alata.

Pravilan polozaj ruke (sl. 1, 6)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, uvek primenjujte pravilan
poloZaj ruke kao Sto je pokazano na
slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, uvek sigurno drZite alat

i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom
treba uhvatiti bo¢nu drdku (C), a drugu ruku
postaviti na kuciste alata, kao Sto je pokazano
na slici 1.

Prekidaci

OPREZ: Drzite bo¢nu drsku i kuciste
A alata ¢vrsto za odrZavanje kontrole

nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili

pribor potpuno ne zaustavi. Pre nego

Sto odlozZite alat, uverite se da se disk

kompletno zaustavio.

NAPOMENA: Da bi se smanijilo neoCekivano
kretanje alata, nemojte ukljucivati ili iskljuCivati
alat dok je pod opterecenjem. Dozvolite da
brusilica postigne punu brzinu pre nego sto
dodirne radnu povrSinu. Podignite alat sa radne
povrsine pre nego $to ga iskljucite. Sacekajte
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da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog
odlaganja.

KLIZNI PREKIDAG (SL. 3)
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

UPOZORENJE: Pre nego Sto
A poveZete alat na izvor napajanja,
pobrinite se da je klizni prekida¢
u isklju¢enom poloZaju tako Sto cete
pritisnuti zadnji deo prekidaca i pustiti
ga. Pobrinite se da klizni prekida¢
bude u isklju¢enom poloZaju, kao
Sto je opisano gore, posle bilo
kakvog prekida u napajanju alata,
na primer zbog aktiviranja sklopke
usled kvara uzemljenja, reagovanja
osiguraca, slu¢ajnog izvla¢enja
utikaca iz uti¢nice ili nestanka struje.
Ako je klizni prekida¢ zaklju¢an
u uklju¢enom polozZaju kada se
priklju¢i na napajanje, doci ¢ce do
iznenadnog pokretanja alata.
Da pokrenete alat, pomerite klizni prekida¢ za
uklju€ivanje i isklju€ivanje (G) prema prednjem
delu alata. Da biste zaustavili alat, pustite klizni
prekidac za ukljuCivanje i iskljuCivanje.
Za neprekidan rad, pomerite prekida¢ prema
prednjem delu alata i pritisnite prednji deo
prekidaCa nadole. Da biste zaustavili alat dok
radi u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji
deo kliznog prekidaca i pustite.

POLUZNI PREKIDAG (SL. 3) (DWE4120)

1. Za uklju€ivanje alata gurnite polugu za
blokiranje (I) prema zadnjem kraju alata,
zatim pritisnite poluzni prekidac (H). Alat ¢e
raditi dok je prekidacC pritisnut.

2. Da biste iskljucili alat, pustite poluzni
prekidacd.

Blokada vretena (sl. 1)

Blokada vretena (A) sluzi da spreci rotiranje
vretena prilikom namestanja ili skidanja diskova.
Blokadu vretena aktivirajte samo ako je alat
isklju¢en, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.

NAPOMENA: Da bi se smanjila
opasnost od oStecenja alata, ne
aktivirajte blokadu vretena dok alat
radi. Doci ¢e do oStecenja alata,

a pricvrsceni pribor moze da odleti
i izazove povredu.

Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za
blokadu vretena i okrecite vreteno dok je to
moguce.

Obrada metala

Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite
se da je postavljena (FID) zastitna sklopka za
zastitu od struje u slu€aju kvara kako bi se
izbegle opasnosti koje moZe da izazove metalna
prasina.

U slu€aju da FID sklopka isklju¢i napajanje,
odnesite alat u ovlasceni DeWALT servis.

Upozorenje: U ekstremnim radnim
A uslovima, prilikom obrade metala

moze da se akumulira provodna

prasina unutar kucista uredaja.

To moZe da dovede do slabljenja

zaStitne izolacije uredaja i opasnosti

od elektricnog udara.

Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine
unutar uredaja, preporucujemo svakodnevno
CiS¢enje ventilacionih otvora. Pogledajte deo
Odrzavanje.

Rezanje metala

Kada reZete sa umerenom brzinom, adaptiranom
prema materijalu koji se seCe. Nemojte naprezati
rezni disk, naginjati ili oscilirati masinu.

Ne pokuSavajte da smanijite brzinu radnog diska
tako Sto cete primeniti bocni pritisak na njemu.

Masina mora uvek da radi u kretanju prema
navise. U suprotnom postoji opasnost od
nekontrolisanog izbijanja iz reza.

Kada secete profile i kockaste Sipke, najbolje je
zapoceti kod najmanjeg poprecnog preseka.

Grubo brusenje

Nikada nemojte koristiti rezni disk za grubu
obradu.
Uvek koristite stitnik tip 27.

Najbolji rezultati grube obrade se postizu kada
je masina podeSena na ugao od 30° do 40°.
Masinu pomerajte napred-nazad uz umereni
pritisak. Na taj naCin se predmet obrade nece
zagrejati, nece izgubiti boju i ne¢e doci do
stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena

Masinu treba koristite samo za suvo

rezanje. Za rezanje kamena najbolje je koristiti
dijamantski rezni disk. Koristite masinu samo sa
dodatnom zastithom maskom od prasine.

Saveti za rad

Budite oprezni kada urezujete proreze

u strukturisanim zidovima. Prorezi

u strukturisanim zidovima su predmet propisima
specificnim za drzavu. Ti propisi moraju da budu
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uezti u obzir pod svim okolnostima. Pre pocCetka
rada posavetujte se sa odgovornim inZenjerom,
arhitektom ili gradevinskim supervizorom.

Koriséenje brusnih lamelnih
diskova

Upozorenje: Stvaranje metalne
prasine. Pri intenzivnoj upotrebi
brusnih lamelnih diskova za obradu
metala postoji povecan rizik od
elektricnog udara. Da biste smanjili
taj rizik, pre upotrebe instalirajte
FID sklopku i svakodnevno Ccistite
ventilacione otvore pomocu
komprimovanog vazduha u skladu
sa dole navedenim uputstvima za
odrZavanje.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad

u duZzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog CisS¢enja.

A Upozorenje: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

Indikator za zamenu cetkica

Motor ¢e se automatski iskljuciti ukazujuéi na to
da su ugljenicne Cetkice skoro istroSene i da alat
treba servisirati. Korisnik ne moze da servisira
ugljeni¢ne Cetkice. Odnesite alat u ovlasceni
DEWALT servis.

O

]

Podmazivanje

Vas elektricni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

N

Ciséenje
Upozorenje: Suvim vazduhom
izduvajte prasinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zaStitu za oc€i i odobrenu zaStitu od
praSine pri obavijanju ovog postupka.

Upozorenje: Nikad ne koristite
rastvarace ili druga agresivna

hemijska sredstva za ¢iScenje
nemetalnih delova alata. Te
hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove.
Koristite samo krpu koja je navlaZena
vodom i blagu sapunicu. Nikad
nemojte dozvoliti da voda prodre

u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u te¢nost.

Opciona dodatna oprema

i pribor
Upozorenje: S obzirom da dodatna
oprema i pribor, osim onih koje nudi
DeWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora
i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor
i dodatnu opremu koje je preporucio
DeWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima
obratite se vasem distributeru.

Maks. . Duzina
[mm]| Min. | Obodna .

[mm] rotacija | brzina | "avonog

Y otvora

Db | g [ MnT | [mis] [mm]

15| 6 |22,23| 11.800 80

125| 6 (22,23| 11.800 80

15| - - | 11.800 80

125| - - | 11.800 80

30 | M14 | 11.800 45 16,0
15| 12 | M14 | 11.800 80 16,0
125| 12 | M14 | 11.800 80 16,0
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Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi

i baterije oznaCene ovim simbolom ne
smeju da budu odlozeni sa otpadom iz
domacdinstva.

Proizvodi i baterije sadrZze materijale
koji se mogu reciklirati, smanjujuci time potraznju
za sirovinama. Reciklirajte elektricne proizvode
i baterije u skladu sa lokalnim propisima. Vise
informacija mozZete na¢i na www.2helpU.com.
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TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE

Tip Stitnika Pribor Opis Kako se montira stitnik
Brusni disk
sa udubljenim
centrom
STITNIK Stitnik, tip 27
TIP 27
=
Diskovi za &=
glacanje Prihvatna prirubnica
=0
0 R
Zicani disk Tip 27, disk sa udubljenim

centrom
=

Stezna navrtka sa navojem

Zi¢ani diskovi
sa navojnom

navrtkom
Stitnik, tip 27
Zi¢ani disk
Konusna
Cetka sa
navojnom
navrtkom Stitnik, tip 27
Zi¢ana cetka
Podmetad/
brusni papir

Stitnik, tip 27

Gumeni podmetacé
N
Brusni disk

=P
Stezna navrtka sa navojem
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TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE (nast.)

Tip stitnika Pribor Opis Kako se montira stitnik

Rezni disk
za kamen,
zalepljen

STITNIK Stitnik, tip 1
TIP 1

Rezni
disk za metal,
zalepljen

Prihvatna prirubnica

Dijamantski
rezni diskovi

Rezni disk

S

Stezna navrtka sa navojem

STITNIK
TIP 27
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MAKEOOHCKHU

AIOIMHN BPYCUIIKH
DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWEA4157

Bu yectutame!

N36pasTe anatka ogq DEWALT. NoanHuTe Ha UCKYCTBO, TEMENHNOT pa3Boj Ha NPOU3BOAMU
1 nHoBaTuBHoOCTa ro npasat DEWALT eaeH of HajooBepnueuTe napTHEPU Ha KOPUCHULINTE Ha
NPodEeCMOHANHN efeKTPUYHN anaTku.

TexHUYKU noaaToumn

DWE4056 DWE4057 DWE4120 DWE4156 DWE4157

HanoH avaMeHHa CTOvia 230 230 230 230 230
Benuka BputaHuja n Upcka \% 230/115 230 - - -
Tun 1 1 1 1 1
BrnesHa MokHoOCT w 800 800 900 900 900
BpauHa 6e3 onToBapyBame/ min-"! 11800 11800 11800 11800 11800
AeknapupaHa 6p3vHa
HuvjameTtap Ha TpKanoTo mm 115 125 115 115 125
[unjameTap Ha BpeTEHOTO M14 M14 M14 M14 M14
[omknHa Ha BpeTeHO mm 14,2 14,2 14,2 14,2 14,2
TexuHa kg 1,8* 1,9* 2,05* 2,0* 2,05
* TEeXMHaTa € CO MOHTUPaHa CTPaHWYHa padka W LTUTHUK
BpenHocT Ha BpeBa v BMbpauumu (BekTopcka cyMa no Tpu ockn) cnpema EN 60745-2-3:
Loy, (3By4eH NpuUTMCOK) dB(A) 90,5 90,5 91,5 91,5 91,5
Lwa (3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 101,3 101,3 102,5 102,5 102,5
K (oTcTanyBame Ha dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0
3ByYHa MOKHOCT)
MoBpLUMHCKO Bpycere
BpegHocTt Ha emucuja Ha m/s? 9,4 9,4 11,0 11,0 11,0
BUbpauun ap ag =
OtcranyBawe K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Wmuprnake co anck
BpeagHocT Ha emucuhja Ha m/s? 7,5 7,5 6,8 6,8 6,8
Bubpauun ap ps =
OrtcranyBsame K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

HuBoTO Ha emuncunja Ha Bubpaumm gageHo

BO oBaa Tabena e namepeHo BO cknag co
cTaHaapananpaHuoT TecT gageH Bo EN60745

n Moxe ga ce ynotpebysa 3a cnopefyBahe Ha
eQHa anaTka co gpyra. Moxe ga ce ynotpebysa
3a nNpenumMuMHapHa NpoueHKa Ha N3NOXEHOCT Ha
BMOpauun.

NPEAOYTNPELNYBAHRSE:
HeknapupaHomo HUB0 Ha emucuja
Ha subpayuu e 3a arnasHUmMe
pexumu Ha paboma Ha anamkama.
Merymoa, 0okosnky anamkama ce

yrnompebysa 3a 0pyau HaMeHU,

co Opyau dodamouyu usu siowo ce
00pXys8a, emucujama Ha subpauyuu
Moxe Oa ce pasrnukysa. Osa Moxe
3Ha4umersnHo 0a 20 320/11eMu HUBOMO
Ha u3roxeHocm Ha subpauyuu 8o
meKom Ha UernoKyrnHuom nepuod Ha
paboma.

lNpoueHkama Ha HUBOMO Ha
u3r1oeHocm Ha subpayuu ucmo
maka mpeba 3a 20 3eme 80
rnpedsud spememo Koza anamkama
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€ UCKNy4YyeHa usnu Koaa e 8K/y4yeHa
HO CO Hea He ce u3epulysa paboma.
Osa moxe 3Ha4umesiHo da 20
Hamasiu HuU8omo Ha U3/10)KeHoCcm
Ha subpauyuu 80 mekom Ha
uenokyrnHuom nepuod Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00
nocneduyume Ha subpauuu, mpeba
Oa ce nipero3dHaam OONonHUMEHU
MepKu 3a 6e3bedHocm Kako wWmo
ce: 00pXyear-€e Ha anamkama

u 0oBamouyume, 3amorisyearbe

Ha paueme, op2aHusayuja Ha
pabomHume 3adaqu.

AedpunHnumnn: Hacoku 3a
6e3beaHa ynoTpeba

HonyHaBegeHuTe geduHULMK ro onuwysaaT
HMBOTO Ha CEPMO3HOCT Ha CEKOj CUrHaneH 36op.
Be monume ga ro npouvTtaTte ynatcTBOTO U Aa
obpHeTe BHMMaHWe Ha oBME CUMOBONN.

OIACHOCT: O3Hayysa cumyauuja
Ha HernocpedOHa oracHocm Koja,
OoKoriKy He ce u3bezcHe, ke
rnpedusguka cMpm uJlu cepuo3Ha
nospeoda.

NPEAYTIPEAQYBAHKE: O3Havysa
A cumyauuja Ha rnomeHuyujanHa
oracHocm Koja, OOKOJIKY He ce
usbezHe, 6u Moxkena 0a npedussuka
CMpmM unu cepuo3Ha rnospeoa.

MPETIIA3JINBOCT: O3Ha4ysa
A cumyauuja Ha rnomeHuyujanHa
ornacHocm Koja, OOKOJIKy He ce
u3beeHe, Moxe Oa rnpedu3suKka
nomarna unu cpedHa nospeoa.

U3BECTYBAHE: O3Havyysa Ha4uH
Ha pabomer-e Koj He e noep3aH
co nospeda Ha paKyea4yom U Koj,
OOoKoriKy He ce u3becHe, Moxxe Oa
npedu3suka owmemyeaHe Ha
umom.

O3sHauyea pu3uk 00 erleKmpu4yeH
yoap.

OsHauysa pu3uk 00 roxap.

> DB

EK-Leknapauuja 3a
coobpasHocT
OUPEKTUBA 3A MALLUUHU

C€

ATrOJIHU BPYCUIIKU
DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWE4157

DeWALT peknapupa geka nponssoaute
onvLwanHun Bo genot TexHu4YkKu nodamouu ce BO
cknap co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014+A13:2015.

OBwue npon3Bogmn UCTO Taka ce BO CKraf co
HOupekTtueata 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a
noeeke MHopmaunn Be Mmonume ga cranute Bo
kKoHTakT co DeWALT npeky cnegHaBa agpeca
Unu ga nornegHeTe oA gpyrarta cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnuwaHmnoT e 04roBOpeEH 3a
COCTaByBaH-€ Ha TEXHUYKMUTE NogaToum U ja faBa
oBaa feknapauuja Bo ume Ha DeWALT.

e

Mapkyc Pomnen

[OunpekTop Ha NHXEeHepUHr

DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, UgwTajH, N'epmaHuja
05.03.2018

NPEAOYTIPEQYBAHE: 3a da 2o
Hamanume pu3ukom 00 rioxap,
rpo4yumajme 20 yrnamcmeomo 3a
ynompeba.

OnwTn Mepkun 3a 6e3dbegHoOCT
npu ynotpeda Ha enekTPU4HU
anartku

A NPELOYTNPELYBAHKE!

lpoyumajme 2u cume Mepku

3a 6e3bedHocm u uesiomo
ynamcmeo. Hernpudpxyeare KOH
npedynpedysarama u yrnamcmeama
Moxe Oa dosede 00 erlekKmpuyYeH
ydap, roxap usu cepuosHa nogpeoa.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEAOHOCT U YNATCTBA 3A UOHO
NPEMEAOYBAHKE
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TepmuHOM ,ennekmpuyHa anamka“ 6o
npedynpedysarama ce 00Hecysa Ha sawama
eflekKmpuyYHa anameka Koja pabomu Ha cmpyja
(npeky kaber), unu Ha eflekKmMpuUYHa anamka Koja
pabomu Ha 6amepuu (6e3 kabern).

1) BE3SBEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a)

b)

c)

Odpxyeajme 20 pabomHomo

mMecmo yucmo u o6po oceemisieHo.
lNpeHampynaHu u memMHU Mecma ce
MpuYyuHa 3a He3200uU.

Hemojme da pabomume co
eJIeKmpUYHU aJlamKu 80 eKCI/I03U8HU
OKpY)XyeaH-a, KaKkeu wmo nocmojam
Ko2a uma npucycmeo Ha 3anasanusu
meYyHocmu, 2acoeu uJsiu Yecmuy4Ku.
EnekmpuyHume anamku rpou3gedygaam
UCKpU wmo Moxam 0Oa 2u 3arnasam
yecmuykume usnu ucrnapysarbama.
Adpxeme a2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka
ynompebysame enilekmpu4Ha asamka.
Od0sriekysare Ha 8HUMaHUemo mMoxe Oa
rnpeodussuka da uszybume KOHmMpora.

2) BE3BEAHOCT Of1 ENEKTPUYEH YOAP

a)

b)

d)

lpukny4yokom Ha efilekKmpu4Hama
anamka mopa 0a ce coenara co
npukny4YHuyama. Hukoe2aw He

20 npenpaeajme NPUKy40Kom.

He ynompe6yeajme adanmepcku
MPUKy4YouU CO 3a3eMjeHu esleKmpuvdHU
anamku. HenpernpaseHume npukiny4yoyu
u coodeemHume rpUKIy4YHUUU Ke 20
Hamanam pu3ukom 00 eflekKmpu4yeH yoap.
U36ezHysajme mesieceH KOHMakKkm co
3a3emMjeHu NoepwWUHU Kako wmo ce
ueeku, padujamopu, wropemu usnu
¢gpuxudepu. Vima 320nemeH pusuk 00
efniekmpuyeH ydap ako eawemo mesno

€ 3a3eMjeHo.

He 2u u3snoxyeajme enekmpu4yHume
anamku Ha 000 usnu enaxHocm.
Haenezysan-emo Ha eo0a 60
eflekmpuyHama anameka 20 3201emMysa
pu3sukom o0 eniekmpuyeH yoap.
Ynompebyeajme 20 kabenom
npaesusnHo. Huko2aw He 20
ynompebysajme kabesiom 3a Hocehse,
eJsieyer-e Uslu UCK/TyYyeaH-e Ha
eslekmpu4yHama anamka. [jp>xxeme 20
kabesrom HacmpaHa 00 monsuHa,
macno, ocmpu paboeu unu nodsuUXHU
denoeu. OwmemeHume unu
3annemkaHume kabnu 2o 32onemMysaam
pusukom o0 erniekmpuyeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa
anamka Hadeop, ynompebyeajme
npodosmkeH kaben Koj e coodeemeH 3a

HadeopewHa ynompeba. Ynompebama
Ha kaben wmo e coo0semeH 3a
HadsopewHa yrnompeba 20 Hamarnyesa
pu3ukom 00 erlekmpu4yeH yoap.

Hokonky pabomer-emo co eslekmpu4yHa
aszlamka eo eniaxHa cpeduHa He MOe
da ce u3becHe, ynompebyesajme
3awmumHa dugpepeHyujanHa (FID)
cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougpepeHuyujanHa (FID) cknonka 2o
Hamarysa pu3ukom 00 erlekmpuyeH yoap.

3) MTMYHA BE3BEOHOCT

a)

b)

c)

d)

Budeme npemna3nueu, eHUMasajme
wmo npasume u Kopucmeme Jio2ukKa
Ko2a pabomume co esleKmpu4Ha
anamka. He ynompe6yeajme
esleKmpuYHa aslamka Ko2a cme yMOPHU
usiu Koea cme nood esiujaHue Ha odpoea,
asikoxos1 usnu siekoeu. EOeH momeHm Ha
HesHUMaHue 3a speme Ha pabomere co
efiekmpuyHa anamka moxe 0a 0oeede 00
cepu3sHa fu4yHa rnospeoa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.
Cekozaw Hoceme 3awmuma 3a o4yume.
BawmumHama onpema, Kako wmo

ce Macku rnpomue rpas, Hesuszadku
Cu2ypHOCHU 0by8Ku, wrnemosu umnu
WmMUmMHUYU 3a cryxom, Ke 20 Hamarsu
b6pojom Ha rospedu Koza ce yriompebysa
3a coodeemHu pabomHu ycriosu.
Cnpe4yeme HeHaMepPHO 8KJly4Yy8aH-e
Ha anamkama. O6e36edeme
npekuHyea4yom 0a 6ude 80 UCKJIy4YeHa
nosoxb6a nped Oa ja npuksy4ume
aJlamkama Ha u3eop Ha cmpyja u/
unu Ha 6amepucku nakem, unu rnpeo
da ja noOueHeme unu npeHecysame
anamkama. [peHecysar-emo Ha
e/1eKmpuUYHU anamku co rnpcm Ha
MPEeKUHy8a4om Usu fpuKiyyyeare Ha
U380p Ha cmpyja Ha 8KJ/Ty4eHU anamku
Moxe 0a dosede 00 He3200U.
OmcmpaHeme a2u cume anamku 3a
nodecyeam€e usnu Kiy4eeu npeod 0a ja
8KJIly4ume eJleKmpuYyHama ajlameka.
Knyy unu anamka 3a nodecysan-e wmo
€ 3aKkayeHa Ha pomupadykuom 0Oesl Ha
efiekmpuYHama anameka moxe Oa dogede
0o rnospeoda.

He noceezajme npedaneky. Ljegpcmo
cmojme Ha 3emjama u 6udeme 8o
pamMHomexa eo cekoe epeme. Osa
0803MOXy8a rnodobpa KoHmporsna Had
eflekKmpuyHama arnameka 80 Heo4yeKyeaHU
cumyauuu.

Hoceme coodeemHa obneka. He
Hoceme wupoka obsieka unu Hakum.
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9)

Ap»xeme a2u kocama, o6bnekama

U pakasuuyume HacmpaHa 00
nodesuxHume desnosu. Lllupokama
obrnieka, Hakumom unu dosizama Koca
Moxe Oa budam ¢hameHu 80 Nod8UXHUME
denosu.

Hokonky Ha ypeQume nocmou
MOXHOCM 3a NPUKJlyYyeaH-e Ha ornpema
3a usesieKyeaHw-e u cobupam-e Ha npas,
ob6e3bedeme maa Oa 6ude npukslyyeHa
u npaeusiHo ynompebyesaHa.
Cobuparemo Ha ripasma Moxe 0a au
Hamarnu ornacHocmume roep3aHu co rpas.

4) YNIOTPEBA U OOPXYBAHKE HA
ENEKTPUYHU ANATKU

a)

b)

d)

He ja ynompebyeajme enekmpu4Hama
anamka Ha cuna. Ynompebysajme
esleKmMpuYHa aslamka wmo

e coodeemHa 3a eawama paboma.
CoodsemHama erlekKmpuy4Ha anamka

Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo

u nobesbedHo co bpauHama 3a Koja wWmo
buna du3sajHupaHa.

He ynompe6byeajme ja enekmpu4Hama
asnamka OOKOJIKY NnpeKuHyeayom He

ja eKny4yea u uckny4dyea. Cekoja
eflekKmpuyHa anamka wmo He Moxe 0a
ce KOHmposupa rnpekKy rnpeKuHyea4yom

e onacHa u mopa 0a bude rnornpaseHa.
Uckniyyeme 20 npuksy4yokom

00 u3zeopom Ha cmpyja unu

00 6amepuckuom nakem 3a
e/leKmpuvyHama asaamka npeo d0a
npasume nodecyesaH-a, MeHysame
dodamouu unu nped 0a ja odnoxume
eflekmpu4YHama anamka. Takeume
npeseHmMugHU 6e36e0HOCHU MepKU 20
Hamarnysaam pu3ukom 3a Cry4ajHo
8KIly4YyBaH-€ Ha efleKmpu4yHama asnamka.
Odnazajme 2u enekmpuyHume asnamku
wmo He 2u ynompebysame Hadeop 00
docee Ha eyama u He 0o380J1y8ajme
da 2u ynompebysaam siuya Kou He ce
3ano3HaeHU co HUBHama pyHKyuja

u co osue ynamcmea. EnekmpuyHume
asamku ce oracHuU Ko2a co HU8 paKysaam
Heoby4eHU KOpUCHUYU.

Odp)kyeajme a2u enekmpu4Hume
anamku. lNMposepeme danu
nodsuxxHume desioeu ce JIoWo
rnocmaeeHu, 3a2siageHu unu
owmemeHu, unu nocmou dpyea
cocmojba koja 6u moxkena Oa esnujae
8p3 pabomeH-emo Ha esleKmpu4yHama
anameka. [JoKosnky enekmpud4yHama
anamka e owmemeHa, oOHeceme ja Ha
nonpaeka nped Oa ja ynompebume.

MHoey He3200u ce npedussukaHu rnopadu
JIOWO 00pXKy8aHU e/leKmpuUYHU anamku.
Odpxxyeajme 2u anamkume 3a

ceyer-e ocmpu u yucmu. [TpasusnHo
00pXXKysaHUMe anamku 3a Ce4YeH-e Co
ocmpu pabosu 3a cedyen-e umMaam romarsna
waHca Oa ce 3aznasam U MosecHo ce
yrnpasysaam.

g) Ynompeb6yeajme 2u ennekmpu4yHume

anamku, npubopom, ceyusnama u cii.
80 CcKJ1ad co oeue ynamcmea, umajku
2u npedsud pabomHume ycsoeu

u pabomama koja mpeba da ce
3aepuwu. Ynompebama Ha erekmpu4Ha
anamka 3a paboma wmo e pasfuyHa 00
HejauHama HameHa Moxe 0a dosede 00
ornacHa cumyauuja.

5) CEPBUC
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpeba

Oda 2u cepesucupa KeanugukyeaHo
Jluye Koe Kopucmu caMo UGeHMUYHU
pe3epeHuU denosu. Baka Ke 6udeme
cuzypHu Oeka ce o0pxyea 6esbedHocma
Ha enlekmpuyHama anameka.

AONONMHUTENIHU NOCEBHU
NMPABWUJIA 3A BESBEOHOCT

YnarcTBa 3a 6e36egHoOCT 3a
cCUTe NPUMeHHn

MEPKU 3A BE3BEAHOCT BOOBUYAJHH
NPU BPYCEHWE, LWUMUPITMIAKE, YHETKAHKE
CO YEJIMYHA YETKA Unn ABPA3UBHO
CEYEHE:

a)

b)

Oesaa eslekmpu4Ha aslamka e HameHema
3a 6pycemse, WMuUpanamwe, YemkKare

u cedyemwse. [lpoyumajme 2u cume MepkKu
3a npemna3sniueocm, yrnamcmea, CKuuyu

U mexHUYKU KapakmepucmuKu wmo Ke 2u
dobueme co ogaa esleKmpuUYHa aslamka.
Henpudpxxysare KOH rnpedyrnpedysarama

u ynamcmeama moxe 0a 0osede 00
efiekmpuyeH ydap, rnoxap u/unu cepuosHa
rospeoda.

Onepayuu Kako wmo ce nosiupake He
ce npenopayyea 0a ce epwam co oeaa
esleKmMpuYvHa anamka. V3spuwysarbemo
Ha pabomu 3a Kou He e HaMeHema
eflekmpuyHama anameka moxe O0a bude
ornacHo u 0a npedussuka rnospeda.

He ynompe6byeajme dodamouyu Kou He
ce nocebHO HanpaeeHU u npenopavyaHu
00 cmpaHa Ha npou3eodumesiom Ha
anamkama. Toa wmo dodamoKom Moxe
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d)

9)

h)

Oa ce rnpuka4yu Ha eawama efieKmpu4yHa
anamka He ocueaypysa 6e36e0HO pabometse.

Bp3uHama deknapupaHa Ha dodamokKom
Mopa Oda 6ude 6apem eOHaKea Ha
MakcumasiHama 6p3uHa Ha3HayeHa Ha
esleKmpu4yHama anamka. [Jodamouyume
wmo pabomam nobp3o 00 HUsHama
OeknapupaHa bp3uHa Moxam 0a ce ckpuiam
unu da ce odsojam.

HadeopewHuom dujamemap

u debenuHama Ha dodamokom Mopa 0da
6udam eo pamku Ha OeKnapupaHume
MO>XHOCMU Ha eawama esleKmpu4Ha
anamka. [JoOamouyume co HecoodsemHa
20reMuHa He Moxam coo0gemHo 0a ce
3awmumam unu KoHmposupaam.

MoHmupahse Ha desloeu co eMemHy8aH€e
Mopa da 6ude coodeemHO co Hasojom
Ha epemeHoOmMoO Ha 6pycusikama. 3a
dodamouyu wmo ce MOHmMupaam co
npupabHuyu, eBHampewHUOM omeop Ha
dodamokom mopa O0a 6ude coodsemeH
co dujamemapom Ha npupabHukom.
Jlo0amouume wmo He ce coo08emHu co
MOHMUpaHUom xapoeep Ha eflekmpuyHama
anamka Ke usriesam o0 paMHomexa,
rnpemepaHo Ke subpupaam u Moxe Oa
npedussukaam 2ybere Ha KOHmporna.

Hemojme da ynompebysame owmemeHu
dodamouu. lMped cekoja ynompeba
npeanedajme Oanu pe3Hume mpkana

ce HafnpcHamu usiu omkpweHu, éaau
nodnoz2ume ce HanpcHamu, pacuyeneHu
unu usnumeHu, u dasau YyemkKume umaam
ucnadHamu uslu CKpweHU YesnauYyHu
enakHa. [JOKosiky enekmpu4yHama asamka
unu dodamokom nadHam Ha 3eMja,
npeanedajme Oanu ce owmemeHu unu
nocmaeeme HeowmemeH 000amokx.

Mo npeanedom u MOHMuUpaH-emo

Ha dodamokom, o6e36edeme Bue

u npucymHume nuya 0a 6udeme
Hadeop 00 paMHUHama 0 Koja pabomu
epmeykuom dodamok u ocmaeeme ja
anamkama 0a pabomu co MakcumasiHa
6p3uHa 6e3 onmoeapyeaH-e 80 mpaeHe
00 edHa muHyma. OwmemeHume
0odamouu 0bu4yHO ce Kpwam 3a 8peme Ha
080j rnepuod Ha mecmuparse.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.

Bo 3asucHocm o0 pabomama,
ynompebyeajme wmumHuk 3a uuye unu
3awmumHu o4quna. lNMo nompeba, Hoceme
Macka npomue npae, WmumHuuu 3a
c/yx, pakasuyu u pabomHa npecmurska
Koja Mo)xe Oa 3awmumu 00 manau

J)

k)

)

abpa3ueHu nap4yuka o0 npedmemom

Koj ce obpabomyea. 3awmumama 3a
o4yume Mmopa Oa Moxe 0a 3arpe fiemeyku
omnalGHamu napyurba Kou ce cmeapaam

80 pabomer-emo. Mackama rnpomus npas
unu pecriupamopom mopa 0a budam eo
MOXXHOCM Oa 2u 3adpxxam Yecmuykume

Kou ce cmeapaam 80 pabomeremo.
lpodormkeHa u3rnoxeHocm Ha 38yK CO 8UCOK
UHMeH3umem moxe Oa ripedussuka 2yben-e
Ha criyxom.

Ap»xeme a2u npucymHume nuya

Ha 6e36e0dHa od0dasnie4eHocm 00
pabomHomo mecmo. Cekoj wmo Ke
esieze 80 pabomHuom npocmop Mopa
da Hocu onpema 3a Jlu4yHa 3awmuma.
lMap4yurba 00 pabomeH Mmamepujan unu 00
CcKpweH do0amok moxam 0a odrnemaam
u 0a npedussukaam rospeda Hadsop 00
HeriocpedHUOm Kpya Ha pabomerse.

®Pakajme a2u ennekmpu4yHUMe asamku
caMo 3a u3oJsiupaHume NMo8pPWuUHU 3a
dp)xeH-e Koz2a epwume paboma npu Koja
dodamokom 3a ce4eH-e Mo)ke 0a dojoe
80 dornup €O CKpUeHU XXuyu usu co
coricmeeHuom kabesn. [Jokonky pesHuom
0od0amok ce dorpe 00 ,xKuea“ xuuya, moa
Moxe Oa eu Haerlekmpu3supa MemasnHume
desio8u Ha anamkama u 0a npedussuka
efniekmpuyeH ydap Kaj pakysa4yom.

locmaeeme 20 kabesiom nodaseky o0
epmeykuom Adodamok. AKo useybume
KoHmpona, kaberiom moxe 0a bude
rpeceYyeH unu 3akadyeH U eawama OriaHka
unu paka moxe 0a bude roerie4eHa 80
gpmeykuom 0odamox.

Hukozaw He cnywmajme ja
efnlekmpuvyHama anamka dodeka
dodamokom He 3anpe uesioCHO.
Bpmeukuom 0o0amok moxe Oa ce chamu
3a nospwuHama u Oa 8u ja o03eme 00
KOHMporsna efniekmpu4yHama anamka.

He ja eknyyyeajme enekmpuyHama
anamka dodeka ja Hocume. Criy4aeH
KOHMaKkm co epme4ykuom 000amok Moxe da
Ja chamu sawama obrieka, npuesrekysajku 20
0o0amoKom KOH eawemo merio.

PedoeHoO yucmeme 2u omeopume 3a
eeHmMuJlayuja Ha eJleKmpuYyHama asamka.
BeHmunamopom Ha Momopom Ke eHece
rpae 80 KyKuwmemo u 2oremMa akymyrnayuja
Ha Memari 80 rnpaeg Moxe 0a npedu3suka
oracHocmu riogp3aHu co HarlojyeaH-emo.

He pabomeme co enekmpuyHama anamka
6nucky Oa 3anannueu Mamepujanu.
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Uckpu moxe Oa eu 3arnanam osue
Mamepujanu.

p) He ynompebyeajme dodamouyu wmo
6apaam me4yHocmu 3a nadense. Yriompeba
Ha eo0a usnu Opyau me4yHocmu 3a radere
Moxe O0a dogede 00 ernlekmpuyeH yoap.

AOMNOJNHUTEJTHU YNATCTBA
3A BE3SBEOHOCT 3A CUTE
NMPAMEHU

NMpuynHM 3a noBpaTeH yaap
U NPeBEeHTUBHU MEepPKU

lNospameH ydap e HeHadejHa peakyuja rnopadu
MPUKIewmeHU Unu 3azinaseHu 8pmeYKo mpKario,
nodmnoaa, Yemka unu 6uno Koj Opye dodamok.
lNpuknewmyesar-emo usnu 3aanasysaH-emo
npedussuKkysa Hazaso 3abasysar-e Ha
spmeykuom 0odamok, Koe rnak rpeodussuKkysa
HeKoHmpoupaHama efliekmpu4yHa anamka oa
bude npucurneHa da ce 08UXU 80 CrIPOMUBEH
npasey 00 epmeremo Ha 000amoKom 60
moykama Ha rnpuKewmyearemo.

Ha npumep, O0KorKy pe3Homo mpkaso

€ MPUKIewmeHo Unu 3a2/1a8eHo 80
obpabomysaHuom npedmem, pabom Ha
mpKasomo wmo erfiegysa 80 moykama

Ha fpuknewmysaremo Moxe 0a ernese

80 MogpwuHama Ha Mmamepujarom u 0a
npedussuka mpkanomo Oa ucrnadHe unu da
usnema o0 anamkama. TpKasomo Moxe usu
da OmMCKOKHe 80 rpaesey Ha pakysa4om usnu
HacmpaHa 00 He20, 80 3agucHocm 00 rpaseyom
Ha 08UXXeH-emo Ha MpPKasiomo 80 moykama Ha
npuknewmyearemo. PesHume mpkana ucmo
maka Moxe 0a rykHam 60 08Ue yCJlo8U.

[MospamHuom ydap e pe3ysimam Ha HernpasusiHo
ynompebyesarbe Ha eflekmpuyHama anameka u/
unu Ha HenpasusiHU rnocmariku unu ycrosu rnpu
pabomama, u moxe O0a bude uzbezHam OOKOIIKY
ce npumeHam coodsemHume 0oriyHagedeHuU
MepKU 3a rnpemmnasnueocm:

a) [pxeme ja yepcmo enekmpu4Hama
anamka u nocmaseme 2u mesiomo
u pakama maka Oa Moxxeme 0Oa a2u
u3dpxxume cusiume o0 nospamHuUoOm
yOdap. Cekozaw ynompebyeajme ja
noMowHama pa4ka OOKOJIKY ja uma
3a da uMame MaKcumMasiHa KOHmMporna
Had noepamHuom yodap unu oa
peazupame Ha 8PMEXHUOM MOMEHM
npu eKsy4yeaH-emo. PaKkysadyom Moxe
0a 20 KOHMposuUpa 8pMexxHUoOmM MoMeHM
unu cunume Ha nospamHuom ydap ako ce
rnpes3eMeHU CO008eMHU 3aWmMumHU MEpKU.

b) Hukozaw He ja cmaeajme pakama 65ucky
do epmeyvykuom dodamok. [lospameH ydap
Moxe Oa npedusdsuka 0odamokom 0da rpejoe
rpekKy eawama paka.

¢) He nocmaeajme 20 mennomo 8o npasey
80 KOj Ke ce O8u)Xu erlekKmpu4YHama
anamka 9oKoJsiKy dojoe 0o noepameH
yoap. [TospameH ydap Ke ja npudsuxu
aramkama 60 Hacoka cripomusHa Ha
08UXXEHEemOo Ha MpPKasomo 80 MOMEHMOoMm
Ha rpeornmosapysaHemo.

d) Budeme ocobeHO eHUMamesHU
Koea pabomume Ha a2osiHU desioeu,
ocmpu paboeu u 0p. N36ecHyeajme
da 20 omcKoKkHyeame u 3a2s1agysame
dodamokom. Bpmeykuom dodamok uma
obuyaj da ce 3aanasu Kaj acorniHume 0enosu,
ocmpume pabosu U rpu OMCKOKHYy8aH-emo
u Oa npedussuka 2ybere Ha KOHmMpona umnu
rnospameH yoap.

e) He npukadyeajme naHey 3a ceyew-e opea
unu HazabeH nnucm 3a nuna. Takeume
cequea rpuyuHysaam rocmojaHu rnospamHu
ydapu u 2ybere Ha KOHmMporna.

Mepku 3a 6e36egHOCT npu
BpLUEeH:€ onepauuu 3a
Opycewe n abpa3nBHO cevyere

a) Ynompebyesajme camo sudosu Ha
mpkKana Kou ce nperopayJyaHu 3a eawama
e/Zlekmpu4vHa aJlamka u nocebHu
WmMumHUyu Kou ce HarnpaeeHu 3a
u3bpaHume mpkana. Tpkana 3a Kou
wmo He e OusajHupaHa eflekmpuyHama
anamka He Moxam coodsemHo 0a budam
3awmumeHu u He ce 6e36e0Hu.

b) BbpycHama nospwuHa Ha mpkKana
co ednabHama cpeduHa Mopa Oa ce
HaMoHmupa nood nuHujama Ha pabom Ha
wmumHukom. HecoodeemHo MOHMUpPaHO
mpkarso wmo usneaysa HU3 JIUHUjama Ha
pabom Ha wmumHukom He moxe Oa bude
€0008EMHO 3aWMUMEHO.

¢) WmumHukom mopa d0a 6ude cu2ypHoO
npukayeH Ha eJleKmpuYyHama
azlamka u rnocmaeeH 3a Makcuma’siHa
6e36edHocm, maka Oa Hajman des 00
mpKasiomo e u3JioXKeH HaKaj pakysa4dom.
LLImum+Hukom nomaeza 0a 20 3awmumu
pakysadom 00 cKpweHu derogu 00 duckom,
C/lydaeH KOHmakm co OUCKOM U UCKPU Kou
wmo 6u moxene Oa ja 3anasam obrekama.

d) Tpkanama mopa Oa ce Kopucmam camo
3a npenopayaHama HaMeHa. Ha npumep:
Hemojme Oa 6pycume co cmpaHa 00

59



MAKEOOHCKHU

)]

pe3Ho mpkaso. PeaHume mpkana ce
HameHemu 3a rnepugheparsnHo bpycerse,
cmpaHu4yHuUme cusnu wmo ce rnpudodasaam
Ha osue mpkasia Moxam 0a npedu3sukaam
HUBHO KpUeH-€e.

Cekocaw ynompebyesajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coodeemHa
2o/1eMuHa u obnuk 3a uzbpaHomo
mpkano. CoodsemHume ripupabHuyu 20
rpuuygpcmysaam mpkasomo U maka ja
Hamarlygaam eepojamHocma 3a He2080
Kpwerse. [MpupabHuyume 3a pe3Hu
mpkasa Mmoxe 0a ce pasfukysaam o0
npupabHuyume 3a 6pycHuU mpkarna.

He ynompebyesajme ucmpoweHu mpkana
00 nnoz2oJsieMu esIeKmpuUYHU aflamku.
Tpkanama HameHemu 3a ro2onemu
€/1eKmpPUYHU anamku He ce coo08emHu 3a
rnozonemama 6p3uHa Ha riomanume anamku
u Moxe Oa ce pacriykaam.

JononHuTenHu MepkKu 3a
6e36eaHOCT Npu BpLIEeH€
Ha onepauumn 3a bpyceme
n abpa3mBHO ceYvyere

a)

b)

Hemojme da 20 Habusame pe3Huom

duck unu Oa HaHecyeame rpeaoJsiemM
npumucok. He npobyeajme Oa
Hanpaeume npezonema dnabo4yuHa npu
ceyer-emo. [Ipezonem npumMucok ep3
MpKasomo 20 32051eMy8a Ormoeapy8aH-emo
U rnooroxHocma Ha eumekarbe usnu
HaereaysaH-e Ha mpKasiomo 60

Mamepujasom wmo ce cede U MOXHocma 3a

rogpameH ydap unu KpuweHe Ha mpKaaomo.

He 20 nocmaesysajme menomo eo npaeey
Ha dsu)XeH-emo Ha 8pMeYKomo mpkKasio
unu 3a0 Heeo. [JoOeka npu pabomeremo,
mpkKasiomo 8u ce oddasiedysa 00 mesiomo,
MOXHUOM rioepameH ydap Moxe 0a

2u Haco4u pomupa4yKkomo mpkKaro

u eniekmpuyYyHama anameka OUPEKMHO KOH
Bac.

Koza duckom Haenezyea 80
Mamepujasiom unu Koaa rnpeKuHysame
co ceyeH-emo nopadu Kakea u da

e NMpuYuHa, UcKslyyeme ja efekmpu4dHama
anameka u dp)xeme ja Hernode8uKHa
dodeka duckom He npecmaHe 0a ce
epmu. Hukozaw He o6udyeajme ce Oa

20 omcmpaHume pe3Homo mpkaso

00 Mmecmomo Ha ce4eH-emo dodeka
mpkasiomo e 8o 0suXkeH-e 3a 0a He dojoe
do nospameH yodap. M3spweme npeaned

d)

a)

u npesememe Mepku da ce omcmpaHu
fpu4YuHama 3a 3aanasysaH-e Ha mpKamnomo.

Hemojme noemopHo 0da ja

ekKJslyyyeame asriamkama dodeka e 80
obpabomyeaHuom npedmem. lMywmeme
mpkasiomo 0a ja docmuzHe nosiHama
6p3uHa u sHUMamesiHO Hagsiezeme 80
mMecmomo Ha ceyeH-emo. Tpkaromo
Moxe Oa ce 3aenasu, ucrnadHe unu
usnema riopadu rnogpameH ydap OOKOIIKY
eflekmpuYHama anameka ce 8K/y4u 0o0eka
e 80 obpabomyesaHuom ripedmem.

lNMocmaeeme nomnupa4u npu obpabomka
Ha n/ioyYu usu npezosieMu npeoMemu

3a 0a 20 Hamasiume pu3ukom o0
3aanasyeaH-e Ha OUCKOM uJiu rnoepameH
yoap. [Mozonemume npedmemu umaam
meHOeHyuja 0a ce e0nabHysaam ropadu
ceojama mexuHa. Tpeba da ce nocmasam
nomnupa4u nod npedmemom Ha obpabomka
6riucky 0o nuHUjama Ha ce4yeH-emo 00
dseme cmpaHu Ha mpkasomo, u brucky 0o
pabosume Ha rpedmemom.

Budeme nocebHO eHUMameJsiHU Ko2a
npasume ,,yebHO 3acekyeaH-e“ 80
nocmoey4yku sudoeu usnu opyau Mpmeu
mo4kKu. VicnakHamomo mpkaso Moxe 0a
3aceye 80 2aC0B800HU UU 8000800HU UE8KU,
efleKmpuYHU UHcmasnayuu unu objekmu
wmo moxe 0a rnpedu3sukaam rospameH

yoap.

Mepku 3a be3begHocT
Cneuundmynn 3a lWmuprnamwe

He ynompebyeajme npezonema
Xxapmuja 3a wmupeanane. Cnedeme au
npernopakume Ha rnpou3seodumesiom npu
u3bopom Ha xapmuja 3a wmupariaHe.
lNozonema xapmuja 3a wmupeararme Koja
npeora npeky nodnoecama 3a wmupanare
rnpemcmasysa ornacHocm 00 MOCEeKOMUHU
u Moxe Oa ce pacuenu u 0a npedussuka
3aenasysar-€ Unu omueriyeare Ha OuCKom
unu

rospameH yoap.

NMNocebHN mepku 3a
0e30eQHOCT NpU YeTKawe
a) 3Hajme Oeka Yemkama ucghpria YesludyHU

eslakHa dypu u 3a epeme Ha HOpMaJslHO
pabomemse. He 2u Hanpezajme npemMHo2y
4YesiluYHUMe eJs1aKHa rnpeKy HaHecyeaH-e
Ha npeaoJsieM NPUMUCOK 8p3 YemkKama.
YenuyHume ernakHa riecHO Moxam 0a
npobujam meHka obrieka u/unu Koxa.
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b) Hdokonky ce npenopayyea ynompeba
Ha WMUMHUK Npu Yemkare, He
doseosnyeajme donup nomMery Yyemkama
uslu MpKasiomo co YesludHUMe 8JlakHa
U wmumuxukom. [Juckom co 4Yenu4yHume
enakHa unu Yemkama moxe 0a ce npowupu
80 OQujamemap Kako pesyrnamam 00
pabomer-emo u yeHmpucghyaasHume cusu.

AdononHuTtenHu lNpaBuna 3a
Be3benHocT 3a bpycunku

* MoHmupar-e Ha Oernosu co eMemHysar-e
Mopa Oa bude coodeemHO co Hagojom Ha
spemeHomo Ha 6pycurnkama. 3a dodamouyu
wmo ce MoHmupaam co rnpupabHuyu,
gHampewHuom omeop Ha dodamokom mopa
Oa 6bude coodeemeH co Oujamemapom Ha
npupabHukom. [JoGamoyume wmo He ce
coodeemHu €O MOHmMuUpaHUom xaposep Ha
eflekKmpuyHama anameka Ke usnezam o0
pamMHomexxa, rnpemepaHo Ke subpupaam
u moxe 0a npedusdsukaam 2ybeme Ha
KOHmMpora.

» bpycHama nospwuHa Ha mpkanama
co e0nabHama cpeduHa mopa da ce
HaMoHmupa oo nuHujama Ha pabom Ha
wmumHukom. Hecoo0eemHo MOHMuUpaHo
mpkKasio wmo u3sneaysa HU3 JlUHUjama Ha
pabom Ha wmumHuUKom He moxe Oa bude
€c0008eMHO 3aWMUMEHO.

* He kopucmeme mpkana o0 mun 11
(npowupeHa Yawka) co oeaa asnamka.
Kopucmeremo Ha HecoodgemHu dodamouyu
Moxe Oa dosede 0o nogpeda.

» Cekoecaw ynompebysajme ja
cmpaHuYyHama pa4ka. Jo6po
3auepcmeme ja paykama. CmpaHu4yHama
padka cekozaw mpeba Oa ce yrompebysa
3a rnocmojaHo 00pXXyeare Ha KOHmMporsia 8p3
anamkama.

NPEQYINPEQYBAHKE:
lpenopadyysame ynompeba Ha
3awmumHa dugbepeHyujanHa
(FID) cknornika co pejmuHe Ha
oucpepeHyujanHa cmpyja 00 30mA
unu rnomariky.

OcTtaHaTu pnsanum

[ypu 1 ako ce npumeHaT cOoaBETHUTE NpaBuna
3a 6e3benHOCT 1 ce BoBeae 6e3benHoCHa
onpema, ogpeaeHn octaHaTh PU3NLN He MOXe
na ce uaberHart. Toa ce:

— Owmemysar-€ Ha criyxom.

— Pu3suk 00 nospeda Ha pakysa4om ropadu
usriemaHu napyursa.

— Pu3suk 00 uszopeHuyu rnopadu 3azpesar-e
Ha dodamouyume npu pabomeHemo.

— Pusuk 00 nospeda Ha paKysa4om riopadu
donzompajHa yrnompeba.

— Pu3suk 00 npae 00 onacHu mamepuul.

O3Haku Ha anaTkKaTa
CJ'Ie,EI,HVITe CIUKWM ce HaoraaT Ha anaTkara:

>

HoceTe WTnTHMLM 3a ywiuTe.

MECTO 3A LULUDPATA HA OATYMOT
(CKWULUA 1)
WndppaTa Ha gatymort (P), kKoja ncto taka

ja BKny4yBa U roguHaTta Ha Npou3BOACTBO,
€ vcrnevyaTteHa Ha npefHaTa cTpaHa of KapTepor.

MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba
npea Aa ja ynotpebute anartkara.

HoceTe WTnTHMUM 3a ounTe.

Ha npuwmep:
2018 XX XX

loanHa Ha Npoms3BoACTBO

CoppxunHa Ha KyTujata
KyTunjata cogpxu:
1 AronHa 6pycunka
LLTnTHKK
CTpaHunyHa payka
Cet og npupabHuum
XekcaroHarneH Kny4
YnatcTtBo 3a ynotpeba

» [Nposepeme 0a He ce owmemuna
anamkama, desiosume usnu dodamouyume
rpu mpaHcrnopmom.

N N T . N

» [emanHo npo4yumajme 20 u pasbepeme
20 08a yrnamcmeo rped da 3arno4YHeme co
paboma.

Onuc (Ckuum 1 n 3)
c TNPEAYTIPELNYBAHKE: Hukozaw

Hemojme Oa ja npenpasame
eflekmpuYHama anameka unu 6uno Koj
Hej3uH Oesn. Toa moxe Oa dosede 00
owmemyear-€e usnu nogpeoda.

A. Konye 3a 6noknpawe Ha BPETEHOTO
B. BpeteHo
C. CtpaHu4yHa padka
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D. MNMotnopHa npmnpabHuua
HaBojHa HaBpTKa Ha cTeraqoT
LLUTUTHUK

MpekunHyBay nonatka (camo 3a DWE4120)

E.
F.
G. lNpeknHyBa4 Ha nNuaramwe
H.
|. Payka 3a 3aknydyBane (camo 3a DWE4120)
J.

Pauka 3a ocnoboagyBahe Ha LUTUTHUKOT

HAMEHA

DWE4056, DWE4057, DWE4120, DWE4156,
DWE4157 BMCOKOKBanNMTETHM arofHmn 6pycunkm
ce Ou3ajHupaHun 3a npodecroHanHo Gpyceme,
wMunprname, bpycere Co YennyHa YyeTka

n cevemnse.

HE kopucTteTe apyrv BMaoBu Ha 6pycHu
TpKana ocBeH Tpkarna co BanabHarta cpeguHa
1 namenactun OUCKOBW.

HE ja ynoTpebyBajTe anatkata BO BNaKHW
YCIOBW UIK BO NPUCYCTBO Ha 3anannveu
TEYHOCTM WU racoBMW.

OBwue n3gpxnmeu Bpycunkmn ce NnpodecUoHanHmn
eNekTPUYHN anaTku.

HE vm pgosBonyBajTe Ha feua fa gojaat Bo
aonup co anartkara. [NotpebeH e Hag30p Kora
HEWCKYCHM paKyBayu ja ynoTpebyBaaT oBaa
anartka.

* Manu geua v cpusunyku cnadbu nuua. OBOj
ypen He e HameHeT 3a ynotpeba of cTpaHa
Ha manu geua nnu omsnykn cnabu nuua 6es
Haa30p.

» OB0j Npon3BoA He € HaMeHeT 3a ynotpeba
o4 CTpaHa Ha nuua (BKny4vyBajku n geua) Kou
LUTO naTaT o4 HamaneHn MU3NYKK, CETUITHU
UIN NCUXUYKM MOXXHOCTU UMK Ha nuua co
HEeZ0BOSTHO UCKYCTBO WU/Unu co xenba ga
Hay4yaT OCBEeH ako He ce noj Haa3op Ha
NMYHOCTA Koja e 0AroBopHa 3a HMBHaTa
6e3benHocT. [leua Hukorawl He Tpeba aa ce
ocTaBar camu CO OBOj NPOuU3BO[.

MocteneHo 3abp3yBare
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

MocTeneHoTo 3a6p3yBatbe OBO3MOXYBa
rnocTeneHo 3rofieMyBakse Ha Gp3vHaTa 3a aa ce
n3berHe NOYETHOTO HEHaAEjHO ABWXEHE NPK
BKNy4yBatbeTo. OBaa kapakTepuctTuka e ocobeHo
KopucHa npu paboTa BO TECHM NPOCTOPUN.

Be3 HanoH
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

dyHKunjata bes HanoH ro crnpeyysa
pecTapTMpaheTo Ha bpycunkaTa 6e3 ga ce
BKITyYM MPEKMHYBAYOT aKo MMa NMPEKMH BO
HamnoHOoT.

Be36eaHOCT of eneKkTpuyeH
yAap

EnekTpomMoTOpOT € HameHeT camo 3a paboTa co
onpepgeneH HanoH. Cekorall npoBepeTe Aanu
CTPYjHOTO HanojyBak-e ofroBapa Ha HaroHOT LUTO
e JeknapupaH Ha nroykara.

@ Bawarta DEWALT anatka e ABOjHO

n3onupana Bo cknag co EN 60745;
3aToa He e noTpebHa xuua 3a
3a3emjyBame.

lMpedynpedyesame: Co anamku
wmo pabomam Ha 115 V mopa

Oa ce ynompebysa cuzypHOCeH
u3onayuoHeH mpaHcgopmamop
Ha HarloH co rpezpada 3a
3asemMjysar-e riomery ripumapHUoOm
U CeKyHOapHUOm Karsem.

[okonky enekTpuyHMoT Kaben e owTeTeH, Mopa
Aa buae 3aMeHeT co creuujanHo NoaroTBeH
kaben WTo e gocTaneH Npeky Mmpexarta Ha
cepsucu Ha DEWALT.

3amMeHa Ha NMPUKITYHOKOT 3a

CTpyja
(camo 3a Benuka bputaHuja

n Upcka)

Lokornky mpeba 0a ce MOHMuUpPa HO8 MPUKITyHOK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocriobodeme ce 00 cmapuom
MPUKITYYOK.

» [Tosp3eme 20 kagheasuom kabes co
mepmuHanom wmo e rnod HaroH 60
MPUKITy4OoKOM.

° Hoepseme 20 cuHuom kabers co
HeymparsriHuom mepmMuHari.

lNpedynpedyean-e: Huwmo He cmee
Oa ce nosp3ysa Ha mepmMuHasom 3a
3asemjysam-e.

Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHMuUpare
u obesbedeme KeanumemHu rpUKIyHoOyU.
lpenopadyaH ocuaypysay: 13 A.
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Ynotpeba Ha npoaonxeH
Kaben

[okonky e noTpebeH npogormkeH kaben,
ynotpebyBajTe npogormkeH kaben co 3 jagpa co
NPOBEPEH KBaNuTET LUTO OfroBapa Ha CTPYjHUOT
NPUKNy4YoK Ha OBaa anaTka (nornegHerte

B0 TexHu4ku nodamoyu). MMHMManHMoOT
nonpeYveH npecek Ha NPoBOAHMKOT € 1,5 mm?;
MakcumarnHaTa gomkmnHa e 30 meTpu.

Cekoralu LuenocHo ogMoTajte ro kabenot kora
ynotpebyBaTte npogorkeH kaben o makapa.

CKITONYBAHKE
U NOOECYBAHKE

lNpedynpedyesamse: 3a d0a 20
A Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HuU

noepedu, uckiy4eme ja anamkama

u uzsademe 20 MPUKITY4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja nped oa

epwume nodecysara usu rnpeo

da MOHmMupame u oocmpaHyeame

dodamouu. [Nped noemopHo

0a ja npukny4yume anamkama,

npumucHeme u ocriobodeme 20

Korm4yemo 3a 8kJy4dysar-e 3a 0a

ce ocueypame Oeka anamkama

€ UCKIlyqeHa.

MoHTupare Ha cTpaHMYHaTa
pa4yka (Ckuua 1)

lNpedynpedyesamse: [ped ynompeba
Ha anamkama, nposepeme Oasu
padykama e 0obpo rnpuuspcmeHa.

HaBpTeTe ja cTpaHnyHaTta padka (C) uBpcto

BO egHa oA AynkuTe oA 6uno Koja cTpaHa Ha
kapTepoT. CTpaHu4HaTa payka cekorawl Tpeba
Aa ce ynotpebyBa 3a NoCTojaHO OapXKyBahe Ha
KOHTpOna Bp3 anarkara.

dopaTtouu u MNMpuknyyoum

BaxxHo e ga ce n3bepart TOYHUTE LITUTHULN,
NOTNOPHW BAOLLKN M NpupabHuum 3a ynotpeba
co gogartoum 3a 6bpycunkaTta. NornegHete Ha
Tabenarta Ha KpajoT of OBOj Aen 3a nHdopmawmm
3a 1300p Ha TOYHM oAaTouM.

HATMOMEHA: Ce4yer-e Ha paboBute Moxe
Ja ce BpLUM caMo co Tpkana og Tun 27 koun
ce gusajHupaHun 1 cneumdurumnpanu 3a oaa
HameHa.

lNpedynpedyesame: Anamkume
mopa Oa budam oueHemu bapem

3a npernopayaHama 6p3uHa Ha
O3Hakama 3a npedyrnpedysare Ha
anamkama. Tpkanama u opyaume

0odamouyu wmo ja HaOMuUHyg8aam
HOMUHarnHama bp3uHa Ha dolamouyu
Moxe Oa nykHam u Oa rpedu3sukaam
rnospeda. [JJolamouyume co Hagoj
Mopa Oa umaam yeHmap M14.

Cekoj dodamok 6e3 Hasoj Mopa Oa
uma Oyrika o0 apbop co 22 mm.

AKo nema, Moxebu e du3ajHupaH

3a Kpy>XHa nuna u He mpeba da

ce kopucmu. Kopucmeme 2u camo
dodamouyume rnpuKkaxaHu Ha
mabenama Ha Kpajom 00 080j der.
OueHkume Ha dodamouyume mopa Oa
budam Had HaeedeHama MUHUMAasIHa
6p3uHa Ha MpPKasomo Kako wmo

e rpukaxaHo Ha mabrnu4ykama co
anameku.

LUTUTHMUM 32 MOHTUpPae

lNpedynpedyean-e: 3a 0a 20
Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HuU
noepedu, uckny4eme ja anamkama
u uzeademe 20 MPUKITy4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja nped Oa
epwume nodecyeaH-a usu npeo
da MoHMupame u odcmpaHysame
dodamouu. [Mped noemopHo

0a ja npukny4ume anamkama,
npumucHeme u ocriobodeme 20
Konmyemo 3a eKJydysar-e 3a 0a

ce ocueypame Oeka anamkama

€ UCKrly4eHa.

MPETIA3JINBOCT: LLiImumHuyu
mMopa Oa ce Kopucmam co osaa
bpycurika.

Kora ru ynotpebysate DWE4056, DWE4057,
DWE4120, DWE4156 nnn DWE4157 6pycunkute
3a celwewe Ha MeTan unn suaapuja MOPA ga

ce Kopuctn WtntHuk og Tun 1. WTnUTHMUMTE

of Tmn 1 ce gocTanHu Co gonnarta Kaj
anctpubytepute Ha DEWALT.

HAMOMEHA: NorneaHete Bo Tabesna co
dodamouyu 3a 6pyceH-e u ceyere Ha KpajoT
o OBOj Aen 3a Aa BMAUTE Kou Apyry AoAaToum
MOXaT Ja Ce KOpUCTaT CO OBUE OPYCUIIKM.

MOHTUPAHKE U OTCTPAHYBAKE (TUI 27)
LWTUTHUK 3A EOEH OOMNUP (CKULIA 2A)

HAMOMEHA: Ako BawwaTta 6pycunka

e ncnopavaHa 6e3 kny4 co WTUTHKK 3a efeH
ponup, obe3benete aeka HaBpTKaTa, padkara,

N NpyXunHaTa ce NpaBUIIHO CMECTEHM Npea Aa ro
MOHTMpaTe LUTUTHUKOT.

1. MNputncHeTe ja padykata 3a ocrnoboagyBane
Ha WTUTHUKOT (J).
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2. [logeka ja gpxunte paykata 3a

ocnoboayBare Ha LUTUTHUKOT OTBOPEHA,
nopamHete rm cnojkute (K) Ha LUTUTHUKOT CO
otBopuTe (L) Ha kapTepoT.

. Apxjejkun ja padkarta 3a ocnobopyBare

Ha LUTUTHUKOT OTBOPEHA, NMPUTUCHETE IO
LUTUTHUKOT HaZony Ao4eKa KNnemute He
HaBnesaT 1 3aBpTeTe ' BO BAnabHaTuHaTta
Ha ocoBMHaTa Ha kapTepoT. Ocnobopgerte ja
paykaTta 3a ocriobonyBat€ Ha LUTUTHUKOT.

. Co BpEeTeHOTO CBPTEHO KOH paKyBayoT,

BPTETE IO LUTUTHMKOT BO MpaBeLOT Ha
ABWXEH-ETO Ha CTPEesikUTe Ha YaCOBHUKOT
BO nocakyBaHaTta paboTHa nonoxba.
TenoTto Ha WTUTHMKOT Tpeba fa buge
HaMeCTEHO NOMery BPETEHOTO M KOPUCHUKOT
3a ga 06e3bean MakcumarnHa 3awTuTa Ha
KOPUCHUKOT.

. 3a necHo npunarogyBawe, LWUTUTHUKOT

MOXe Aa ce poTupa BO Hacoka Ha
cTpenkute Ha YyacoBHukoT. HAIMTOMEHA:
Padyka 3a ocrnoboagyBare Ha LUTUTHUKOT
Tpeba fa KnvMkHe BO edHa of AynKuTe

3a nogpenysawe (M) Ha NpcTeHOT Ha
WTMTHUKOT. OBa yBEpyBa AeKa LUTUTHUKOT
e 0be3beneH. LUTUTHMKOT MoXe aa

ce NocTaBun BO CpPOTMBHA Hacoka co
npuTUCKake Ha padkarta 3a ocnobogysawe
Ha LUTUTHUKOT.

. 3apgaro OTCTpaHUTE WUTUTHUKOT, crneaete

M yekopute 1-3 og OBME MHCTPYKLUKN BO
obpaTeH npaeeL.

LWUTUTHUK CO 3ABPTKA 3A
NMPULBPCTYBAHE (CKULIA 2B)

1.

MocTaBeTe ja aronHaTa Bpycurka Ha maca,
co BpeTeHoTo (B) cBpTEHO Harope.

. MopamHete rn knemute (K) co xnedosute

(L).

. MpuTtucHete ro wtutHukot (F) Hagony

1 3aBpTeTe ro Bo notpebHaTa nonoxoba.)

. be3begHo 3aterHete ja 3aBpTtkata (N).
. 3a ga ro oTCTpaH1Te WTUTHUKOT,

pa3nabaBeTe ja 3aBpTKaTa.

MPETIA3JINBOCT: Ako
WMUMHUKOM He Moxe 0a

ce 3auspcmu co 8UHMOM 3a
rnodecysar-e, He ja yriompebysajme
arnamkama. 3a Oa 2o Hamanume
pu3ukom 3a flu4yHa rnospeoa,
oOHeceme ja anamkama

U WMUMmMHUKOmM 80 CEPBUCEH UeHmap
3a 0a 8u 20 rnornpasam usu 3ameHam
wWmumHukKom.

MOHTUPAHE 3ATBOPEH (TWUM 1) WTUTHUK

lpedynpedyean-e: AKo ja uma
A 3aspmkama Ha wmumHukom Ha

edeH donup, padkama, u rnpyxuHama
mopa da budam omcmpaHemu ripeod
Oa ce obudeme Oa 20 MoOHMUpame
wmumHukom o0 3ameopeH (Tur 1)
eud. OmcmpaHemume dernosu mMopa
Oa ce 3adpxam u uHcmanupaam
Mo8mopHo 3a da ce Kopucmu
LLImumHukom Ha edeH donup.
3abenexysarwemo Ha nonoxbama Ha
osue 0esnosu nped packonysaHemo
Ke MoMozHe 80 MosmopHOMOo
cocmasysaH-emo.

1. OTBOpETE ja GpaBmyKkaTa Ha LUTUTHUKOT.
MopamHeTe 1 knemute (K) Ha WTUTHUKOT CO
xnebosute (L) BO KapTeporT.

2. lpuUTUCHETE o WITUTHUKOT HaZony goaeka
ApLUKaTa Ha WUTUTHUKOT HE HaBne3e n He
ce BpTM cnobogHo BO BANabHaTMHaTa Ha
OCOBMHATa Ha KapTepoT.

3. BpTeTe ro WTUTHUKOT A0 nocakaHaTta
paboTHa nonoxo6a. TenoTo Ha LWTUTHUKOT
Tpeba ga 6uage HamecTeHo nomery
BPETEHOTO M KOPUCHUKOT 3a Aa 06e3beamn
MaKcMMarHa 3alTmuTa Ha KOPUCHUKOT.

4. 3aTBOpETE o pe3eTo Ha WTUTHUKOT 3a Aa
ro 3auBpCTUTE LUTUTHUKOT BP3 OOBMBKaTa
Ha kapTepoT. He Tpeba ga moxete aa ro
BPTUTE LUTUTHMKOT CO paLe Kora peseTo e BO
3aTBOpeHa nonoxbta. AKO € MOXHO poTauuja,
3aTerHere ja 3aBpTKaTa 3a npunarogyBane
CO paykaTta Ha cTeradoT BO 3aTBOpeHa
nonox6a. He ja ynotpebyBajte 6pycunkata
Co nabaB LUTUTHUK UK CO paykaTa Ha
crnojkata Bo oTBOpeHa nonoxoba.

5. 3a #a ro oTcTpaHnuTe LUTUTHUKOT, OTBOpETe
o Pe3eTo Ha LUTUTHMKOT Taka LUTO CTPernkute
[a ce nopaMHar 1 fa ce KpeHaT Bp3
LUTUTHUKOT.

HATMOMEHA: Ako nocne ogpeneHo Bpeme
3aTBOPEHNOT WTUTHUKOT (Tun 1) ctaHe nabas,
3auBpCHeTEe ro BUHTOT 3a NofecyBawe Co
paykaTa Ha cTeradyoTt BO 3aTBOpeHa nosuuuja.

MPETMA3JIMBOCT: Ako

A WMuUMmMHUKom He Moxe 0a
ce 3auspcmu co 8UHMOmM 3a
nodecysarbe, He ja yriompebysajme
anamkama. 3a 0a 20 Hamarnume
pu3uKom 3a 5lu4Ha rnospeoa,
oOHeceme ja arlamkama
U WMUMHUKOM 80 CepeuceH yeHmap
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3a 0a 8u 20 rornpaesam ursrnu 3aMeHam
wmumHukom.

U3BECTYBAHE: He 2o
3auspcmysajme suHmom 3a
rnodecysarbe co paykama Ha
cmeaa4yom 80 omeopeHa rosoxoa.
Moxe da 0ojoe 0o Hesabernexnueo
owmemysare Ha WmumHuKkom unu
Ha MOHMupaykama OCO8UHa.

MoHTupame n oTcTpaHyBawe
Ha 6pyceH AUCK UnNn AUCK 3a
cevewse (Cknun 1, 4 n 5)

lNpedynpedyesame: Hemojme da
ynompebysame owimemeHu OUCKO8U.
1. NocTtaeeTe ja anaTtkaTa Ha maca, co
LUTUTHUKOT CBPTEH Harope.

2. MNocTtaeeTe ja notnopHata npupabHuua (D)
npaeuiHoO Ha BpeteHoTOo (B) (Ckuua 4).

3. MoctaeeTe ro auckot (P) Ha noTnopHaTa
npupabxuua (D). Kora moHTMpaTe guck co
ncnakHaT LeHTap, ocurypajte ncnakHaTmor
ueHtap (O) aa 6uge cBpTEH BO HAcoKa Ha
notnopTtHaTa npupabHuuyaTta (D).

4. HaepTeTe ja HaBpTKaTa (E) Ha BpeTeHoTO (B)

(Ckuua 5):

a. [pcTeHOT Ha HaBpTKaTa Ha CTeravoT co
HaBoj (E) mopa na e cBpTEH KOH ANCKOT
npy MOHTUpPare Ha BPYCHUOT OMCK
(Ckunua 5A);

b. MNMpcTeHOT Ha HaBpTKaTa Ha cTera4vyoT co
HaBoj (E) mopa fna e cBpTeH CnpOTUBHO
o4, OVCKOT Mpy MOHTMpPake Ha ANCK 3a
cevense (Ckuua 5B).

5. MNpuTtucHeTe ro konyeTo 3a GriokMpame Ha
BpeTeHOoTO (A) 1 3aBpTeTe ro BpeTeHoTo (B)
AoJeKa He ce 3aLBpCTHU.

6. 3auBpcTeTe ja HaBpTKaTa CO HaBoj Ha
cteryot (E) co cHabageHnoT xekcaroHaneH
Kny4 UM Co OBOMUHCKM KIyu.

7. OTnywTeTe ro KonyeTto 3a briokupare Ha
BPETEHOTO.

8. 3a ga ro otcTpaHuTe AUCKOT, pasnabaseTte
ja HaBpTKaTa co HaBoj 3a cterayot (E) co
CHabaEeHMOT XeKcaroHaneH Kryy unum co
ABOMUHCKUOT KIyM.

HAMOMEHA: Bpycere Ha pabosu Moxe aa
ce 1u3Beae co AnCckoBm oa Tun 27 Kowu WTo

ce AM3ajHupaHn n HaMeHeTn 3a oBaa Ler;
aebenun gnckosun og 6 mm ce ansajHMpaHu

3a NOBpPLUMHCKO Bpycere foaeka QUCKOBKU o4
3 mm ce gu3ajHupaHn 3a 6pycere Ha pabosu.
Ceyetbe MOXe MCTO Taka ga buge nsseneHo

CO KOpUCTEHE Ha TpKano 3a cevyerwe u Tun 1
LUTUTHUK.

MOHTMpaI-be Ha YeJIM4YHU YeTKU

N TPpKasa Cco YeJim4HU BJ1aKHa

YenuyHm YeTkn nnmn TpKana co YenmyHu BrnakHa
Cce MOHTUpaaT ANPEKTHO BP3 BPeETEHOTO 6e3
ynoTtpeba Ha npupabHuun. Kopuctete camo
YEeTKM UK TpKana Kou LWTo ce cHabaeHu co M14
ocoBuHa. lTuTHUK og Tun 27 e notpebeH Kora
ce ynotpebyBaaTt MeTanHu YeTku1 1 Tpkana co
Yernn4yHU BnakHa.

c NPELOYTPELQYBAHE: Hoceme

pabomHu pakaeuyu Koza
pakyeame cO XUJIHU YemKu

u mpkana. Tue moxam da cmaHam
ocmpu.

TNPEAYTIPELNYBAHKE: Tpkanama
unu Yyemkama He cmeam 0a ce
donupaam 00 WMUMHUKOM Koea
ce MoHmupaam unu dodeka ce
kopucmam. Moxe Oa 0ojoe 0o
He3aberexxume4yHo owmemyeaH-e
Ha deriom, npedu3suKysajku
pacrnap4yysare Ha Xuuyume 00
mpKasiomo unu Yawkama.

1. CtaBeTe ro TpKanoTo Ha BPETEHOTO payHo.

2. MputncHeTe ro Kon4yeTo 3a GrokMpare Ha
BPETEHOTO M ynoTpebeTe payBecT Kiyd Bp3
OCOBMHaTa Ha AWCKOT CO YENUYHM BnakHa
MMM Ha YeTkaTa 3a Aa ro 3auBpcTuTe
TpKanoTo.

3. 3a ga ro ussaguTe WTUTHUKOT, HanpaseTe ro
MCTOTO camo BO obpaTeH pegocnes.

U3BECTYBAHKE: HecoodeemHomo
rnocmasysare Ha mpkKasomo rnpeo
8KJTydy8aH-€mo Ha aslamkama MoXxe
Oa dosede 00 owmemysar-e Ha
anamkama usu Ha mpkasomo.

MoHTMpawe n oTCTpaHyBawe
Ha nognorarta/anckorT 3a

wmuprnawe (Ckuua 1)

1. CtaBeTe ja anaTtkata Ha Maca Unu Ha pamHa
MOBPLUMHA, CO LUTUTHUKOT NPeMa Harope.

2. OtcTpaHeTe ja notnopHaTta npupabHuua (D).

3. HamecTeTe ja rymeHaTta nognora npasuiiHO
Ha BpeTeHoTo (B).

4. CtaBeTe ro nmcToT 3a wmMuprinake Ha
rymeHarta noarora.
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5. HaBpTeTe ja HaBpTKaTa 3a cTerady co HaBoj
(E) Ha BpeTeHoTO. NMpCTEHOT Ha cTeravyoT
CO HaBOj Mopa [a ce CBPTU KOH rymeHaTta
nogsiora.

6. MputncHeTe ro konyeTo 3a 6rnokMpare Ha
BpeTeHoTO (A) 1 3aBpTeTe ro BpeTeHoTo (B)
AoJeKa He ce 3aLBpCTu.

7. 3auBpcTeTe ja HaBpTKaTa 3a cTeray co HaBoj
(E) co cHaboeHMOT xekcaroHaneH Knyy mnm
CO ABOMWHCKU KIyu.

8. OTnywTeTe ro Kon4yeTo 3a GrnokMpake Ha
BPETEHOTO.

9. 3a ga ja oTcTpaHuTe rymeHarta nogsiora,
onabageTe ja HaBpTkaTa 3a cTeray co HaBoOj
(E) co ynoTtpeba Ha Kny4oT co ABe UIMn.

MoHTUupakwe XnyaHata YeTka
BO ¢hopmMa Ha yaLlka

HaBpTeTe ja xunaHaTta yeTkata AMPEKTHO Ha
BpeTeHoTo 6e3 ynoTpeba Ha cnejcep n HaBojHaTa
npupabHuua.

MNMpep ynotpeba

* MoHTUpajTe ro WTUTHUKOT N COOOBETHOTO
Tpkano. He ynotpebyBajte npemHory
NCTPOLLEHU ONCKOBU UNW TpKana.

» OcurypajTe BHaTpelLHaTa U HagBoOpeLLHaTa
npupabHuua ga 6ugat npaBuHO
MOHTUpaHWn. Cnegete rm MHCTPYKUMNUTE
JageHu Bo Tabena 3a dodamouyu 3a
6pycere u cevemse.

« Ocurypajte ce aeka AMCKOT UMK TpKanoTo
[la ce BPTU BO HACOKa Ha CTperkuTe Ha
[OAaTOKOT U Ha anaTkara.

* He ynotpebyBajTe owTeTeH gogatok. MNpeq
cekoja ynotpeba npernegajte ganu pesHute
TpKana ce HanpCcHaTu U OTKPLUEHW, Aanu
nognormTe ce HanpcHaTh, pacuenexHy nnm
N3NUTEHW, N Janun YeTkuTe nmaaT ucnagHatu
UMW CKPLUEHW YernnYHM BnakHa. [Jokonky
eneKkTpuyHaTa anartka unm gogaTtokoT
nagHaTt Ha 3emja, npernegajte ganu ce
OLUTETEHWN UMW NOCTaBETE HEOLUTETEH
popatok. o npernegoT U MOHTUPaH-ETO Ha
aonaTokort, obe3benete Bue n npucytHute
nvua ga vageTte HagBOp 04 paMHMHaTa BO
Koja paboTu BPTEYKMOT JOAATOK M OCTaBeTe
ja anaTkaTa ga paboTtn co MakcumarHa
O6p3nHa 6e3 onToBapyBak-€ BO Tpaewe
of egHa MuHyTa. OWTeTeHNTE AoaaToum
0BUYHO Cce KpLuaT 3a Bpeme Ha OBOj Nepuof
Ha TecTupatse.

YNOTPEBA
YnaTtctBa 3a ynotpeba

A

lNpedynpedyeam-e: Cekozaw
pabomeme 80 ckrad co
ynamcmeama 3a be3bedHa
yrnompeba u coodeemHume rnpasurna.

lMpedynpedyesame: 3a da 20
Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HuU
noepedu, uckny4yeme ja anamkama
u uszeademe 20 NMPUKITy4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja nped Oa
epwume nodecyeaH-a usnu npeo
da MOHmMupame u o9cmpaHyeame
dodamouu. [lped noemopHo

Oa ja npukny4yume anamkama,
npumucHeme u ocriobodeme 20
Kornyemo 3a eKsydysar-e 3a 0a

ce ocueypame Oeka anamkama

€ UCKIy4eHa.

lMpedynpedysamse:

* Ocueypajme ce deka cume
Mamepujanu wmo mpeba
Oa ce cedyam unu 6pycam ce
npuyepCcmMeHuU.

Ocueypajme u nomnpeme

20 pabomHuom mamepujarn.
Kopucmeme cmeau unu meHzeme
3a npuuyspcmysar-e U rnooopwka
Ha pabomHuom mamepujan ep3
cmaburiHa ocHoea. BaxHo e dobpo
Oa ce npuyspcmu pabomHuom
Mamepujan 3a 0a ce cripedu He2o080
0suxere U 2ybere KoHmporna.
Lesuxxer-emo Ha pabomHuom
Mamepujan unu 2ybeemo Ha
KoHmporna moxe O0a cozdade
ornacHocm u Oa ripedu3euKka Jlu4yHa
rospeda.

lNocmaeeme naHenu 3a nomnopa
npu o6bpabomka Ha no4u unu
npezonemu npedmemu 3a 0a

20 Hamasnume pu3ukom o0
3aznasyear-e Ha mpKasomo unu
noepameH yodap. [loeconemume
npedmemu umaam meHOeHyuja Oa
ce ednabHysaam rnopadu ceojama
mexuHa. Tpeba Oa ce nocmasam
rnomnupadyu rnod ripedMmemom Ha
obpabomka bnucky 0o nuHujama Ha
ceyerbemo 00 0eeme cmpaHu Ha
mpkasnomo, u 6rnucky 0o pabosume
Ha ripedmemonm.

Cekozaw Hoceme cmaHdapOHU
pabomHu pakasuyu dodeka
pabomume co osaa anamka.
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» BanyaHukom ce exewmysa rnpu
yrnompeba.

» HaHeceme camo neceH npumucok
8p3 anamkama. Hemojme 0Oa
HaHecygsame cmpaHU4YeH nMpumucokK
Ha ouckom.

* N3beaHysajme rpeornmosapysars-e.
Lokonky anamkama ce npeepee,
ocmaeseme ja 0a pabomu HEKOrKYy
MuHymu 6e3 ornmoeapyeatse.

* N3beeHysajme rpeornmosapysarse.
Lokonky anamkama ce npezpee,
ocmaseme ja 0a pabomu HEKOsKY
MuHymu 6e3 onmosapyear-¢e 3a
Oa ce onadu dodamokom. He au
donupajme dodamouyume nped
Oa ce onadam. [Juckogume ce
exewmyesaam npu yrnompeba.

* He pabomeme co bpycHama
yawka 6e3 coo0semHo rnocmaeseH
WMUMHUK.

* He ja kopucmeme enekmpudyHama
anamka co odderieH Opxxay.

* Hukoeaw He kopucmeme criejcepu
Ha ep3aHu abpa3usHu npou3soou.

* BHumasajme, nucmosume
rnpodormkysaam Oa pomupaam
OMKaKo Ke ce UCKIy4u anamkama.

NpaBunHa nonoxo6a Ha paueTe
(Cknumn 1 n 6)

NMPELQYMNPELQYBAHSE: 3a 0a 2o
Hamasiume pu3ukom 00 Cepuo3Hu
rnospedu, Cekoeaw Kopucmeme ja
npasusiHama nosnoxba Ha payeme
KaKo wmo e rpuKaxaHo.

NPEQYNPELAQYBAHKE: 3a da 2o
Hamanume pu3ukom 00 Cepuo3Hu
rospedu, ceko2aw opxxeme ja
uspcmo aslamkama o4ekyeajku
HeHalejHa peaKuyuja.

MNMpaBunHata nonoxba Ha paueTe 3Hayn egHaTa
paka oa 6uae Ha ctpaHuyHaTa padka (C),

a gpyrarta Ha TenoTo Ha anaTkaTa, Kako LUTO

e npuKaxaHo Ha ckuua 1.

lNpeknHyBauun
c NPEQYNPEAYBAHSE: [pxeme

ja cmpaHu4Hama padyka u mesiomo
Ha anamkama yepcmo 3a 0a
00p>XKume KOHmporsa ep3 anamkama
fpu 8Krydysar-e U 3a epeMe Ha
Kopucmer-emo u 0odeka mpkasiomo
unu dodamokom He ripecmaHe

Oa ce espmu. Ocuzypajme ce Oeka

mpKanomo yesiocHo 3acmaHario rnped
0a ja cnywmume anamkama.

HAIMOMEHA: 3a ga ce HamanaT Heo4YeKkyBaHUTE
ABWXeHa Ha anartkaTa, He ja BKIy4yBajTe

U1 UCKNy4vyBajTe anartkara Kora nma
onTepeTtyBamwe. [lo3BoneTte bpycunkarta ga ja
nocturHe notpebHarta 6p3nHa npeg aa ro gonpe
paboTHMOT MaTtepujan. TprHeTe ja anartkata o4
paboTHaTa noBpLUMHa Npes Aa ja ucknydure.
[osBornerte n Ha anaTkarta ga npecraHe ga ce
BPTY Nped Aa ja cnywTure.

NMPEKUHYBAY HA JIU3ITAHE (CKULA 3)
(DWE4056, DWE4057, DWE4156, DWE4157)

NPEAOYINPELYBAHKE: [ped Oa ja
rosp3eme asnamekama co Hariojysarbe

Ha efleKmpu4yHa cmpyja, ocuaypajme
ce 0eka nu32a4ykuom rpeKkuHyea4

€ 80 ro3uyuja 3a UCK/y4eHOo Co
npumuckare u ocrobodysar-e Ha
3a0Huom 0en 00 rnpeKkuHysa4om.
Ocueypajme ce deka nuzaadkuom
MpeKuHysay e 80 rno3uyuja 3a
UCKITy4EeHO Kako wmo e onuwaHo
rozope rno rnpekuHysamwe Ha 0oeodom
Ha cmpyja 80 anamkama rnopadu
akmueauyuja Ha rMpeKuHysa4yom 3a
Oehekm, narame ¢hasa, HeHadejHO
uckny4dyeare o0 00800om Ha
cmpyja unu cHemysare cmpyja. AKo
Jiu32adkuom rpeKkuHysay e cmaeseH
Ha 8KIly4eHOo Koaa Ke ce rospse
cmpyjama, anamkama Ke rnoyHe oa
pabomu Heo4yeKysaHo.

3a ga ja BknyunTe anartkara, nuarajte ro
NM3raykmMoT NPEKNHyBaY 3a BKIy4vyBake/
ncknydysawe (G) KOH npegHaTa cTpaHa

Ha anaTtkaTta. 3a ga ja 3anpeTe anatkaTa,
ocnobogete ro nuaradknot npeknHysady ON/OFF.
3a KoHTUHyMpaHa paboTa, nu3rajte ro
NMPEeKNHYBaY4oT KOH NpeaHaTa CTpaHa Ha anartkata
N NPUTUCHETE IO NPEHWNOT AEN Ha NPEeKMHYBaYvoT
HaBHaTpe. 3a Aa ja conpeTe anartkata gogeka
paboTn BO KOHTUHYMPAH PEXUM, MPUTUCHETE

ro 3agHVOT Aen oA NU3radyknoT NpeknHyBaY

n ocriobogere ro.

MPEKWHYBAY-NIOMATKA (CKWULIA 3)
(DWE4120)

1. 3a pa ja BknyuuTe anartkarta, CTUCHETE ja
paykaTa 3a 6nokupame (l) KoH 3agHaTa
CTpaHa Ha anarkaTta, notoa CTUCHETe ro
npekuHyBayoT fonatka (H). AnaTtkarta ke
paboTun goaeka NPeKkMHyBavoT € NPUTUCHAT.

2. VlcknyunTe ja anaTtkaTa co oTnywTawe Ha
NMPEeKUHYBa4oT fonarka.
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Konue 3a 6rnokupame Ha
BpeTeHoTO (Cknua 1)

Kon4yeTo 3a 6nokupane Ha BpeTeHoTo (A)

e 0b6e3benieHO 3a Aa ce cnpeyn BpTeHe

Ha BPEeTEHOTO JoAeKa ce MOHTUpaaT WUnm
oTCTpaHyBaaT Tpkana. Ynotpebysajte ro
Kon4eTo 3a brioknpare Ha BPETEHOTO CaMO
KOora anartkata € UCKIy4YyeHa O M3BOp Ha CTpyja
M e LenocHO 3arnpeHa.

U3BECTYBAHE: 3a 0a

20 Hamasiume pu3ukom 00
owmemyear€e Ha aslamkama,
Hemojme Oa 20 rpumuckame
Konyemo 3a 6rokupaH-€e Ha
gpemeHomo 0odeka anamkama
pabomu. Ke dojoe do owmemysar-e
Ha anamkama, a MOHmMupaHuom
0odamok Moxe Oa usnema u oa
0osede 0o riospeda.

3a fa ro bnokupate BPETEHOTO, MPUTUCHETE 1O
Kon4eTo 3a brioknpare Ha BPETEHOTO U BPTETE
ro BPETEHOTO ce Joaeka He ce briokupa.

PaboTta co meTtan

Kora co anaTtkata obpaboTyBarte mertan,
ocurypajte 3awTtuTHata audepeHumjanHa (FID)
ckrornka ga buge BmeTHaTa 3a ga ce usberHar
puU3MLMTE LWITO HAacTaHyBaaT Nnopaau Tpuewe Ha
meTan.

[okonky 3awTuTHaTa agudepeHumjanta (FID)
CKITOMKa ro NpekuHe JOBOAOT Ha CTpyja,
ofHeceTe ja anaTkaTa Kaj oBrnacTeH cepBucep Ha
DeWALT.

lNpedynpedyeamse: [lpu ekcmpemMHu

A pabomHu ycriosu, npas wmo
criposedysa cmpyja Moxe Oa ce
Hacobepe 80 KyKuuwimemo Ha
MalwuHama Koaa ce pabomu co
meman. Osa Moxe Oa pesdynimupa co
rnomeHuyujaneH pusuk 00 efieKmpuyeH
ydap 80 3awmumHama usonayuja Ha
MawuHama.

3a fa nsberHete Hacobupare Ha MeTanHa npas
BO MalLMHaTa, npenopavyyBaMe CeKojaHEBHO

[la T YUCTUTE OTBOPUTE 3a BEHTMNauuja.
MornegHete Bo Aenot OOpxyeamse.

Ceuerwse MeTan

Kora ceuvete, paboTeTo co ymepeHa 6p3unHa,
aganTupaHa Ha maTepujanoT WTo ro ceyete. He
HaHecyBajTe NPUTUCOK Ha ONCKOT 3a cevere, He
ja HaBanysajTe Uy ocuunupajTe MalumHara.

He ja HamanyBajTe 6p3nHaTa Ha NOMWHyBake Ha
ANCKOT CO HaHeCyBahe Ha CTpaHUYEH MPUTUCOK.

MalmHaTa cekorall Mopa Aa paboTu Bo
HanpeOyBa4ko ABuKere. Bo CnpoTMBHO,
onacHocTa nocToun Toa ga buae HEKOHTPONMpaHo
N3TYypKaHO Of NEXULITETO.

Kora ceuete npodunm n YeTBOPHM PELLETKM,
Hajoobpo e aa ce NoYHe CO HajManuoT npecek.

Npy6o Bpycewe

Hukoraw He KOpucTeTe HOX 3a ceyere 3a Aa
OpycuTe.
Cekoralwu KkopucTeTe WWMTHUK oA TUnort 27.

Hajoobpu pesyntatu npu 6pycewe ce gobueaart
Kora MalumHaTa ke ce noctasu Ha aron og 30° go
40°. [IBnKeTe ja MalmHaTa HaHanpeq v HaHasag
CO YMepEeH NnpuUTUCOK. Ha 0BOj Ha4nH, paboTHMOT
MaTepujan Hema ga ce nperpee, n3rybu 6oja nnu
pgobue BanabHaTMHM.

KamMeH 3a ceuerse

MawHaTa Ke ce KOPMCTU camo 3a CyBO
ceyerse. 3a ceyeHe Ha KameH, Hajao6po

€ [a ce KOPUCTU AMjaMaHTCKN OUCK 3a CeYeHse.
KopucTeTe ja mawmHaTa camo co goaaTHa Macka
3a npatuunHa.

PaborteH CoBeTt

BHumaBajTe Kora ceyeTe 3aceum BO
CTPYKTypanHu suaoBu. 3aceum Bo
CTPYKTYpanHu sugoBu nognexar Ha perynatusm
crneumduyHu 3a cekoja 3emja. OBue perynaTnseu
Mopa ga ugat 3ana3eHun nog cuTe OKOMHOCTW.
Mpen aa 3anoyHeTe co paboTta, KOHCYNTUpajTe
Ce CO O fOBOPHMOT CTPYKTYpaneH NHXeEHep,
aApPXMTEKT UNun cynepeum3op Ha marpagba.

YnoTtpeba Ha namenacTu
ANCKOBU

lNpedynpedyeaH-e: HampynyesaH-e
A Ha memarneH npas. [JonzompajHa

ynompeba Ha namenacmu

ouckosu rnpu paboma co memari

Mmoxe Oa dogede 00 320/1eMeHa

MOXHOCM 3a efleKmpuyeH yoap.

3a O0a 20 Hamarume 080j PU3UK,

rnped ynompeba ememHeme

3awmumHa ougpepeHyujanHa

(FID) cknonka u yucmeme eu

CEeKojOHe8HO omeopume 3a

eeHmusiayuja co 80ysyeaH-e Ha Ccy8

KoMrpumupaH 8030yx 80 omeopume

3a eeHmunayuja, 80 ckrad co

dony HasedeHUmMe yrnamcmea 3a

00pXXy8ar-e.
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OAPXYBAHE

Bawarta DEWALT enekTpuyHa anatka

€ HanpaseHa ga paboTu Jonro Bpeme co
MUHUManHO oapXXyBawe. [locTojaHoTO paboTene
Ha 3a0BOMMTENHO HUBO 3aBUCK O NpaBuriHaTa
rpvxa 3a anaTkara U peOBHOTO YMCTEHE.

lNpedynpedyesame: 3a da 20
Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HuU
noepedu, uckKsiy4eme ja anamkama
u uzeademe 20 NMPUKIIy40KOM

00 uzeopom Ha cmpyja nped 0a
epwume nodecyeaHsa unu npeo
da MOHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouu. Nped noemopHo

0a ja npukny4Yume anamkama,
npumucHeme u ocriobodeme 20
Korm4yemo 3a 8kJydysar-e 3a 0a

ce ocueypame Oeka anamkama

e UCKIlydeHa.

MCTpOLLIeHM YeTKU

MoTopoT aBTOMaTCKMN Ke Ce UCKIy4Yn 1 co Toa
Ke 03Hauu geka rpapuTHUTE YETKUYKM CEe CKOPO
NCTPOLLEHM M feKa Ha anaTkarta u e notpebHo
cepBucupare. NpauTHUTE YETKUYKM HE MOXE
Aa rm MeHyBa KOPUCHUKOT. HoceTe ja anatkaTa
kaj oenacteH DEWALT cepsucep.

O

]

NMNoomaykyBame

Ha BawaTta enekTpuyHa anatka He U e noTpebHo
[OMONHUTENHO NoAMaYKyBaHe.

N

Yuctemwe
c lpedynpedyesanse: N3dysajme

a2u Hequcmomujama u npasma 00
2/1a8HoOMo KyKuwme co cy8 8030yX
Ko2a Hedyucmomujama Ke ce cobepe
OKOJTy omeopume 3a ere3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumemHa 3awmuma 3a
oyume u Macka rnpomuse rpas Koeaa ja
usspwysame ogaa paboma.

lMpedynpedyeam-e: Hukozaw He
yrnompebysajme pacmeopysadu usnu

Opyau CunHU XxemMukasiuu 3a Yucmere
Ha He-MemarsHume 0esiogu 00
anamkama. Ogue xemukanuu Moxam
Oa au ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a uspabomka
Ha osue Oerosu. Ynompebysajme

Kpra wmo e HaefiaxHema camo CO
e8o0a u bnae canyH. Hukozaw He
0o3eorysajme buso Kakea me4yHocm
Oa Haernese 80 anamkama; HuKoaaw
He nnomornysajme Koj 6uno den 00
aslamkama 60 me4yHocm.

U36opHu gogaToum

lNpedynpedyean-e: budejku
0odamouu, 0C8EH OHUE Kou ce

80 roHydama Ha DeWALT, He ce
mecmupaHu Co 080j rMpPou3600,
ynompebama Ha makeume
dodamouu co ogaa anamka Moxe 0a
6ude onacHa. 3a 0a 20 Hamarnume
pusukom 00 nospedu, co 080jf
rnpouseod yrnompebysajme camo
0odamouu npernopadaHu 00 cmpaHa
Ha DeWALT.

MpatluajTe ro npoaaBayoT 3a AOMONMHUTENHM
nHdopMaLuK Bo Bpcka co yrnotpebaTa Ha
COOABETHUTE A0OaTOLM.

Makc. Mepu- | JomkuHa
[mm] | MuH.
[mm] .| ®epHa [Ha HaBoeH
pOT?U'_I:”a OpauHa | oTBOp
Db | d M) g | mm]
15| 6 |22.23| 11.800 80 -
125| 6 [22.23| 11.800 80 -
15 - | - | 11.800 80 -
125| - | - | 11.800 80 -
7530 [ M14 | 11.800 45 16,0
115] 12 | M14 | 11.800 80 16,0
12512 | M14 | 11.800 | 80 16,0
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3awTuTa Ha XXMBOTHaTa
cpeaAuHa
OpBoeHo cobupatbe. MNpounssoaute
n GatepumTe 03Ha4YeHn co 0BOj cumbon
He cmeart ga ce ucdpraar co
0OUYHMOT AoMalleH oTnag.

MpoussoanTe 1 batepunte cogpxat
MaTepujanu KouWTO Moxart Aa 6ugaTt o6HoBEHM
UNU peLmrKnMpaHun, NpuToa HamanyBsajku ja
nobapysaykaTa 3a cyposuHu. Be monvume
peumrKnmpajTe r enekTpuyHUTe NPou3BOAM
n 6atepum cnopep nokanHute ogpendbu. Noseke
MHopmaumn ce gocTanHu Ha
www.2helpU.com.
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TABEJIA CO AOOATOLUN 3A BPYCEHE U CEMEHE

Tun Ha WMuUMHUK

Hodamok

Onuc

Kako ce MoHmupa
6pycunkama

WTUTHUK o4
T™n 27

BpyceH guck
co BanabHar

LueHTap
LUTUTHUK TMN 27
(=)
Namenacto \&_4
Tpkano Mopap>kyBayka npupabHuua
=0
I://: b.
Tpkana co Tpkano co Bana6Har LeHTap
YyernumyHm T™n 27
BakHa
cE&S S
HaspTka co HaBoj
Tpkana co
yernnyHu
BIlakHa co
HaBpTKa LWTnTHUK TKN 27
Tpkano co YenuyHn BnakHa
Yawka 3a
YyenuyHu
BIlakHa
1N HaBpTKa WTuTHUK TKN 27
YennyHa 4yeTka
Mopnora/
JIACT 3a
LMUprnaHe

LUTuUTHUK TVN 27

'ymeHa nognora
Avck 3a wmuprname

&
HaspTka co HaBoj
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TABEJIA CO OOOATOLUN 3A BPYCEHE U CEYEHE (KoHT.)

Tun Ha WMuUMHUK

Hodamok

Onuc

Kako ce MoHmupa
6pycunkama

WTUTHUK
T™™]n 1

Pes3eH guck 3a
rpageXHuLIT-
BO, 3aLBpPCTEH

Pesen guck
3a meTan,
3aUBpPCTEH

WTUTHUK
T]an 1

nnun

WTUTHUK o4
T™n 27

AnjamaHTCcKn
pesHu Tpkana

MopapxyBadka npupabHuua

Pe3Ho Tpkarno

ST

HaspTka co HaBoj

zst00388065 - 18-01-2021
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